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denn es wohnt sich besser, es arbeitet sich besser 
und der Lebensrhythmus ist auf Dur gestimmt. 


ist ein Bodenbelag aus Plastic, der durch die Viel- 
falt seiner Farben den Raum persönlich stimmt, er 
ist durch seine porenlose Oberfläche schmutzab- 
weisend und daher einfach zu pflegen. PEGULAN- 
Bodenbelag ist deshalb sehr hygienisch und spart 
Arbeit und Kosten. Er ist auch bei starker Bean- 
spruchung alterungsbeständig und wirtschaftlich in 
Anschaffung und Gebrauch. Die Preise sind stabil. 


So / le 


pegulan is cer in sen meistgekaufte Bodenbelag ous Plastic (Pvc). 


PFALZISCHE PLASTIC-WERKE GMBH., FRANKENTHAL/PFALZ 


„Denn was fest eingebaut wird, soll 
ein Leben lang halten. 
Qualitats-Gusswannen sind unerreicht 
stabil und sehen mit ihrem im Feuer 
eingebrannten Porzellan-Email auch 
nach Jahrzehnten wie neu aus. 

Ich rate Ihnen zur Gusswanne. Sie 
kostet zwar ein paar Mark mehr, 

aber das lohnt sich.” 


Bitte sagen Sie das allen Bauherren — 
überzeugen Sie durch die Vorteile. Sie 


schaffen sich damit zufriedene Kunden. 


4 Nur Qualitats-Gusswannen tragen das Elefantenzeichen! 


Farwannen = danorhiag Schon 
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r Rue veuve vivant avec sa mère et sa fille 
Au adulte désirait une habitation familiale sur 
le littoral du Pacifique. En plus des trois 
_occupantes, la maison devait encore 
at héberger un hôte ou une infirmière pour 
oda mère assez âgée. L'architecte proposa 
un plan en forme de croix. L'entrée se 
rouve dans le coin nord-ouest, entre 
_ deux bras de la croix, et mène à un petit 
= A droite du corridor commence un 
Ci 


couloir qui dessert les trois chambres à 
coucher qui donnent au sud; au nord il y 
_ a les annexes (chauffage, deux chambres 
de bains et une toilette). A gauche du 
_ foyer, un petit couloir mène à la cuisine 
% et à une petite salle de travail; ces deux 
Ch locaux et le double garage forment un 
_ bras de la croix. Vers l'est suivent la salle 
3 de séjour et le petit groupe formé par la 
{chambre d'hôte avec bain, une chambre 
à coucher et un second bain avec dou- 
af BR Le bras nord-ouest de la croix com- 
porte. un jardin-terrasse couvert et abrité 
_ du vent. Le toit couvrant la partie allant 
Y du nord au sud est d’environ un demi- 
_ mètre plus haut que celui_qui couvre 
ieh des chambres à coucher. Toutes 
les fenêtres au sud donne sur l'immense 
étendue de l'Océan Pacifique et sur un 
“ | rivage rocheux et très romantique auquel 
on accéde par un long chemin a marches. 
: ses maison et les terrasses disposées de- 
vant sont entourées d'une végétation 
BR méridionale. 


Er 


iz 


Maison à à Klampenborg prés de Copen- 
hague (pages 216—217) 


jeune médecin et sa femme se sont 
_ fait construire une maisonnette compre- 
29 nant une salle à manger de séjour, une 
cuisine, une salle de bains et une chambre 
coucher dans un vieux parc merveilleu- 
sement boisé à Klampenborg. C'est un sur 
plan rectangulaire extrêmement simple 
jue se suivent, à gauche de l'entrée, la 
hambre à coucher d'env. 21 m°, dans 
bloc sanitaire le chauffage, la salle de 
N s, puis la cuisine, ainsi que la grande 
salle à manger/salle de séjour avec 
3 _cheminée centrale isolée. Telle un grand 
placard, la cuisine est adossée au mur 
de la salle 4 manger sur laquelle elle 
‘ouvre et vers laquelle un passe-plat 
: sert. la table. La salle de séjour est 


appuis, et dont les deux autres forment 
portes coulissantes. 


4 pr un atelier d’architecture, une salle 
_ séjour/salle a manger, une chambre 
d'enfants et deux chambres à coucher 
pour. les parents. La pente de 40° incita 
architecte à installer son atelier dans 


scalier partant de l'étage de jardin. 
ppartement est agrandi naturellement 
côté jardin par une large terrasse. 
ee a su tirer admirablement 


Erfacke avec cheminée ouverte et para- 
soleil, une terrasse de laquelle on jouit 
_ d'une vue merveilleuse sur la ville, la 
_ verte vallée de la Limmat jusqu "a Zurich 
et vers les alpes. Le plan est oblong et 
hs étroit; la salle de séjour va de la façade 
X rd à la façade sud et s'ouvre par une 
elle fenêtre allant du plafond au plancher 
splendide site. Une porte relie cette 
t le séjour en plein air. La cuisine, 


coucher qu'il Bine 
chambre des enfants, à |’ 
deux chambres à coucher d 
Les nombreuses possibilités de com- 
munication entre les étages et les sur- 
faces de jardin aux différents niveaux 
confèrent un charme particulier à cette 
maison. 


Maison à Pasadena, Californie 
(pages 220—221) 


L'architecte disposait d'un vaste terrain 
planté de grands arbres et situé près d'un 
petit étang; pour construire cette maison, 
il tint compte du site particulièrement 
beau. On accède au rez-de-chaussée 
dans une aile basse contenant le garage 
et la cuisine, desservis par un petit vesti- 
aire qui mène aussi à une chambre de jeu 
et à la salle de séjour; cette dernière com- 
porte un escalier menant à l'étage des 
chambres à coucher (une pour les pa- 
rents, une pour les enfants) d'où l’on a 
une vue merveilleuse sur les collines 
environnantes et sur le ravissant étang. 
La salle de séjour est d'une beauté re- 
marquable; son vitrage qui va jusque 
sous le toit la relie admirablement au 
jardin et aux très beaux arbres. Un mur 
de cheminée murée en moellons assez 
plats forme le dossier d’une large ban- 
quette dans le séjour en plein air. 


Habitation familiale à Sissach 
(pages 222—293) > 


Nous avons montré le projet de cette 
habitation dans notre numéro 12/56. 
L'architecte a pu le réaliser sans changer 
les plans. Sise sur une douce pente vers 
le sud, elle se divise en une partie de 
séjour (cuisine, coin des repas, séjour 
en plein air) au niveau inférieur et en un 
étage supérieur contenant trois chambres 
à coucher, une petite salle de bains, un 
petit bureau et, au nord, un double garage. 


Maisons-atrium à l’Interbau Berlin 1957 
(pages 224—226) 


Les dimensions et la subdivision de ces 
cinq habitations familiales diffèrent selon 
le nombre d'habitants et selon leur dis- 
position par rapport à la rue et au parc. 
Les salles de séjour et les chambres à 
coucher s'ouvrent par de grandes baies 
sur le sud, vers la cour de séjour fermée. 
Les deux habitations à l'est sont en forme 
de L, la partie de séjour étant orientée au 
sud, celle de nuitage à l'ouest vers la 
cour de séjour. Les chambres à coucher 
ont encore des fenêtres dans la façade 
est des maisons. Chaque habitation dis- 
pose d’un garage relié à une petite salle 
de bricolage. Là où les cours de séjour 
sont immédiatement voisines du Tier- 
garten, les murs d'enceinte du sud sont 
pourvues d’une ouverture en forme de 
fenétre, avec volets, ouvrant la vue sur 
le parc. 5 


Maison d’un journaliste a Naerum, 


Danemark (page 227) 


On accède à cette habitation familiale qui 
s'élève sur un terrain plat, au milieu de 
la façade ouest et arrive dans une petite 
entrée qui dessert la salle de séjour au 
sud, le coin des repas et la cuisine à l'est, 
un hall-couloir et les chambres à coucher 
au nord. De la terrasse, quelques mar- 
ches mènent au jardin. Une cheminée en 
briques blanches nues est plantée au 
milieu de la salle de séjour; en face de la 
cheminée une baie vitrée allant du pla- 
fond au plancher prend toute la largeur 
de l'habitation. 


Habitation familiale à Rungsted, 
Danemark (pages 228—229) 


Cette habitation pour une famille avec 
quatre enfants devait être construite sur 
un terrain à végétation dense et vieux 
arbres. L'architecte résolut le problème 
par un plan rectangulaire presque entière- 
ment fermé. C'est du nord qu'on y accède 
et qu'on arrive directement dans la salle 


de séjour séparée de l'extérieur par un 


+ tambour. Cette salle contient un coin des 


repas auquel s'adossent, dans une aile 
séparée, la cuisine, la chambre de la 
bonne et l'escalier dela cave. Dans le 
tambour, une seconde porte méne a un 
vestiaire qui s'ouvre sur un couloir 
éclairé d’en haut, qui dessert la salle de 


x =» SR À 


~~ 


_études ont mené au dével 


"RSC bi 
Maison d'été à Tisvilde 
(pages 230—231) — ior, 
Pe 
Le terrain est tel qu’on pouvait s'ouvrir 
une trés belle vue vers le nord. Toutes 
les pièces donnent au sud-ouest et s’ou- 
vrent sur la mer et sur un balcon longeant 
toute la façade et d’où un escalier mène 
au «jardin». Cette maisonnette repose 
sur un sous-sol en briques nues, conte- 
nant le garage et l'abri des bicyclettes. 
Ainsi, l'étage de séjour est au-dessus du 
terrain et assure la vue sur la mer. On 
accède à la maison du côté est, où un 
escalier d'une volée mène à l'étage de 
séjour; celui-ci commence par un vaste 
cabinet-placard devant les chambres à 
coucher et la salle de séjour. La cuisinette 
est ouverte, dans la salle de séjour, à 
côté de la cheminée qui chauffe toute la 
maison. Deux groupes de sièges, l’un 
devant la fenêtre ouest et la porte du 
balcon, l'autre avec vue vers le nord et 
sur les dunes le long de la route du lit- 
toral de Tisvilde, subdivisent la salle de 
séjour. Deux petites chambres à coucher 
et une grande servent aux enfants, aux 
hôtes et aux parents. La salle de bains 
avec WC et lavabo se trouve dans le coin 
nord-est. 


Aile b’Atelier à Darmstadt 
(pages 232—233) 


Il s'agissait d’annexer un atelier d’appar- 
tement pour un jeune couple à une maison 
construite en 1953 sur un joli terrain 
boisé. Cette ailette devait être aussi isolée 
que possible, mais pouvoir toutefois 
être utilisée en commun avec la maison 
existante. D'autre part, il fallait respecter, 
c'est-à-dire souligner les données archi- 
tectoniques. La partie supérieure de 
l’ailette, en forme de galerie, est à peu 
près au niveau de la partie de séjour 
existante qui a été légèrement agrandie 
et devant laquelle le toit s’avancant jus- 
qu'à l'ancienne habitation créa une ter- 
rasse couverte. De la galerie, le peintre 
a la distance nécessaire pour observer 
les deux murs de travail faisant angle 
droit. Le jour d’en haut assure un ex- 
cellent éclairage de ces deux surfaces. 
Les plaques chauffantes entourant la 
galerie (au niveau de laquelle se trouvent 
les bains et le WC) servent aussi de 
balustrade. 


Habitation familiale sur le Starnberger 
See (pages 234—235) 


Cette maison est située sur une pente 
assez raide, en forme de terrasses. Au 
rez-de-chaussée, l'entrée qui sert égale- 
ment de passage vers la terrasse, dessert 
la cuisine, les bains, la chambre à cou- 
cher, la chambre de travail ou de bébé 
et la salle de séjour. Au sous-sol, on a 
l’antichambre, le WC, le chauffage, la 
soute à charbon, une chambre d'hôte et 
une petite salle de bricolage. En cas de 
besoin, l'entrée, la chambre d'hôte, la 
salle de bricolage, le corridor et le WC 
pourraient former un-appartement locatif. 


Habitation familiale à Kônigstein, 
Taunus (page 236) 


Le terrain est en pente, de la rue vers le 
sud, et planté de vieux arbres. La maison 
a été construite un peu en arrière de 
l'alignement, non pas parallèlement à la 
rue, mais légèrement vers le sud afin de 
pouvoir conserver les arbres. La première 
étape de construction comprend un sous- 
sol et un rez-de-chaussée. L'accès du 
côté de la rue au nord est une passerelle 
au niveau du rez-de-chaussée; cette pas- 
serelle est jetée sur un ruisseau dont le 
lit est à 1 m au-dessus du niveau du sous- 
sol. La 2e étape est annexée à l'est et 
comprend également un sous-sol et un 
rez-de-chaussée qui contient un apparte- 
ment locatif. 


Colonie Biserhof à St-Gall 
(pages 237—240) 


Différents architectes ont essayé au 
cours de décennies de mieux exploiter 
ce terrain au moyen d'habitations fami- 


liales et d'assembler ces maisons en une 


plus grande unité architectonic 


# 


_ bâtiment se divise en une partie de sé- 


salles de 
des regards € 
uniquement accessible de la propre he 
bitation; c) construction standardisée 
permettant de réduire les frais. Dans le. 
cas de la colonie Biserhof, ces points. 
purent être favorablement réalisés puis- 
que le terrain de 8200 m? est en légère 
pente vers l'ouest. Les unités purent 
être échelonnées de manière que chaque 
habitation jouit d'une vue nullement 
entravée. La photo de la maquette montre 
que le premier projet prévoyaitla construc- 
tion de 14 habitations; au lieu de garages 
isolés, on projetait un garage collectif — 
pour 14 à 20 voitures sous l'habitation 1. 


Projet de la maison des loisirs et de 
l'auberge de la jeunesse à Sargans 
(page 241) 


Une petite commune de la vallée du Rhin 
désire construire une maison des loisirs 
avec une auberge de la jeunesse, L'archi- 
tecte proposa la solution consistant à 
réunir les grandes salles de séjour de 
ces deux unités en un corps de bâtiment 
central; une paroi coulissante permet 
d'en faire une grande salle. Des accès 
couverts partant du bâtiment central 
mènent à quatre corps plus petits, dont 
deux sont réservés aux dortoirs des 
jeunes filles et des garçons, le troisième 
aux ateliers et le dernier à un théâtre en 
plein air. Ces quatre corps de bâtiment 
sont disposés en moulin à vent autour 
du bâtiment central. Les terrains de jeu 
agrandissent les bâtiments vers l'ex- 
térieur. 


Projet d'habitation familiale à Riehen 
(pages 242—243) 


Cette habitation sera construite sur unter- 
rain en pente vers le nord, en excellente. 
situation au-dessous de la Höhenstrasse. 
Le commettant désirait une habitation à 
un seul étage. Les difficultés de disposi- 

tion des différentes pièces furent créées 

par l'orientation désavantageuse du ter- 

rain: la vue donne au nord, en aval, alors 

que le côté sud est exposé au traffic de 

la Höhenstrasse. Pour le côté séjour, on. 
choisit donc le sud-ouest, mais il fallait 
encore tenir compte d'un bel et grand 
arbre et d’une habitation voisine. Les 
salles de séjour et les chambres d'enfant 
sont au rez-de-chaussée, les chambres 
des parents, en aval, au sous-sol. 


Projet d'habitation familiale à Gross- 
Breitenbach, Odenwald (page 244) 


Un jeune couple avec un fils désire une ~ 
maison servant exclusivement au repos. 
Les deux époux sont fortement sollicités 
par leur travail et veulent s’en délasser 

à l'écart de la nervosité de la ville. L'habi- 
tation sera tenue par une femme de … 
charge. Le terrain mesure env. 3000 m* 
et se trouve sur une pente au sud et est 
planté de chênes. Du sud-ouest à l'est, 
on jouit d'une vue splendide sur le cha- 
teau de Weinheim et sur l'Odenwald. Le 


jour et une partie à coucher, reliées par 

un hall d'entrée, mais séparées par une © 
cour-jardin. Près de l'entrée, accessible 
du tambour, se trouve un débarras pour 
les skis et les ustensiles de jardinage. 
La salle de séjour est entièrement vitrée 
vers le sud et la partie non couverte de 
la cour de séjour. A faible distance de 
cette baie se trouve une cheminée en 
tôle. Le coin des repas dans la partie. 
nord de la salle de séjour n'est séparée 
de la cuisine que par un bar de petit dé- 

jeuner. La partie des chambres à couche! € 
a deux étages: en haut, il y a celles des 
parents et du fils, en bas se trouvent — 
celle de la femme de charge, puis un 
grande salle de jeu, la buanderie et | 
chauffage. 2 


+ 


Jardin prés du Lac de Zurich 
(pages 245—247) 


Le terrain mesure env. 1000 m 
assez prononcée vers le nord. 
tion a été exploitée de man 
un Palau en plein une ae 


je assignment here was to build a one- 
amily house for a widow and her mother 
grown-up daughter, directly on the 
fic Ocean. In addition to the three 
lar occupants, place also had to be 
ided for a guest or a nurse for the 
vner’s elderly mother. The architect hit 
a cruciform plan. The entrance is 
ed in the north-west corner between 
arms of the cross, and leads into a 
I hall. A corridor leads from the right 
a f the hall to the three bedrooms; these 
face south. On the north side are the 
utility rooms such as furnace room, two 
s and a laundry. A short corridor 
eads from the left of the hall to the 
kitchen and a work room. These two 
_ corridors along with the double garage 
… form one arm of the cruciform plan. 
Farther east there is a lounge as well as 
— an extension thereto constituted by the 
_ guest room and bath, bedroom and a 
second bath with shower. Adjoining 
the north-west arm of the cross is a 
covered, sheltered garden terrace. The 
= roof over the part of the house running 
north and south is about half a meter 
a higher than the roof over the bedroom 
wings. All windows on the south side 
command a view out over the vast Pacific 
and the rocky, romantically beautiful 
coastline. The shore can be reached by 
— way of a long series of steps down the 
_ cliff. The house and the terrace in front 
“ are surrounded by sub-tropical trees 
‚and flowers. — 


… House at Klampenborg near Copen- 
_ hagen (pages 216—217) 


Sued assignment was to build a small 
. house for a young doctor and his wife 
edn a park at Klampenborg with a wonderful 
- stand of trees, the house comprising 
_ living-dining room, kitchen, bath and 
… a bedroom. The plan is based on a simple 
RE rectangle. Left of the entrance is the 
"bedroom measuring about 21 sq.m.; 
the utility core comprises the furnace, 
the bath and, adjoining, the kitchen as 
% well as the large dining-living room with 
k central freestanding fireplace. Thekitchen 
takes the form of a large cupboard, as it 
} “were, on the wall of the dining room, 
« | open to the latter, and provided with 
a service hatch located next to the dining- 
Basen table. The living-room is wide 
_ open to the south, having four windows, 
vo ofthem with fixed panes and parapets, 
ile the other two are sliding glass doors 
ending down to floor level. 


te Home of an ArchitectatBaden 
Zurich (pages 218—219) 


site isonan excopanelly steep slope 
à the outskirts of Baden. The house 
ses an architect's studio, a living- 
| dining-room as well as a separate 
for the children, the owner and 
; wife. The 40° slope induced the 
itect to install the studio on a garden 
co ning the cellar in the back 
slope, whereas above it and 
by way of stairs beginning 
level is the living area 
is open on the garden side 
terrace which extends 
The owner has made 
of the lat roof by constructing 

roof ge open fireplace 


ee 


through huge windows reaching from 
floor to ceiling. A large door also leads 
to the garden seating area. There is a 
utility core comprising the kitchen and 
the bath as well as a dressing room 
furnished with lavatory in the interior 
of the house, lighted through glass 
concrete panels. The dining nook is 
installed in one part of the living-room, 
which is open to the kitchen. The small 
dressing room serves as bedroom 
corridor, It opens into all the bedrooms, 
on south side the children’s room, on the 
east the owner’s room and his wife’s 
room. On the garden level just below 
these two bedrooms there is located the 
architect’s work room and his files. 


House in Pasadena, California 
(pages 220—221) 


The architect had at his disposal a site 
with a stand of old trees and a small pond. 
The house was erected with the special 
features of the landscape in mind. The 
entrance is on the ground floor in a low 
garage and kitchen wing. From the right 
of a small cloakroom there is access to 
kitchen and play room, from which in 
turn a door opens into the car port. Stairs 
lead from the living-room up to the 
bedroom floor. This comprises the 
parents’ bedroom, a children's bedroom 
and a wardrobe located directly under 
the roof. The bedrooms command a fine 
view of the surrounding hills and the pond. 
The living-room is especially beautiful, 
it being glazed up to the slope of the roof, 
thus being integrated with the enormous 
trees outside, house and woodland 
forming a harmonious unity. A fireplace 
wall of flaked native stone is carried on 
into the garden where it serves as the 
back of a wide bench, 


One-Family House at Sissach 
(pages 222-223) 


We published the plan of this house in the 
December issue, 1956. The architects 
were successful in realizing construction 
exactly according to their plan. The house 
is located in a residential area, and 
comprises a living area with kitchen, 
dining nook and garden seating area 
and, on a higher level, three bedrooms, 
a small office, a small bath and a double 
garage on the north side. The difference 
in levels is due to the gentle slope on 
which the house is situated. 


Courtyard Houses at the Berlin 
»Interbau«, 1957 
(pages 224—226) 


The five one-family houses have varying 
lay-outs and dimensions depending on 
their respective situations with respect 
to the street and to the park and on the 
number of residents they are intended 
to accommodate. . Living-rooms and 
bedrooms have large windows on the 
south side opening on the secluded 
courtyard. The two houses adjoining 
on the east are L-type houses, with the 
living area facing south and the bedroom 
wing on the west opening on the court- 
yard. The bedrooms besides have win- 
dows on the east side of the building. 
Adjoining an east bedroom area similar 
to that of the two units described above, 
there is a separate living area on the west 
side, which opens on a closed-in court- 
yard on each of the two sides. Each house 
has a garage connected with a small 
hobby room. Where the courtyards 
immediately adjoin the Tiergarten the 
south walls are furnished with an aperture 
similar to a window permitting a view 
out into the park, 


Journalist's House at Naerum, 
Denmark (page 227) 


This one-family house is situated on a 
level site, and the entrance is located 
in the middle of the west side. There is 
a small vestibule opening on the south 
into the living-room, on the east the 
dining nook and the kitchen and on the 
north a passageway leading to the 
bedrooms. Steps lead from the terrace 
down into the garden. In the centre of the 
house are located the kitchen, the bath 
room and a small furnace room. The plan 
is compactly rectangular. There are 
three bedrooms on the north side. The 
main area is raised about one meter 
above the level of the ground. 


One-Family House at Rungsted, 
Denmark (pages 228—229) 


The problem was to erect a one-family 
house for a family with four children on 


a site provided with abundant flower beds 
and shrubbery and a stand of fine old 
trees. The architect worked out a compact 
rectangular plan. The entrance is on the 
north side with a vestibule leading 
directly into the large living-room, in 
which part of the space is reserved for 
the dining nook. Adjoining this dining 
nook and in a separate wing is the kitchen, 
as well as the maid’s room and the cellar 
stairs. Another door in the vestibule leads 
into the cloakroom connecting with a 
corridor one step higher and furnished 
with a skylight, this hallway leading north 
to the children’s bath room and the 
parents' badroom; the four children’s 
bedrooms, on the other hand, are located 
on the south side. At the end of the 
corridor there is another room which, 
like the living-room, is provided with 
a large fireplace. Connected with the 


_ parents’ bedroom is a separate bath room, 


Summer House at Tisvilde | 
(pages 230—231) 


There is a particularly fine view from a 
large north window, this being planned 
deliberately owing to the nature of the site. 
All the rooms face south-west and open 
on to the sea and a continuous balcony, 
from which a small stairway leads down 
into the garden. The small house is set 
ona foundation of raw brick, the basement 


housing the garage and bicycle shed. . 


In this way the living area can project 
over the wooded site somewhat and thus 
have an unimpeded view out over the sea. 


StudioAnnex in Darmstadt 
(pages 232—233) 


The assignment was to build a studio 
apartment as an annex to the house 
erected in 1953, for a young married 
couple. The site is beautifully wooded. 
This annex had to be as self-contained 
as possible, but it also had to be planned 
so that it could be used with the main 
house as a unit. Moreover, the architec- 
tural lines of the house had to berespected 
if not emphasized. The upper part of the 
annex, which is like a gallery, is about 
on the same level as the already existing 
house, which was slightly enlarged and 
in front of which was created a covered 
terrace by extending the roof across to 
the old structure. From the gallery the 
painter can look, with a certain space 
between, directly at the two studio walls 
where he will work, which are at right 
angles to each other. These walls have 
ideal lighting owing to the skylight. The 
bath and WC are on the same floor. The 
tiles surrounding the gallery area are in 
part used as a parapet. 


One-Family House on the Starnberger- 
See (pages 234—235) 


The house is situated on a rather steep, 
terraced southerly slope covered with 
trees and bushes. On the main floor the 
vestibule, which at the same time serves 
as corridor to the terrace, opens into the 
kitchen, bath, bedroom, studio or baby’s 
room and the living-room. Inthe basement 
are the anteroom, WC, furnace, coal bin 
with entrance in front, a guest room as 
well as a small hobby room. If need be, 
the vestibule, guest room, hobby room, 
hallway and WC can be partitioned off 
and sub-let. 


One-Family House in Königstein, 


Taunus (page 236) 


The site slopes to the south away from 
the road, and has a stand of old trees. 
The house was recessed somewhat 
from the building line and is not quite 
parallel to the road but is cocked some- 
what to the south in order to spare the 
trees. The first stage of the building is 
two storied and consists of a basement 
and a ground floor. The entrance on the 
street side leads over a footbridge at 
ground floor level, spanning a small 
brook, the bed of which is about 1 meter 
above basement level. The kitchen, 
breakfast nook for the children, stairway, 
entrance and cloakroom are on the north 
side of the house. 


Biserhof Housing Scheme 
(pages 237—240) 


For some decades now various architects 
have sought to make better use of avail- 
able land when planning housing projects 
and to group together individual houses 
to form larger architectural units. Special 
studies have shown that the following re- 
sults can be attained: Better utilization of 


the site without sacrificing the special ad- 
vantages of the private home. Concentra- 
tion of all open areas in the yard of the 
individual house so as to achieve maxi- 
mum privacy, protection from the wind, 
ample sunlight and accessibility only from 
the house itself. Introduction of econo- 
mies into construction by means of uni- 
formity and simplification of structural 
details. All these factors could be realized 
in practice with particular success in the 
“Biserhof St.Gallen” scheme with 
8,200 sq.m. site sloping to the west. 
Owing to the slope, the buildings could 
be disposed in such a way that each 
house commands an unimpeded view. 
As the photograph of the model shows, 
the original plan called for 14 houses for 
the entire scheme. Instead of individual 
garages a neighbourhood garage for 14 
to 20 cars was planned under House 1. 


Plan for Holiday House and Youth 
Hostel at Sargans (page 241) 


A holiday house with a youth hostel is to 
be erected in a small community in the 
valley of the Rhine. The architect hit upon 
the idea of integrating the large lounge 
rooms of the youth hostel and of the holi- 
day house within a centrally situated 
structure. Both rooms can be made into 
one by means of a sliding partition. Each 
room is served by its own kitchen. Four 
small buildings connected with the main 
central structure by covered passages are 
planned, two of which to contain sleeping 
quarters for girls and boys, the third hobby 
shops and the fourth an open-air theatre. 
These four structures extend like spokes 
of a wheel from the central building. The 
buildings are surrounded by playing 
fields. 


Plan for a One-Family House in 
Riehen (pages 242—243) 


This house is planned for a site sloping 
to the north, the best building site below 
the Hôhenstrasse in Riehen. The house 
had as far as possible to be of one storey 
in accordance with the express wish of 
the owner. The nature of the site gave 
rise to particular difficulties in the dispo- 
sition of the individual rooms. The best 
view is on the north down the slope, 
whereas the view on the south is impeded 
by the street. Thus the living area was 
disposed in the south-west, in which con- 
nection a tree and a neighbour’s house 
had to be taken into consideration. The 
living-room and children’s room are on 
the ground floor, whereas the parents- 
bedrooms are housed on the basement 
level facing down the slope. 


Plan for a One-Family House in Gross- 
Breitenbach, Odenwald (page 244) 


A young married couple with a son, from 
Mannheim, desire a house to relax in. 
Both husband and wife are under pres- 
sure in their demanding jobs, and after 
working hours they wish to get comple- 
tely away from the rush of the big city. 
They will employ a housekeeper. The site 
is around 3,000 sq.m., slopes to the south 
and has a light stand of oaks. It com- 
mands an extensive view from south- 
west to east of the Weinheimer Burg and 
the Odenwald. The house consists of a 
living and a bedroom area connected by 
the entrance hall and separated by the 
courtyard. By the entrance, accessible 
from the vestibule, there is a storeroom 
for skis and garden implements. The 
living-room is completely glazed on the 
south side and on the side facing the 
part of the courtyard which is not covered 
over. The dining nook adjoining the living- 
room on the north is separated from the 
kitchen only by a breakfast bar. The bed- 
room section has two floors. On the first 
floor are the bedrooms of the parents and 
their son, on the ground floor the house- 
keeper's room, a large play room, laundry 
and furnace room. 


Garden on the Lake of Zurich 
(pages 245—247) 


This site is about 1,000 sq.m. in area, on 
a gentle north slope. The architect has 
taken advantage of this terrain in that he 
has extended one wing of the house in 
the direction of the valley so that a small 
garden lounge could be created on the 
south side facing the mountains. The 
garden living-room gains appreciably in 
size by the continuation of the supporting 
masonry wall to the west; at the same 
time the supporting wall separates the 
garden from. the driveway. 
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Haus am Pazifik 


Maison située au bord du Pacifique 
House situated on the Pacific coast 


Architekt: Carl Maston, Los Angeles 


Grundriß 1:333. 
Plan. 


1 Autozufahrt / Accès d'auto / Driveway 

2 Doppelgarage / Double garage 

3 Eingang / Entrée / Entrance 

4 Kleines Foyer / Petit foyer / Small vestibule 

5 Schlafzimmer / Chambre à coucher / Bedroom 

6 Schlafzimmer der Bauherrin / Chambre à coucher de 
la commettante / Owner's bedroom 

7 Bad / Bain / Bath 

8 Wäscheraum / Linge sale / Laundry 

9 Wohnraum mit Kamin und Sitzplatz mit Aussicht 
aufs Meer / Salle de séjour avec cheminée et coin de 
siège avec vue sur la mer / Living-room with fireplace 
and seating area looking out on the sea 

10 Küche / Cuisine / Kitchen 

11 Arbeitsraum / Studio de travail / Studio 

12 Aufenthaltsraum / Salon / Lounge 

13 Gastzimmer / Chambre d'hôte / Guest room 

14 Überdeckte Terrasse / Terrasse couverte / Covered 
terrace 


Blick vom Treppenweg, der zum Meerhinunterführt, gegen 
den gedeckten Sitzplatz vor dem Wohnzimmer und dem 
Aufenthaltsraum. 

Vue du chemin menant à la mer vers le séjour en plein air 
couvert devant la salle de séjour et le salon. 

View from steps leading down to the sea facing the covered 
seating area in front of living-room and lounge. 
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‘Seite / Page 214: 
1 


Eingangsseite, gesehen von Norden. Links Doppelgarage, 
in der Mitte Hauseingang, rechts Schlafzimmerflügel. 


Cété entrée vu du nord. A gauche double garage, au 
milieu l'entrée, à droite l'aile des chambres à coucher. 


Entrance side viewed from north. Left double garage, in 
centre main entrance, right bedroom wing. 


2 


Der Sitzplatz in der Nordwestecke zwischen Aufenthalts- 
raum und Küche mit Durchblick zum Meer. Flachkiesel- 
terrazzo. 


Le coin de sièges dans le coin nord-ouest entre le salon 
et la cuisine avec vue sur la mer. Terrazzo à gravier plat. 


The seating area in the north-west corner between lounge 
and kitchen looking through to the sea. Flat gravelterrazzo. 


3 


Wohnraum und gedeckter Sitzplatz mit Blick auf Pazi- 
fischen Ozean, im Wohnzimmer geschliffenes Kiesel- 
terrazzo. 


Salle de séjour et séjour en plein air couvert avec vue 
sur le Pacifique; terrazzo de gravier poli dans la salle de 
séjour. 


Living-room and covered seating area looking out on the 
Pacific, in the living-room polished gravel terrazzo. 


Seite / Page 215: 
1 
Kamin mit Bücherwänden im Wohnraum. 


Cheminée et bibliothéque dans la salle de séjour. 
Fireplace and library in the living-room. 


2 
Ausblick auf Meer und Küste. 


Vue sur la mer et la plage. 
View of sea and coast. 


Aufgabe 


Für eine verwitwete Dame mit ihrer Mutter und 
ihrer erwachsenen Tochter war ein Einfami- 
lienhaus direkt am Pazifischen Ozean zu 
bauen. Neben den drei weiblichen Bewohnern 
des Hauses sollte auch ein Gast oder eine 
Pflegerin fiir die betagte Mutter der Bauherrin 
Platz finden. 


Lösung 


Der Architekt wählte einen kreuzförmigen 
Grundriß. Der Eingang liegt in der Nordwest- 
ecke zwischen zwei Armen des Kreuzes, man 
gelangt von dort in ein kleines Foyer. Rechts 
im Foyer beginnt ein Korridor, der die drei 
Schlafzimmer von Mutter, Großmutter und 
Tochter erschließt; diese liegen alle nach 
Süden. Gegen Norden liegen Nebenräume 
wie Heizraum, zwei Bäder und ein Wasch- 
raum. Links im Foyer beginnt ein kurzer 
Korridor, der in die Küche und in einen 
Arbeitsraum führt. Diese beiden bilden zu- 
sammen mit ihrer Doppelgarage einen Arm 
des kreuzförmigen Grundrisses. Weiter gegen 
Osten folgt ein Aufenthaltsraum sowie als 
Anbau daran die kleine Gruppe des Gast- 
zimmers mit Bad, Schlafzimmer und einem 
zweiten Bad mit Dusche. Dem Nordwestarm 
des kreuzförmig gebildeten Grundrisses ist 
eine gedeckte, windgeschützte Gartenter- 
rasse zugeordnet. Das Dach über dem von 
Nord nach Süd laufenden Hausteil liegt um 
zirka einen halben Meter höher als das Dach 
über den Schlafzimmerflügeln. Vor allen 
Südfenstern erstreckt sich der unendliche 
Pazifische Ozean mit einer felsigen und sehr 
romantischen Küste, zu der man über einen 
langen Treppenweg hinuntersteigen kann. Das 
Haus und die ihm vorgelagerten Sitzterrassen 
sind mit südlicher Vegetation überwachsen. 


Konstruktion und Materialien 


Da das Haus nahe am Meer und am Strand 
liegt, wurde Wert darauf gelegt, leicht unter- 
haltbare Baumaterialien zu verwenden. Als 
Außenwandmaterial sind zum Teil quadra- 
tische kleinteilige Betonblöcke, zum Teil 
geschoßhohe Betonbretter verwendet worden. 
Der Sitzplatz zeigt ungeschliffenen Terrazzo 
aus Flachsteinen, die am Strand gefunden 
wurden, währenddem derselbe Boden im ge- 
schliffenen Zustand im Wohnzimmer zu finden 
ist. Zie. 
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Kleines Wohnhaus 
eines Arztehepaares in 
Klampenborg, Danemark 


Petite habitation d’un médecin et sa femme 
a Klampenborg, Danemark 


Small house of a doctor and his wife at 


Klampenborg, Denmark 


Architekt: Knud Peter Harboe MAA, 
Kopenhagen 
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Gesamtansicht von Süden mit Gartenaustritt und Schiebe- 
tür links, Küchen-, Heizraum- und Schlafzimmerfenster 
rechts. 


Vue d'ensemble prise du sud; porte donnant sur le jardin 
et porte coulissante à gauche, fenêtres de la cuisine, du 
chauffage et de la chambre à coucher à droite. 

General view from south with garden gate and sliding door 
left, kitchen, heating room and bedroom windows right. 


Ansicht von Osten mit Tür aus dem Schlafraum zum 
Garten. 


Vue de l'est; porte menant de la chambre à coucher vers 
le jardin. 


View from east with door from bedroom to garden. 


Blick ins Wohnzimmer mit Kamin und Bücherwand. 
Vue de la salle de séjour avec cheminée et bibliothèque. 
Looking into living-room with fireplace and library. 


Aufgabe 


Für ein junges Arztehepaar war in einem alten 
Park in Klampenborg mit wunderbarem Baum- 
bestand ein kleines Haus zu bauen, bestehend 
aus Wohn-Eß-Raum, Küche, Bad und einem 
Schlafzimmer. 


Lösung 


Auf einfachstem Rechteckgrundriß folgen 
sich links vom Eingang das Schlafzimmer von 
zirka 21 m?, in einem Installationskern die 
Heizung, das Bad und anschließend die 
Küche sowie das große EB- und Wohnzim- 
mer mit zentral liegendem, freistehendem 
Kamin. 


Die Küche steht wie ein großer Schrank an 
der Wand des Eßzimmers, offen gegen diesen, 
versehen mit einer beim Eßtisch liegenden 
Durchreiche. Der Wohnraum öffnet sich stark 
nach Süden, und zwar mit vier Fenstern, von 
denen zwei fest verglast sind und Brüstungen 
haben, während die zwei andern als bis zum 
Boden reichende Schiebetüren ausgebildet 
sind. Von Norden ist das Wohnzimmer mit 
einem niederen Oberlichtband beleuchtet, 
gegen Westen führt eine kleine Türe zum 
Garten. Eine gleiche kleine Türe führt aus dem 
Schlafzimmer gegen Osten in den Park. Die 
Fenster der Küche, des Heizraumes und des 
Schlafzimmers bestehen je aus einem fest- 
verglasten Teil und einem schmalen Lüftungs- 
flügel. 


Konstruktion 


Ein einfaches Holzskelett ist gegen Norden 
mit Leichtbetonsteinen ausgefacht, die ge- 
schlemmt sind. Die Giebel sind holzverschalt. 
Die Brüstungen gegen Süden bestehen aus 
weißgestrichenen Eternitplatten. Alles Holz 
ist dunkel gebeizt, die Fenster sind mit 
Thermopane verglast. Über dem Kamin steht 
ein isoliertes Asbestzement-Rauchrohr. Alle 
Böden sind mit dunkelgrauen Plastikplatten 
belegt. 


Das Haus ist beispielhaft in seiner Beschei- 
denheit und Einfachheit. Es erfüllt trotz allem 
wegbleibenden Luxus alle Wohnfunktionen 
auf vorbildliche Art und Weise. Zie. 


Grundriß 1:125. 
Plan. 


Eingang / Entrée / Entrance 

Schlafraum mit Einbauschränken / Chambre à coucher 
à placards encastrés / Bedroom with built-in wardrobes 
Bad / Bain / Bath 

Heizraum / Chauffage / Heating 

Küche / Cuisine / Kitchen 

EBplatz / Coin des repas / Dining nook 

Wohnraum mit Kamin / Salle de séjour avec cheminée 
Living-room with fireplace 
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in Baden bei Zurich AE Lo | 
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Habitation d'un architecte à Baden ; 
House of an architect at Baden 


Architekt: A. E. Leimbacher, 
Baden 


Dachgartengeschoß 1: 450. 
Terrasse sur le toit. 
Roof terrace. 


Zugang von der StraBe / Accés de la route / Driveway 
Hauseingang im Gartengeschoß / Entrée au rez-de- 
chaussée / Main entrance on ground floor level 
Windfang / Tambour / Vestibule 

Halle mit Treppe zum Wohngeschoß / Hall et escalier 
à l'étage de séjour / Hall with stairs to living floor 
Büro des Chefs / Bureau du chef / Manager’s office 
Architektenatelier / Atelier d'architecture / Architects’ 
studio 

Archiv / Archives / Records 

Heizung / Chauffage / Heating 

Keller, Luftschutz / Cave et abri / Basement, air raid 
shelter 

10 Gartenbassin / Bassin dans le jardin / Garden pool 

11 Wohnraum / Salle de séjour / Living-room 

12 Gartensitzplatz / Séjour au jardin / Garden seating area 
13 Küche / Cuisine / Kitchen 

14 Eßplatz / Coin des repas / Dining nook 

15 Kinderzimmer / Chambre des enfants / Children's 
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WohngeschoB 1: 450. 


room 
16 Zimmer der Dame / Chambre de Madame / Mother's Etage de séjour. 
room ivi 
17 Zimmer des Herrn / Chambre de Monsieur / Father’s Living es 
room 


18 Ankleideraum / Cabinet de toilette / Dressing room 

19 Bad / Bain / Bath 

20 Sitzplatz auf dem Dach / Séjour sur le toit / Seating 
area on roof 

21 Geräteraum / Chambre d’ustensiles / Utensils . 

22 Sonnenterrasse / Terrasse de bains de soleil / Sun an ur = = 
terrace ‘ 


a 


Le 


en Lee 


TNT 


Gartengeschoß 1:450. 
Rez-de-chaussée. 


Ground floor. | 


re Schnitt / Section 1:/450. 
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Ansicht Süd-West: Farben wie oben. Stirnwand des Ober- 
_ geschosses ist für »Open-air«-Filmvorführung gedacht. 


Vue du sud-ouest: couleurs comme en haut. Mur de pi- 
gnon de l'étage supérieur prévu pour projections ciné- 
matographiques en plein air. 


South-west view: colour scheme as above. Front wall of 
first floor is intended for open air projection of films. 


1 

Ansicht Süd-Ost: freier Treppenaufgang in Beton ge- 
schliffen, dann Verbindungsbalkon zur Haustüre. 
Farben: Sockelgeschoß dunkelgrau; Obergeschoß weiß, 
leicht gebrochen, zurückgesetzte Fläche hellblau wie 
Lamellenstoren; Pergolastützen stahlblau; Pergola Ocker. 


Vue du sud-est: escalier extérieur en béton poli, puis bal- 
con menant à l'entrée. 

Couleurs: étage en socle gris foncé, étage supérieur blanc 
légèrement coquille d'œuf, surfaces en retrait en bleu 
clair comme les stores à lames, piliers de la pergola bleu 
acier, pergola ocre. 


View from south-east: outside stairway of polished con- 
crete, then balcony leading to main entrance. 

Colour scheme: ground floor dark grey; first floor eggshell 
white, recessed area light blue like Venetian blinds; per- 
gola supports steel blue, pergola ochre. 


2 

Wohnraum: rechts Sitzgruppe, links Eßnische, feste Poly- 
verglasung in Aluminiumrahmen. Boden: Embracher 
Tonplatten; Kamin: Achersteine aus der nahen Kies- 
grube; Decke: Douglasriemen, Lamellenstoren. 


Salle de séjour: à droite groupe de sièges, à gauche niche 
des repas, vitrage fixe dans cadre d'aluminium. Sol: dalles 
d'Embrach. Cheminée: pierres prises à la carrière à 
proximité. Plafond: lames Douglas. Stores à lames. 


Living-room: right seating group, left dining nook, fixed 
panes in aluminium frames. Floor: Embrach tiles; fire- 
place: native stone from local quarry; ceiling: Douglas 
beading, Venetian blinds. 


3 

Wohnraum: Blick gegen »Wohnraum im Freien« (Boden 
Tonplatten wie Wohnzimmer). 

Mauerwerk bei Pflanzenkrippe in Embracher Colour Bricks 
weiß, Wand verputzt, graugrün gestrichen, im Hintergrund 
die Altstadt Baden. 


Salle de séjour: vue vers le séjour en plein air (sol en 
dalles d'argile, comme dans la salle de séjour. 


Living-room: view of open-air living-room (floor tiles as 
in inside living-room). 


4 
Dachgarten: Aufenthaltsfläche auf Glasbeton (darunter 
Küche und Bad). Ringsum einheimischer gelber Kalkstein- 
splitt, nicht begehbar, im Hintergrund offener Kamin mit 
dahinterliegendem Raum für Gartenmöbel. 


Toit-jardin: surface de séjour sur béton de verre (dessous, 
la cuisine et la salle de bains). Tout autour cailloux de 
grés jaune sur lequel on ne peut pas marcher, au fond 
cheminée ouverte et, derrière, dépôt des meubles de jardin. 


Roof garden: lounging area porous concrete (under- 
neath kitchen and bath). All around native yellow sand- 
stone pebbles, not to walk on, in background open fire- 
place with room behind for garden furniture. 


Der Steilhang — er weist zirka 40 Grad Nei- 
gung auf — veranlaBte den Architekten, in 
einem Gartengeschoß, das bergseitig Keller 
enthält, das Architektenatelier einzurichten, 
wahrend darüber, erreichbar über eine im 
Gartengeschoß beginnende Treppe, die Woh- 
nung zu liegen kam. Sie erfährt ihre natür- 
liche Erweiterung gegen den Garten hin auf 
einer breiten, bis zum gewachsenen Hang- 
felsen reichenden Terrasse. Das flache Dach 
nützte der Hausherr geschickt aus, um dort 
eine große Dachterrasse mit offenem Kamin 
und Sonnenschutz zu bauen. 


Die Grundrißentwicklung wurde entsprechend 
den Hangverhältnissen langschmal. Das 
Wohnzimmer reicht von der Süd- bis zur 
Nordfassade und öffnet sich mit einem vom 
Boden bis zur Decke reichenden Fenster breit 
gegen die einzigartige Aussicht. Eine zweite 
große Türöffnung verbindet es mit dem Gar- 
tensitzplatz. Als Kern, der den Installations- 
teilen des Hauses dient, liegen Küche und 
Bad sowie eine mit Waschbecken ausgerüstete 
Ankleide im Inneren des Hauses, belichtet 
von oben durch Glasbetonfelder. Vor der 

- Kiiche ist der Eßplatz offen als Teil des Wohn- 
zimmers angeordnet. 


Die vielfältigen Verbindungsmöglichkeiten 
zwischen den verschiedenen Geschossen und 
den ihnen zugeordneten, am Hang überein- 
anderliegenden Gartenflächen geben dem 
Haus seinen besonderen Reiz. Zie. 


Haus in Pasadena, 
Kalifornien 


Maison à Pasadena, Californie 
House in Pasadena, California 


Architekt: Carl Maston, Los Angeles 


1 

Nordfassade mit Eingang zum Elternschlafzimmer und 
den Fenstern der Bäder und des Kinderzimmers. Unten 
erscheint das Wohnzimmerfenster. 


Façade nord montrant l'accès à la chambre des parents, 
les fenêtres des bains et de la chambre d'enfants. En bas, 
on aperçoit la fenêtre de la salle de séjour. 

North elevation with entrance to parents’ bedroom and 
windows of bath rooms and of children’s room. Below 
living-room window. 


2 

Situation / Site 1:1300 

1 Autozufahrt / Accés des voitures / Driveway 

2 Bestehender Teich / Bassin existant / Already existing 
pool 

3 Brücke / Pont / Bridge 


3 
Erdgeschoß Grundriß 1:300. 


Plan du rez-de-chaussée. 
Ground floor plan. 


Auto-Abstellplatz / Car port / Abri des voitures 
Spielzimmer / Salle de jeu / Game room 
Eingang / Entrée / Entrance 

Powder room 

Küche / Cuisine / Kitchen 

Wohnzimmer / Salle de séjour / Living-room 
EBzimmer / Salle à manger / Dining-room 
Gedeckter Sitzplatz / Séjour couvert / Covered seating 
area 

9 Keller / Cave / Cellar 

10 Schrankraum / Cabinet-placard / Wardrobes 

11 Schlafzimmer / Chambre à coucher / Bedroom 
12 Bad / Bains / Bath 
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4 
ObergeschoB 1:300. 


Etage supérieur. 
First floor. 
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Dem Architekten stand ein mit groBen alten 
Bäumen bewachsenes Terrain an einem klei- 
nen Waldteich zur Verfügung. Das Haus 
wurde unter Berücksichtigung der außer- 
ordentlichen landschaftlichen Gegebenheiten 
gebaut. Man betritt das Erdgeschoß in einem 
niedrigen Garagen- und Küchenflügel. Von 
einem kleinen Garderobenraum aus erreicht 
man rechter Hand eine Küche und ein Spiel- 
zimmer, aus dem eine Türe zum Auto-Ab- 
stellplatz führt. 

LinkerHand vomEingang öffnetsich dasgegen 
Norden liegende große Wohnzimmer mit an- 
schließendem Eßplatz neben der Küche. Eine 
überdeckte Terrasse und die Sitzplätze unter 
den alten Bäumen und am Teich ergänzen die 
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Wohnräume gegen den Garten hin. Im Wohn- 
zimmer liegt eine Treppe, die hinaufführt zum 
Schlafgeschoß. Dieses besteht aus einem 
Elternzimmer, einem Kinderzimmer und einem 
unter dem Dach liegenden Schrankraum. 
Von den Schlafzimmern aus genießt man eine 
herrliche Aussicht auf die Hügel der Um- 
gebung und den Waldteich. 

Von besonderer Schönheit ist der Wohn- 
raum, der sich bis zur Dachschräge verglast 
zeigt und so die phantastisch gewachsenen 
Bäume ins Haus einbezieht. Eine aus flächig 
gebrochenen Natursteinen aufgemauerte Ka- 
minwand hat der Architekt als Rückwand 
einer breiten Sitzbank in den Garten hinaus- 
geführt. Zie. 


1 
Gesamtansicht von Norden mit dem Teich. 


L'ensemble et le bassin vus du nord. 
General view from north showing the pool. 


2 
Winkel zwischen Hauptbau und Küchenflügel mit Blick 
auf den überdeckten Sitzplatz beim Wohnzimmer. 


Coin entre le bâtiment principal et l'aile de la cuisine, et 
vue sur le séjour couvert devant la salle de séjour. 


Corner between main building and kitchen wing looking 
toward covered seating area in front of living-room. 


3 
Wohnzimmer mit dem groBen Kamin und Gartenmauer. 


Salle de séjour avec grande cheminée et mur du jardin. 
Living-room with large fireplace and garden wall. 


Einfamilienhaus 
in Sissach/Baselland 


Habitation familiale à Sissach 
One-family house at Sissach 


Architekten: Walter Wurster und 
Hans Ulrich Huggel BSA, 
Basel 


Wir haben in Heft 12/56 das Projekt zu vor- 
liegendem Haus gezeigt. Es gelang den Archi- 
tekten, den Bau genau in Übereinstimmung mit 
ihrem Projekt durchzuführen. Das Haus liegt 
in einer Wohnzone für offene Überbauung 
und gliedert sich entsprechend den Terrain- 
verhältnissen (es liegt an einem sanft abfallen- 
den Südhang) in einen tiefer gelegenen 
Wohntrakt mit Küche, Eßplatz und Gartensitz- 
platz und in einen höher gelegenen Teil mit 
drei Schlafzimmern, einem kleinen Biro, 
einem kleinen Bad und einer nach Norden ge- 
legenen Doppelgarage. Das bestehende Nach- 
bargebäude ist zum Abbruch bestimmt, so daß 
dann die heute etwas unvermittelt wirkende 
Nachbarschaft dahinfällt. 
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Südansicht mit Blick in den Wohnraum und den über- 


deckten Sitzplatz. 
Vue du sud sur la salle de séjour et le séjour couvert. 


View from south of living area and the covered seating 
area. 


Grundriß Erdgeschoß / Plan du rez-de-chaussée / Plan 
ground floor 1:200 
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i bare unten links anche der Wohnzimmerteil 

I schoß mit dem Kamin. 

Vue de l'est, à droite garage, à gauche fenêtres de la 

_ chambre à coucher, tout en bas à gauche on aperçoit 
la partie de séjour avec cheminée au rez-de-chaussée. 
View from east, right garage, left bedroom window, 
below left the living area on ground floor with fire place. 


Westfassade mit Türe aus dem Wohnraum auf den Sitz- 
platz. Links Lattentüre vor dem Eingang. 

Façade ouest montrant la porte de la salle de séjour au 
séjour couvert. A gauche, porte à claies devant l'entrée. 
West elevation with door from living area to seating area. 
Left lattice door in front of entrance. 


Grundriß Obergeschoß / Plan de l'étage supérieur / Plan 
first floor 1:200 


1 Eingang / Entrée / Entrance 

2 Windfang / Tambour / Hallway 

3 Wohnraum / Salle de séjour / Living-room 

4 EBplatz / Coin des repas / Dining-room 

5 Küche / Cuisine / Kitchen 

6 Überdeckter Sitzplatz / Séjour couvert / Covered 
seating area 

7 Waschküche / Buanderie / Laundry 

8 Keller / Cave / Cellar 

9 Bestehendes Gebäude / Bâtiment existant / Existing 
building 

10 Terrasse / Terrace 


11 Diele / Palier / Vestibule 

12 Elternschlafzimmer / Chambre à coucher des parents / 
Parents' bedroom 

13 Zimmer / Chambre / Bedroom 

14 Bad und WC / Bains et WC / Bath and WC 

15 Büro / Bureau / Office 

16 Garagen/ Garages 

7 Dachaufsicht / Vue sur le toit / View of roof 
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Atriumhäuser auf der 
Interbau Berlin 1957 


Maisons-atrium de l'Interbau Berlin 1957 
Court yardhouses Interbau Berlin 1957 


Architekt: Prof. E. Ludwig, 
Berlin 


Grundriß 1: 400. 
Plan. 


ABCDE verschiedene Wohntypen. 
ABCDE différents types d'habitation. 
ABCDE different types of dwellings. 
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Eingang / Entree / Entrance 

Wohnraum / Salle de séjour / Living-room 

EBplatz / Coin des repas / Dining nook 

Küche / Cuisine / Kitchen 

Abstellraum / Debarras / Storage 

Bad, WC / Bain, WC / Bath, WC 

Schlafraum Eltern / Chambre à coucher des parents / 
Parents’ bedroom 

Schlafraum Kinder / Chambre a coucher des enfants / 
Children's bedroom 

Spielzimmer / Salle de jeu / Play-room 

Buro / Bureau / Office 

Vorgarten / Jardinet / Front garden 

Wohnhof / Cour de séjour / Courtyard 

Garage 

Bastelraum / Salle de bricolage / Hobby room 

Müll / Déchets / Refuse 
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1 
Wohnhof mit Blick gegen Gartenaustritt und Wohn- 
zimmerfenster in Haus A. 


Cour de séjour et vue de l'accès au jardin et des fenêtres 
de la salle de séjour de la maison A. 


Yard with view towards garden exit and living-room 
window in house A. 


2 
Westansicht von Händelallee 1: 400. 


L'allée Handel vue de l'ouest. 
View of Händelallee from west. 
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Die fünf Einfamilienhäuser sind je nach ihrer 
Lage zur Straße und zum Park wie auch nach 
der Zahl der Bewohner, die sie aufnehmen 
sollen, verschieden groß und unterschiedlich 
gegliedert. Zwei je 128 m? große Einheiten auf 
rechteckigem Grundriß liegen an der westlich 
vorbeiführenden Straße. Sie sind in dem 
einen Fall mit einem, im anderen auf Kosten 
des Wohnraumes mit zwei Schlafräumen 
versehen und für zwei bzw. drei Personen 
bestimmt. Wohn- und Schlafräume öffnen 
sich mit großen Fenstern nach Süden auf 
den abgeschlossenenen Wohnhof hinaus. 
Die beiden östlich anschließenden Häuser 
sind L-Typen, bei denen der Wohnteil nach 


a 


Süden, der Schlafteil nach Westen auf den 
Wohnhof geöffnet ist. Die Schlafräume haben 
außerdem noch Fenster auf der Ostseite der 
Gebäude. Das kleinere der beiden Häuser 
mit 185 m? ist für fünf, das größere von 200 m? 
für sechs Personen bestimmt; letzteres ent- 
hält zusätzlich einen weiteren kleinen Raum, 
der als Mädchenkammer dienen kann. Der 


Grundriß des fünften Hauses (170 m?) hat die 
Form eines nach Süden hin offenen U. Zu 
einem östlichen Schlafteil ähnlich dem der 
beiden zuvor beschriebenen Einheiten tritt 
hier ein gesonderter Wohnteil im Westen, der 
nach zwei Seiten auf je einen abgeschlosse- 
nen Wohnhof geöffnet ist. Zu jedem Haus 


Ostansicht. 
Vue de l'est. 
East view. 


4 
Schnitt durch Wohnhof Typ DCB. 


Coupe de la cour de séjour, types DCB. 
Section of courtyard Type DCB. 


5 

Schnitt durch Wohnhof Typ AB. 

_ Coupe de la cour de séjour, types AB. 
on of courtyard Type AB. 
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gehört eine Garage, die mit einem kleinen 
Bastelraum verbunden ist. Dort, wo die Wohn- 
höfe unmittelbar an den Tiergarten angrenzen, 
sind die südlichen Abschlußwände mit einem 
fensterähnlichen Durchbruch versehen, der 
den Blick in den Park freigibt und mit Klapp- 
läden geschlossen werden kann. Die Außen- 
wände aus Siporex werden mit einer Spach- 
telmasse behandelt, die in Struktur und Farb- 
gebung reiche Variationen zuläßt. 


Das Beispiel war der einzige zu Beginn der 
Interbau fertiggestellte Beitrag zum Thema 
Einfamilienhaus. Es löst auf anschauliche 
und sympathische Weise das seltene Thema 
Atriumhaus. 


1 
Wohnhof mit Vogelbad und Sitzgruppe in Haus A. 


Cour de séjour avec groupe de sièges de la maison A et 
bassin pour oiseaux. 


Yard with bird bath and sitting group in house A. 


2 

Eßplatz mit Blick in Wohnhof und Pergola. 

Coin de repas et vue de la cour de séjour avec Pergola. 
Dining nook with view into yard and Pergola. 


3 
Küche. 


Cuisine. 
Kitchen. 


4 
Doppelstockbett in einem Kinderzimmer. 


Lits superposés dans une chambre d'enfants. 
Double decker bed in children’s room. 


5 
Ein Tablargestell trennt einen Studioplatz im Wohn- 
zimmer ab. 


Une étagére sépare un coin-studio de la salle de séjour. 
Bookshelves separate the studio area in the living-room. 
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Haus eines Journalisten 
in Naerum, Danemark 


Habitation d’un journaliste a Naerum, 
Danemark 


Journalist's house at Naerum, Denmark 


Architekt: Erik C. Soerensen, 
Kopenhagen 


1 Eingang mit Garderobenschrank / Entrée avec placard- 
vestiaire / Entrance with wardrobe 

2 Wohnzimmer mit Kamin / Salle de séjour 
cheminée / Living-room with fireplace 

3 Eßplatz / Coin des repas / Dining nook 

4 Küche / Cuisine / Kitchen 

5 Heizraum / Chauffage / Heating 

6 

7 


avec 


Bad, WC / Bains, WC / Bath, WC 
Kinderzimmer / Chambre des enfants / Children’s 
bedroom 

8 Elternschlafzimmer / Chambre des parents / Parents’ 
bedroom 

9 Korridorhalle mit Oberlicht / Corridor avec jour d'en 
haut / Corridor, hall with skylight 

10 Terrasse mit Treppe zum Garten / Terrasse avec 
escalier du jardin / Terrace with stairs to garden 


Fassadendetail mit Kinderzimmerfenstern. 


Détail de facade montrant les fenétres de la chambre 
d'enfants. 


Detail of the elevation with windows of children's room. 
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Man betritt das auf flachem Grundstück lie- 
gende Einfamilienhaus in der Mitte der West- 
seite und kommt in ein kleines Entrée, das 
gegen Süden das Wohnzimmer, gegen Osten 
den Eßplatz und die Küche und gegen Norden 
eine Korridorhalle, die zu den Schlafzimmern 
führt, erschließt. Im Zentrum des Wohn- 
zimmers ist ein in weißen Sichtbacksteinen 
gemauerter Kamin. Ihm gegenüber liegt 
eine vom Boden bis zur Decke gehende 
Fensterwand, die sich auf die ganze Breite 
des Hauses öffnet. Von der Terrasse führen 
einige Stufen in den Garten hinab. Im Zen- 
trum des Hauses liegen die Küche, das Bad 
und ein kleine: Heizraum. Der in ein flaches 
Rechteck eingeschlossene Grundriß zeigt 


Ansicht von Süden mit Wohnzimmer, Terrasse und 
Gartentreppe. 


Vue du sud sur la salle de séjour, la terrasse et l'escalier 
du jardin. 


View from south with living-room, terrace and garden 
stairs. 


gegen Osten drei Schlafzimmer. Das Wohn- 
geschoß ist etwa über einen Meter über das 
Terrain herausgehoben. Die Balkenlage steht 
auf Betonpfeilerpaaren, über die starke Quer- 
balken gelegt sind. Die Außenwand erscheint 
mit breiten ungehobelten Schalbrettern. Das 
Dachgesims ist in Metall ausgebildet und ragt 
sehr wenig vor. 


Erdgeschoß Grundriß 1:150. 
Plan du rez-de-chaussée. 
Ground floor plan. 
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Ostfassade mit Terrassentreppe und Fensterreihe des 
EBplatzes, der Küche und der Kinderzimmer. 

Façade est avec escalier de la terrasse et rangée de 
fenêtres du coin des repas, de la cuisine et de la chambre 
d'enfants. 

East elevation with terrace stairs and windows of dining 
nook, kitchen and children's room. 
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Ansicht von Südwesten mit Schlafzimmerfenstern und 


Gartenterrasse. 
Vue du sud-ouest, montrant les fenêtres de chambre à 


coucher et la terrasse-jardin. 
View from south-west with bedroom windows and garden 


terrace. 
Vue du sud-est sur le mur de la terrasse et la partie de 


terrasse à pergola. 
View from south-east on to terrace wall and the part of 


Ansicht von Südosten auf die Terrassenmauer und dem 
the terrace covered with a pergola. 


pergolaüberdeckten Teil der Terrasse. 


Kopenhagen 


Rungsted, Danemark 


Architekt: Erik C. Soerensen, 
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One-family house at Rungsted, Denmark 


Einfamilienhaus 


in 


1 


Ostecke des Hauses mit Terrasse und Pergola. 
Coin est de la maison et terrasse avec pergola. 
East corner of house with terrace and pergola. 


Ansicht von Nordosten mit Wohnzimmerfenstereingang 
und Fenstern des Elternbades und Elternschlafzimmers. 


Vue du nord-est, montrant la porte-fenêtre de la salle de 
séjour, les fenêtres des bains et de la chambre des 
parents. 


View from north-east with French door into living-room 
and windows of parents’ bath and bedroom. 


Auf einem mit üppigstem Pflanzenwuchs und 
alten Bäumen bestandenen Grundstück war 
ein Einfamilienhaus für eine Familie mit vier 
Kindern zu bauen. Der Architekt löste die Auf- 
gabe mit einem nahezu vollständig geschlos- 
senen rechteckigen Grundriß. Man betritt das 
Haus von Norden und gelangt direkt von einem 
Windfang in das große Wohnzimmer, in wel- 
chem ein Teil für den Eßplatz reserviert ist. 
Anschließend an diesen Eßplatz liegt in 
einem separaten Flügel die Küche, das Mäd- 
chenzimmer und der Abgang zum Keller. Vom 
Windfang aus führt eine zweite Türe in den 
Garderobenraum, und von dort gelangt man 
über eine Stufe hinauf in einen mit Oberlicht 
versehenen Gang, der gegen Norden in das 
Kinderbadezimmer und das Elternschlafzim- 
mer führt, während gegen Süden vier Kinder- 
schlafzimmer liegen. Am Ende des Ganges 
gelangt man in eine weitere Stube, in der, 
wie im Wohnzimmer, ein großer Kamin liegt. 
Dem Elternschlafzimmer ist ein separates 
zweites Badezimmer zugeordnet. Gegen Sü- 
den ist dem Wohnzimmer eine große Garten- 
terrasse vorgelagert, von der man über einige 
Stufen in den Garten hinabgeht. 

Auch dieses Haus zeigt als Außenwände eine 
breite Holzschalung, sichtbare Dachbalken 
und ein schmales Metalldachgesims. Gegen 
Süden und Norden sind im Wohnzimmer vom 
Boden bis zur Decke gehende Schiebetüren 
angeordnet, die die Verbindung zu dem üppig 
wuchernden Garten herstellen. Zie. 


Grundriß / Plan 1:200 


1 
2 
3 


Windfang / Tambour / Vestibule 

Garderobe / Vestiaire / Cloakroom 
Wohnzimmer mit Kamin / Salle de sejour 
cheminée / Living-room with fireplace 

Eßplatz / Coin des repas / Dining nook 

Küche / Cuisine / Kitchen 

Service-Eingang mit Kellertreppe / Entrée de service 
avec escalier de la cave / Service entrance with cellar 
stairs 

Mädchenzimmer / Chambre de bonne / Maid’s room 


avec 


8 WC 

9 Bad mit WC / Bains avec WC / Bath with WC 

10 Elternschlafzimmer / Chambre à coucher des parents / 
Parents’ bedroom 

11 Schlafzimmerkorridor mit Oberlicht / Couloir de la 
chambre à coucher avec jour d'en haut / Bedroom 
corridor with skylight 

12 Kinderzimmer/ Chambres des enfants / Children’sroom 

13 Stube mit Kamin / Salon avec cheminée / Sitting 
room with fireplace 

14 Terrasse mit Treppe zum Garten / Terrasse avec 
escalier du jardin / Terrace with stairs to garden 
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Sommerhaus 
in Tisvilde, Dänemark 


Maison de vacances d'été à Tisvilde, 


Danemark 


Summer house in Tisvilde, Denmark 
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Ansicht des Hauses von Südwesten her mit Balkon und 
Gartentreppe; im Untergeschoß Garage und Fahrrad- 
unterstand. 


Vue de la maison du sud-ouest avec balcon et escalier 
menant au jardin; au sous-sol, le garage et l'abri pour 
vélos, 


View ofthe house from south-west with steps leading 
down to the garden; on basements level garage and 
bicycle shelter. 


Architekt: Arne Jacobsen MAA, 
Kopenhagen 
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WohngeschoB/ Etage de séjour/ Living floor 1:100 


Keller / Plan cave/ Plan cellar 1:100 
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Vorraum / Hall d’entrée / Entrance hall 

Bad / Bains / Bath 

Wohnzimmer / Salle de séjour / Living-room 

Küche / Cuisine / Kitchen 

Kinderschlafzimmer / Chambre à coucher des enfants 
Children’s bedroom 

Elternzimmer / Chambre des parents / Parents’ bed- 
room 

Balkon / Balcon / Balcony 

Garage 

Fahrradunterstand / Abri pour vélos / Bicycle shelter 
Gartenterrasse / Terrasse-jardin / Terrace 


Das vorhandene Terrain liegt so, daB gegen 
Norden ein besonders hübscher Blick durch 
ein groBes Fenster eingefangen werden 
muBte. Im übrigen entspricht die Ausdehnung 
des Grundrisses in nordsüdlicher Richtung 
auch der Form des Grundstiickes. Alle Raume 
schauen gegen Südwesten und öffnen sich 
gegen das Meer und aufeinen durchgehenden 
Balkon, von dem aus eine kleine Treppe in 
den »Garten« hinunterführt. Der Garten will 
dabei nichts anderes sein als die unberührt 
gelassene Waldwiese, wie sie der Architekt 
vor Baubeginn vorfand. 


Das kleine Sommerhaus erhebt sich auf 
einem aus Sichtbackstein gemauerten Unter- 
geschoß, das Garage und Velounterstand 
enthält. Dadurch wird das Wohngeschoß 
etwas über das gewachsene Terrain heraus- 
gehoben und gewährt so auch die nötige freie 
Aussicht auf das Meer. 


Man betritt das Haus an der Ostseite, wo eine 
einläufige Treppe ins Wohngeschoß hinauf- 
führt. Dieses wird in, einem geräumigen 
Schrankraum vor den Schlafzimmern und 
beim Zutritt zum Wohnzimmer betreten. Die 
kleine Küche liegt offen im Wohnraum, neben 
dem das ganze Haus erwärmenden Kamin. 
Zwei Sitzgruppen, die eine am Westfenster 
und an der Balkontür, die andere mit Blick 
gegen Norden und die Dünen an der Küsten- 
straße von Tisvilde, gliedern den Wohnraum. 
Zwei kleine und ein größeres Schlafzimmer 
dienen Kindern, Gästen und den Eltern. In 
der Nordostecke liegt das Bad mit WC. 


Die Außenwände des Obergeschosses sind 
holzverschalt, das Holz ist salzimprägniert. 
Alle Wände und Böden sind mit Holz ver- 
kleidet und belegt, in den Schlafzimmern und 
im Wohnzimmer mit unbehandelten, gehobel- 
ten Brettern. Das Dach ist pappgedeckt. 


Ein kleines, sauberes, unprätentiöses Beispiel, 
das weit entfernt ist von allem Hollywood- 
Kitsch, wie er sich sonst in allen klassischen 
Ferienorten, ganz besonders im schweize- 
rischen Tessin, breitmacht, bevorzugt von der 
zahlenden Schicht. Zie. 


Nordgiebel mit Garageneinfahrt und Fenster beim Eck- 
sitzplatz. 


Pignon nord et entrée du garage; fenêtre de l'encoignure. 
North gable showing driveway and window of dining nook. 


Gesamtansicht von Westen mit Einblick ins Wohnzimmer. 


Vue d'ensemble prise de l'ouest et vue de la salle de 
séjour. Encoignure de la salle de séjour, à gauche la cheminée. 


General view from west looking into living-room. Dining nook in the living-room, left the fireplace. 


Ecksitzplatz im Wohnzimmer, links der Kamin. 
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Atelieranbau 
in Darmstadt 


Aile d'atelier à Darmstadt 
Studio annex in Darmstadt 


Architekt: Dipl.-Ing. Fritz Novotny BDA, 
Offenbach am Main 


An das 1953 erbaute Wohnhaus auf einem 
schönen Waldgrundstück war für ein junges 
Kiinstlerehepaar eine Atelierwohnung anzu- 
bauen. Dabei sollte ein möglichst für sich ab- 
geschlossener Bauteil entstehen, der aber 
auch mit dem bestehenden Haus gemeinsam 
benutzt werden kann. Ferner waren die archi- 
tektonischen Gegebenheiten zu respektieren 
bzw. zu unterstreichen. 


Der obere emporenartige Teil des Anbaues 
liegt etwa auf der Hôhe des vorhandenen 
Wohnteiles, der geringfügig vergrößert wurde 
und vor dem sich ein überdeckter Terrassen- 
platz durch das Heranführen des Daches an 
den Altbau ergab. Von der Empore kann der 
Maler mit Abstand auf die beiden im rechten 
Winkel zueinander stehenden Arbeitswände 
schauen. Das hochliegende Oberlicht ergibt 
für diese Flächen eine ausgezeichnete Be- 
leuchtung. Auf gleicher Höhe liegen Bad und 
WC. Die den Emporenplatz umgebenden Heiz- 
platten sind teilweise als Geländer verwandt. 
Am Geländer sind auch die schwenkbaren 
Leuchtstoffröhrenpakete als Arbeitsbeleuch- 
tung angebracht. Die Treppe führt direkt in 
das auf der Gartenebene liegende Atelier mit 
Kochnische. Auf dieser Ebene liegt auch der 
separate Eingang mit einem kleinen Vorraum. 


Die Decke des Ateliers ist mit Holzschalung 
verkleidet. Die Empore und dieTreppe sind aus 
behandeltem Sichtbeton. Die Arbeitsflächen 
aus Preßplatten, alle übrigen Wände verputzt. 


1 
Ansicht des Atelieranbaues / Vue de l'aile d'atelier / 
View of studio wing 


2 

Blick in den Wohnteildes Anbaus unter der Schlafgalerie / 
Vue sur la partie de séjour de l'aile au-dessous de 
la galerie à coucher / View into living area of studio wing 
below the sleeping porch 


Seite / Page 233: 
1 


Blick vom Wohnteil zur Galerietreppe und dem Arbeits- 
platz / Vue de la partie de séjour sur l'escalier / View 
from living area to stairs and working area 


2 
Gesamtgrundriß / Plan de l'ensemble / General plan 1:500 


3 
Atelieranbau Grundriß Erdgeschoß / Aile d'atelier, plan 
du rez-du-chaussée / Studio wing, plan ground floor 1 : 500 


Altbau / Ancien bâtiment / Old building 


1 Wohnraum / Salle de séjour / Living-room 

2 Küche / Cuisine / Kitchen 

3 Eßplatz / Coin des repas / Dining nook 

4 Schlafzimmer / Chambre à coucher / Bedroom 

5 Bad / Bains / Bath 

6 Appartement / Apartment 

7 Garage 

8 Mädchen / Domestique / Maid 

9 Terrasse / Terrace 

Atelieranbau / Aile d'atelier / Studio wing 

10 Schlafen / Dormir / Sleeping area 

11 Luftraum / Espace / Air space 

12 Wohnen / Habiter / Living area 

13 Kochen / Cuisiner / Cooking area 

14 Arbeiten / Travailler / Working area 

15 Abstellraum / Débarras / Storage 

4 

Ansicht von Westen / Vue de l'ouest / View from west 
5 

Ansicht von Süden, links der Atelieranbau / Vue de sud, 
à gauche l'aile d'atelier / View from south, left the 
studio wing 

6 

Schlafgalerie / galerie à coucher / Sleeping porch 
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Einfamilienhaus 
am Starnberger See 


Maison familiale au Starnberger See 
One-family house on Starnberger See 


Architekten: Walter und Bea Betz, 
Diplomingenieure, München 


Südwestansicht und Blick in die Waldlichtung. 
Vue du sud-ouest et vue vess la clairière de forêt. 
View from south-west and view into forest clearing. 


Grundstück 


Das Haus steht an einem ziemlich steilen, 
terrassenförmigen Südhang mit Baum- und 
Strauchbestand. Der ErschlieBungsweg ver- 
läuft an der unteren Grenze. Später ist nach 
Westen hin weitere (siedlungsartige) Bebau- 
ung vorgesehen. Nach Süden und Osten 
bietet sich eine unverbaubare Aussicht. 
Danach wurde das Haus orientiert. Ursprüng- 
lich sollten die hier zu errichtenden Häuser 
Satteldächer von ca. 50° erhalten. Erst auf 
dem Beschwerdeweg über die Regierung von 
Oberbayern konnte die Genehmigung für das 
Flachdach durchgesetzt werden. 


Grundriß 


Im Hauptgeschoß werden vom Eingang aus, 
der gleichzeitig Durchgang zur Terrasse ist, 
Küche, Bad, Schlafraum, Arbeitsplatz bzw. 
Babyraum und der Wohnraum erschlossen. 
Im Untergeschoß liegen Vorraum, WC, Hei- 
zung, Koksraum mit Eingang davor, ein Gast- 
zimmer sowie ein kleiner Hobbyraum. Für den 
Bedarfsfall sollen die Räume Eingang, Gast, 
Hobby, Flur und WC als Einliegerwohnung 
abgetrennt werden können. 


Konstruktion 


Der Bau ist massiv in Ziegelmauerwerk und 
Beton ausgeführt. Die südliche Mauer im 
Untergeschoß besteht aus Jurasteinen. Der 
Kubus des Hauptgeschosses ist verputzt, 


A 
Grundriß Hauptgeschoß / Rez-de-chaussée / Ground 
floor 1:200 


B 
Grundriß Keller / Plan cave / Plan Cellar 1:200 


1 Terrasse / Terrace 

2 Eingang / Entree / Entrance 

3 Küche / Cuisine / Kitchen 

4 Bad / Bains / Bath 

5 Schlafraum / Chambre ä coucher / Bedroom 
6 Baby 

7 Wohnraum / Salon / Living-room 

8 Gastzimmer / Chambre d'hôtes / Guest room 
9 Hobby 
10 Kohlen / Charbon / Coals 
11 Heizung / Chauffage / Heating 
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während die obere Freimauer und der Kamin 
geschlämmt sind. Das Pultdach (Pappdach) 
hat 5% Neigung. An Fenstern wurden solche 
nach dem Verbundsystem oder Cudo ge- 
wählt. 


Gestaltung und Einrichtung 


Dieverputztenund geschlämmtenFlächen sind 
reinweiß gehalten.Dazu kontrastieren dietoma- 
tenroten Markisen und die tiefblauen Außen- 
türen. Im Eingangsflur des Hauptgeschosses 
wurden graphitgraue Asphaltplatten verlegt. 
Der Garderobenschrank hat Innenbeleuch- 
tung. Die taubengraue Decke verläuft in den 
Wohnraum hinein. Auf diese Weise gelang 
es, die kleinen Räume zusammenzuziehen. 
Der Wohnraum erhielt einen schwarzen 
Linoleumbelag, der als Farbhintergrund für 
Orientteppiche dient, mit denen der Raum 
fast voll ausgelegt ist (der Bauherr arbeitet 
in Bagdad). Die Einbauküche ist in kräftigen 
Farbtönen gehalten. 

Die Beleuchtung des Sitzplatzes im Freien 
und des Flures erfolgt durch zwei abgeblen- 
dete Leuchten an der oberen Freimauer. Da- 
durch wird die geschlämmte Scheibe in 
Streiflicht getaucht. Im Flur selbst befindet 
sich keine Lampe. Der Blick wird vom Wohn- 
raum aus hinausgeführt. 

Das Schönste an diesem im besten Sinne 
schlichten Haus ist, daß die Bewohner sich 
trotz des kleinen Grundrisses nicht beengt 
fühlen müssen, 


Se 


Hil 
1 (i i 
Südecke mit dem großen Wohnraumfenster. Hy 
Coin sud avec la grande fenétre de la salle de séjour. 


South corner with large window of the living-room. 


2 
Südostansicht. Verputzter Kubus, geschlammter Kamin, 
untere Mauer aus Jurastein. 


Vue du sud-est. 
View from south-east. 


3 
Blick vom Flur auf den Kaminplatz im Wohnraum. 


Vue du couloir vers la cheminée dans la salle de séjour, 
View from vestibule to the fire place in the living-room. 


4 
Blick vom Wohnraum in den Flur. 


Vue de la salle de séjour vers le couloir. 
View from living-room into vestibule. 
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Einfamilienhaus 
in Kônigstein (Taunus) 


Habitation familiale à Königstein (Taunus) 
One-family house at Königstein (Taunus) 


Sie gs 


ET 


Architekt: Dipl.-Ing. Eugen Söder, 
Buchschlag bei Frankfurt a.M. 
Bauleiter: Architekt Günther Talkenberg 


Das‘ Grundstück fällt von der Straße nach 
Süden ab und ist mitalten Bäumen bestanden. 
Das Haus wurde etwas hinter die Bauflucht 
zurückgesetzt und liegt nicht ganz parallel 
zur Straße, sondern ist leicht nach Süden 
abgedreht, um den Baumbestand zu schonen. 
Es war in zwei Bauabschnitten zu errichten. 
Für die Erweiterung war ursprünglich vor- 
gesehen: im Erdgeschoß den Wohnraum zu 
verlängern, ein Studio einzuplanen und im 
Untergeschoß ein Mädchenzimmer sowie 
Abstellräume anzuordnen. 

Für den 2. Bauabschnitt änderte sich jedoch 
das Programm. Statt der Erweiterung des 
Wohnraumes und dem Hinzufügen des 
Studios mußte im Erdgeschoß eine Einlieger- 
wohnung für die Eltern des Bauherrn mit 
eingeplant werden. pe 
Der Zugang von der StraBe im Norden erfolgt 
über einen Steg auf ErdgeschoBebene. Der 
Steg überbrückt einen kleinen Bach, dessen 
Sohle etwa 1 m über UntergeschoBebene liegt. 
Die Garagendeckeistals Terrasse ausgebildet, 
die von drei Seiten mit Mauern umschlossen 
ist und so einen Wohnhof bildet, der sich 
nach Süden öffnet. Dieser Wohnhof ist teil- 
weise überdacht. Vom Erdgeschoß genießt 
man eine herrliche Aussicht über die Aus- 
läufer des Taunus bis in die Mainebene. Im 
Untergeschoß ist diese Aussicht durch nied- 
riges Gehölz auf dem Nachbargrundstück 
versperrt. Deshalb wurden hier die sich nach 
Süden öffnenden Schlafräume vorgesehen, 
die, durch die Hanglage bedingt, direkten 
Zugang zum Garten haben. 

DER mit dem großen Wohnraum. 3 Schlafräume im 


Untergeschoß haben direkte Ausgänge ins Freie. Links 
die Treppe zur Terrasse. 

Côté sud avec la grande salle de séjour. 3 chambres à 
coucher au-sous-sol ont un accès direct sur le jardin. A 
gauche l'escalier de la terrasse. 

South side with large living room. 3 bedrooms in base- 
ment have direct access to outdoors. Left stairs to terrace. 


2 
Erdgeschoß / Rez-de-chaussée / Ground-floor 1 :200 


3 
Untergeschoß/ Sous-sol / Basement 1 : 200 


1 Eingang / Entrée / Entrance 
2 Treppe zum Gartengeschoß / Escalier au jardin / Stairs 
to garden 
3 Küche mit Eßplatz / Cuisine avec coin de repas / 
Kitchen with dining nook 
4 EBzimmer / Salle à manger / Dining-room 
5 Wohnraum / Salle de séjour / Living-room 
6 Terrasse / Terrace 
7-11 Einliegerwohnung/ Appartement locatif/Flat 
7 Schlafzimmer / Chambre à coucher / Bedroom 
8 Schrankraum / Cabinet-placard / Wardrobes 
9 Bad / Bain / Bath 
10 Küche/Cuisine / Kitchen 
11 Wohnraum/ Salle de séjour /Living-room 
12 Garage 
13 Schlafraum / Chambre à coucher / Bedroom 
14 Abstellraum / Débarras/Lumber-room 
15 Heizung / Chauffage / Heating 


4 
Wohnraumdetail. Weit geht der Blick in die Landschaft 
hinaus. 


Détail de la salle de séjour. Vue merveilleuse sur le site. 
Living-room detail. Extensive view of countryside. 


5 

Schnitt 1:200. 
Coupe. 
Section, 
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Teppichsiedlung 
Biserhof, St. Gallen 


Colonie Biserhof, St Gall 
Dwelling houses, Biserhof, St. Gall 


Architekten: Danzeisen und Voser, 
St. Gallen 


Die meisten Familien wünschen in einem Ein- 
familienhaus zu leben, welches sozial die 
beste Wohnform ist. Diesen Wunsch zu er- 
füllen, wird immer schwieriger. Das Bauland 
wird knapper, demzufolae auch teurer. Die 
steigenden Löhne im Baugewerbe führen zu 
immerhöheren Bau-undErschließungskosten, 
welche sich besonders beim individuellen 
Einfamilienhaus empfindlich auswirken. 


Seit einigen Jahrzehnten haben schon ver- 
schiedene Architekten versucht, das Land 
mit Einfamilienhaus-Überbauungen besser 
auszunützen und die einzelnen Häuser zu 
einer größeren architektonischen Einheit zu- 
sammenzufassen. Wir erwähnen in diesem 
Zusammenhang zwei Arbeiten: 


Architekt, L. Hilberseimer, »Flachbau und 
Stadtraum 1931« in dem Buch »Ebenerdige 
Wohnhäuser« von Roland Rainer. 
Architekten W. Custer, H. Escher, E. Gisel 
und R. Weilenmann, »Der private Garten beim 
ebenerdigen Winkel-Reihenhaus«, Bauen + 
Wohnen 10, April 1951. 


Diese Studien haben zur Entwicklung der 
»Teppich-Siedlung«mitverschiedenenGrund- 
rißformen im Speziellen zum Winkelreihen- 
haus geführt. Die besonderen Vorteile, die 
sich daraus ergeben, können wie folgt zu- 
sammengefaßt werden: 

Bessere Ausnützung des Baulandes, ohne 
Preisgabe der besonderen Vorteile des Eigen- 
heims. 


1 
Modellaufnahme des ursprünglichen Projektes mit einer 
gemeinsamen Einstellgarage unter Haus 1. 


Maquette du premier projet prévoyant un garage commun 
sous la maison |. 


Model of original plan with common garage under House 1. 


2 
Lageplan 1:1500. 


Plan de situation. 
Site plan. 


Halbdunkler Raster: bewohnt 
Trame foncée: habité. 
Dark hatching: inhabited. 


Dunkler Raster: im Bau 
Trame claire: en chantier. 
Grey hatching: under construction. 


Ohne Raster: projektiert. 
Sans trame: à l'état de projet. 
White area: in planning stage. 
3 


Ansicht von Süden, aufgenommen vom Dach des Hauses 
Nr. 4. 


Vue du sud prise du toit de la maison No 4. 
View from south taken from roof of House 4. 
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_ Blick auf die Häuser Nr. 12/10/11; im Hintergrund das 
Rosenbergquartier. 


Vue des maisons Nos 12/10/11; au fond le quartier du 
Rosenberg. 


View of Houses 12/10/11; in background the Rosenberg 
district. 


2 
Haus Nr. 7, von Süden gesehen. 


Maison No 7 vue du sud. 
House 7 from south. 


3 
Eingangspartie zu Haus Nr. 7; im Hintergrund die Häuser 
Nr. 10/11. 


Entr& de la maison No 7; au fond les maisons Nos 10/11. 
Entrance to House 7; in background Houses 10/11. 


Konzentration der Freifläche auf den Wohn- 
garten, welcher — in unmittelbarem Zusam- 
menhang.mitden Wohnräumen — ringsum vor 
Einblick geschützt — windgeschützt — gut be- 
sonnt — nur von der eigenen Wohnung aus 
zur ungestörten Benützung, zugänglich ist. 
Verbilligung der Bauweise durch Vereinheit- 
lichung der Konstruktion. Die Variationsmög- 
lichkeit des Raumprogramms, d.h. dessen 
Anpassung an die Größe der Familie, ist 
trotzdem möglich. 

Günstige Erschließungskosten für Kanalisa- 
tion und Werkleitungen. 

Für die Überbauung »Biserhof St. Gallen« 
konnten diese Überlegungen besonders gün- 
stig ausgewertet werden, da das zirka 8200 m? 
große Gelände nach Westen geneigt ist. Die 
Baukörper konnten somit so zueinander ver- 
setzt werden, daß für jedes Haus ein freier 
Ausblick möglich wurde. Wie das Modellfoto 
zeigt, war im ursprünglichen Projekt vorge- 
sehen, die ganze Parzelle mit 14 Häusern zu 
überbauen. An Stelle der Einzelgaragen war 
eine Sammelgarage für 14 bis 20 Wagen 
unter dem Haus 1 geplant. 

Die örtlichen Bauvorschriften verlangen einen 
Gebäudeabstand von 10 m’, das Projekt sah 
einen solchen von 6 m’ vor. Dank der aufge- 
schlossenen Baubehörde der Stadt St. Gallen 
konnten wir nach Unterzeichnung eines Re- 
vers, der den Charakter der ganzen Über- 
bauung gegen Veränderungen sichert, die 
Baubewilligung erhalten. 


1 

Erdgeschoß 1 : 700. 
Rez-de-chaussée. 
Ground floor. 


2 

Untergeschoß 1:700. 
Sous-sol. 

Basement. 


1 Zugang zu drei Häusern / Accès des trois maisons / 
Access to three houses 

2 Vorplatz / Porche / Forecourt 

3 Küche / Cuisine / Kitchen 

4 Eßzimmer / Salle à manger / Dining room 

5 Wohnzimmer / Salle de séjour / Living-room 

6 Arbeitszimmer / Salle de travail /Work room 

7 Kinderzimmer / Chambre d'enfants / Children's bed- 
room 

8 Elternschlafzimmer / Chambre à coucher des parents / 
Parents’ bedroom 

9 Bad / Bains / Bath 

10 Keller / Cave / Cellar 

11 Trocken- und Abstellraum / Salle de séchage et dé- 
barras / Drying and storage room 

12 Wirtschaftsraum / Economat / Utility room 

13 Heizung / Chauffoge / Heating 

14 Madchenzimmer / Chambre de bonne / Maid's room 


3 

Westfassade der Häuser Nr. 9/10/11. 
Façade ouest des maisons 9/10/11. 
West elevation of Houses 9/10/11. 


4 

Südfassade der Häuser 9/10/11. 
Façade sud des maisons 9/10/11. 
South elevation of Houses 9/10/11. 


5 

Hang-Schnitt 1 :700 durch die Häuser 6 und 11. 

Coupe de la pente 1:700 maisons 6 et 11. 
Slope-Section 1:700 Houses 6 and 11. 

nitt parallel zum Hang durch die Hauser 9, 5 und 6. 
, parallèle à la pente, des maisons 9, 5 et 6. 
parallel to slope, houses 9, 5 and 6. 


| 
| 


Die Realisierung der ganzen Bauaufgabe 
brachte sehr groBe Schwierigkeiten mit sich. 
Mit einem privaten Geldgeber zu bauen und 
dann die fertigen Häuser zu verkaufen, wäre 
das Ideale gewesen, ließ sich aber nicht ver- 
wirklichen. 

Viele ernsthafte Interessenten haben sich mit 
folgenden und ähnlichen Begründungen von 
der Sache distanziert: 

Es sei zu teuer, um bloß in einer Reihen- 
überbauung wohnen zu können — für so viel 
Geld möchte man doch nicht, daß der Nachbar 
dann auch noch das gleiche Haus habe — 
individuelle Wünsche könnten zu wenig be- 
rücksichtigt werden. 

Natürlich mußten wir darauf bestehen, daß 
»sog. Bündnergitter, Klosterziegel und andere 
heimelige Herrlichkeiten« hier nicht verwendet 
werden können. 

Es ist uns dann mit einigen mutigen Bau- 
herren zusammen gelungen, eine erste 
Etappe von 7 Häusern zu bauen. Das Projekt 
mußte, um den verschiedenen Wünschen ge- 
recht zu werden, teilweise, jedoch nicht grund- 
sätzlich, abgeändert werden. Vor allem war 
die Ausführung einer gemeinsamen Einstell- 
garage nicht realisierbar, da niemand das 
Risiko der Finanzierung übernehmen wollte. 


Dieses Jahr werden im Rahmen einer2. Etappe 
nochmals 5 Häuser gebaut. 


Die Kosten betragen für ein 
5-Zimmer-Haus zirka 110000 Fr. 
6-Zimmer-Haus zirka 125000 bis 130000 Fr. 

je nach Landanteil. 


In diesen Beträgen sind sämtliche Aufwen- 
dungen für Land (zirka Fr. 33/m2), Garten, 
Erschließung, Gebühren und Gebäude mit 
Waschautomat, Ölfeuerung und Kühlschrank 
inbegriffen. 


1 
Garagen und Häuser Nr. 10/11. 


Garages et maisons Nos 10/11. 
Garages and Houses 10/11. 


2 
Sitzplatz im Garten. 


Groupe de sièges dans ‘e jardin. 
Seating area in garden. 


3 
Ausblick vom Wohnzimmer. 


Vue prise de la salle de séjour. 
View from living-room, 


4 

Eßplatz mit Durchsicht in den Wohnraum und Ausblick 
in den Garten. 

Coin des repas et vue dans la salle de séjour et vers lé! 
jardin. 

Dining nook looking through into living-room and view 
into garden. 


rojekt für Freizeithaus 
r nit Jugendherberge 
in Sargans 


rojet de la maison des loisirs et de l'auberge 
de la jeunesse à Sargans 


Plan of vacation house and youth hostel 
> 


Architekt: Hans Rudolf Lanz, 
Zürich 


. In einer kleinen Gemeinde des Rheintals soll 
ein Freizeithaus mit Jugendherberge gebaut 
_ werden. Der Architekt löst die Aufgabe durch 
“ Zusammenfassen der großen Aufenthalts- 
räume von Jugendherberge und Freizeithaus 
in einem zentral liegenden Baukörper. Eine 
- Schiebewand ermöglicht das Zusammen- 
Ki legen beider Räume. 
Durch überdeckte Gänge verbunden mit 
diesem zentral liegenden Hauptbau, sind vier 
_ kleine Bauten vorgesehen, von denen zwei 
- für die Schlafräume der Mädchen und Kna- 
_ ben, der dritte für die Freizeitwerkstätten und 
der vierte für ein Freilichttheater bestimmt 
sein sollen. Diese vier Bauteile liegen wind- 
- mihlenférmig um den zentralen Bau. Zie. 


i 


ei 
— Modellaufnahme von Norden. 


= Maquette vue du nord. 
Model viewed from north. 


2 
_____ Flugbild der Modellaufnahme. 


Vue aérienne de la maquette. 
Air view of model, 


. 3 
-  Grundriß 1:600. 


Plan. 


A Weg zum Freizeithaus / Chemin menant à la maison 
des loisirs / Way to vacation house 


B Weg zur Jugendherberge / Chemin menant à l'auberge 
de la jeunesse / Way to youth hostel 


€ Mädchenschlafraum / Dortoir des jeunes filles / Girls’ 
dormitory 


- D Knabenschlafraum / Dortoir des garçons / Boys’ 
dormitory 2 


LE Freizeitwerkstätte / Atelier / Hobby workshop 
… F Freilichttheater / Théâtre en plein air / Open-air theatre 


—. À Eingang in Schlafraumgruppen / Entrée du groupe des 
___ dortoirs / Entrance to dormitory group 
: ee Eingang in Freizeitstube / Entrée de la salle des loisirs / 
_ Entrance to recreation hall 

… 3 Eingang in Freizeitwerkstatt / Entrée de l'atelier / En- 
‘+ trance to workshop 
% } Schlafraum mit 13—15 Betten / Dortoir de 13—15 lits! 
Door with 13—15 beds 
; Leiterin / Directrice / Supervisor (girls) 
” ‚Leiter / Directeur / Supervisor (boys) 
Ben und WC / Lavabos et WC / Lavatories 
he Jugendherberge / Cuisine de l'auberge de la 
1 Kitchen of youth hostel 
tsraum / Salle de séjour / Lounge 
tube / Salle des loisirs / Recreation hall 
n / Reception 

us / Cuisine de la maison des loisirs / 
yn house 
sièges / Seating area 
Wied ed sur bois et métaux / 


loser, | broder | Weaving, embrol- 


Bahn en 


des artistes / 


a 
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s Ele‘: ya BEN, 
Projekt Einfamilienhaus 


in Riehen bei Basel 


‚Projetd' habitation familiale à Riehen près Bâle — 1 A 
Plan of one-family house in Riehen near Basle 


Architekten: Walter Wurster und Hans Ulrich _ 
Huggel BSA, Basel 


1 

Dachaufsicht 1:350. 
Vue sur le toit. 
View of roof. 


2 
Hochgeschoß 1:350. 


Etage supérieur. 
First floor. 

8 

Erdgeschoß 1:350. 
Rez-de-chaussée. 
Ground floor. 


1 Dachterrasse / Toit-terrasse / Roof terrace 
2 Zufahrtsstraße / Route d'accès / Driveway 
3 Vorplatz / Place / Forecourt 
4 Garage ; 
5 Eingang / Entrée / Entrance % 
6 Halle / Hall 
7 Wohnraum / Salle de séjour / Living-room 
8 Eßplatz / Coin des repas / Dining nook 
9 Küche / Cuisine / Kitchen 
10 Kinderspielzimmer / Salle de jeu des enfants / Chil- 
dren's play room 
11 Kinderzimmer / Chambre des enfants / Children’s 
bedroom 
_ 12 Gastzimmer / Chambre d’höte / Guest room 
13 Bad und WC / Bains et WC / Bath and WC 
14 Gartengeräte / Ustensiles de jardinage / Garden 
implements 
15 Spielplatz / Terrain de jeu / Play area 
16 Aufgang Dachterrasse / Escalier du toit-terrasse / 
Stairs to roof terrace 
17 Bestehender schöner Baum / Bel arbre existant / 
Beautiful tree already on the site 
18 Bassin / Pool 
19 Gartenplatz Eltern / Séjour au jardin ds parents / 
Parents' garden seating area 
20 Gedeckte Terrasse / Terrasse couverte fn Covered 
terrace 
21 Schlafzimmer der Eltern mit Renan i ‘Chambre 
à coucher des parents avec Eabinetiptacard I Parents’ — 
bedroom with wardrobes } > FJ 
22 Elternbad / Bains des parents { Sew 
23 Keller / Cave / Cellar y 
24 Büro / Bureau / Office 
= Waschküche und Trock 
ae, er / Laundry 
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| Das projektierte Wohnhaus kommt auf ein 
ba! ees, nach Norden abfallendes Terrain zu stehen, 
RE an bester Wohnlage unterhalb der Hôhen- 
en straBe in Riehen. Dem ausdrücklichen Wun- 
sche des Bauherrn entsprechend, sollte das 
: Haus möglichst erdgeschossig geplant wer- 
# den. Die besonderen Schwierigkeiten für die 
if Disposition der einzelnen Räume wurde durch 
ag es die Wa hit ba ad eb ng der Bauparzelle 
c te Wohnseite ist 


| wurde als Wohnseite 
bl A en m 
At dal doe Ne 


i: 
= 
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tigt werden mußten. Auf diesen Gegeben- 
heiten ist der Hausgrundriß aufgebaut. Die 
Wohnräume und Kinderzimmer liegen erd- 
geschossig, während hangwärts im Unter- 
geschoß die Elternräume untergebracht sind. 


Man betritt das Haus über einige Treppen- 
stufen hinabgehend von Nordosten, gelangt 
in eine kleine Halle und von dort aus teils in 
das Wohnzimmer und Kinderspielzimmer, 
teils in die Küche und daneben über eine 
Treppe zum Gartengeschoß. 


Die Gestaltung der Fassaden erfolgt in unge- 


strichenem Sichtbeton und Zementstein- 
 mauerwerk. Die Bauweise cal eine Massiv- 


erücksich- 


u # 
et | 


Projekt 
für ein Einfamilienhaus 
in GroB-Breitenbach, 
Odenwald 


Projet d'habitation familiale à Gross-Breiten- 
bach, Odenwald 


Plan for a One-family house in Gross-Breiten- 
bach, Odenwald 


Architekt: Dipl.-Ing. Eugen Söder, 
Buchschlag bei Frankfurt a.M. 


Ein junges Ehepaar aus Mannheim mit einem 
Sohn will sich ein Haus bauen, das nur der 
Erholung dient. Beide Ehegatten sind beruf- 
lich stark beansprucht und wollen nach der 
Arbeit vollkommen losgelöst von der Hetze 
der Großstadt sein. Das Haus soll von einer 
Haushälterin bewirtschaftet werden. 

Das Grundstück ist etwa 3000 m? groß, liegt 
auf einem Südhang und ist mit lichtem 
Eichenwald bestanden. Man hat von hier von 
Südwesten bis Osten eine herrliche Aussicht 
auf die Weinheimer Burg und den Odenwald. 
Das Gebäude besteht aus einem Wohn- und 
einem Schlafteil, die durch die Eingangshalle 
verbunden sind und durch den Wohnhof 
getrennt werden. Am Eingang, vom Windfang 
aus zugänglich, liegt ein Abstellraum für 
Skier und Gartengeräte. Der Wohnraum ist 
nach Süden und zum nicht überdachten Teil 
des Wohnhofes ganz verglast. Frei vor der 
Glaswand steht der Kamin aus Blech. Der 
nach Norden an den Wohnraum anschlie- 
Bende EBplatz ist von der Küche nur durch 
eine Frühstücksbar abgetrennt. Der Schlaf- 
teil ist zweigeschossig. Im oberen Geschoß 
sind die Schlafzimmer der Eltern und des 
Sohnes untergebracht, im unteren Teil das 
Zimmer der Haushälterin, ein großes Spiel- 
zimmer, Waschküche und Heizung. 

Das Sockelgeschoß ist in ausgewaschenem 
Stampfbeton geplant, über das eine Massiv- 
decke gelegt wird, die auf der Südseite als 
Balkon auskragt. Die tragenden Mauer- 
scheiben im Erdgeschoß sind aus Bims- 
mauerwerk, die Zwischenstützen aus Stahl- 
profilen vorgesehen. Die Brüstungen auf der 
Nordseite und im Schlafteil werden als Holz- 
fachwerk ausgebildet. Die als Holzbalken- 
decke ausgebildete Dachdecke erhält unten 
Lärchenholzschalung, Wärmeisolierung aus 
Steinwolle, obere Rauhschalung und oben 
einen Kiespappbelag. 

Weitere Einzelheiten: Wäscheabwurf von der 
Ankleide zur Waschküche. Frühstücksbar mit 
Rolladen verschließbar. 

Farbgebung: Alle Betonteile in ausgewasche- 
nem Sichtbeton. Alle Holzteile natur lackiert. 
Türen und Fensterflügel farbig abgesetzt. 
Alle Mauerteile hellgrauer Kratzputz. 


1 

Perspektive. 

Vue perspective. 
Perspective view. 


2 
Grundriß Erdgeschoß / Plan du rez-de-chaussée / Plan 
of ground floor 


3 
Grundriß Keller / Plan de la cave / Plan of cellar 


1 Eingang / Entrée / Entrance 

2 Ski, Gartengeräte / Skis, ustensiles de jardinage / 
Skis, garden implements 

8 Diele / Hall 

4 WC 

5 Küche / Cuisine / Kitchen 

6 EBplatz / Coin des repas / Dining nook 

- 7 Wohnraum mit Kamin / Salle de séjour avec cheminée / 

Living-room with fireplace 
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8 Sitzplatz mit Kamin / Groupe de sièges avec cheminée / 
Seating group with fireplace 
9 Herr / Monsieur / Master 
10 Dame / Madame / Mistress 
11 Bad / Bains / Bath 
12 Ankleide / Garderobe / Dressing room 
13 Sohn / Fils / Son 
14 Haushälterin / Femme de charge / Maid 
15 Spiel- bzw. Gastzimmer / Salle de jeu ou chambre Fa cb 
d'hôte / Game room or guest room Ansicht von Norden. _ 


16 Waschkiiche / Buanderie / Laundry re k sr 
17 Abstellraum / Débarras / Storage Vue du nord. Pye Pil 
18 Heizung / Chauffage / Heating View from north. Mo! 


f 


ürichsee 


Garten am Zür 


Jardin près du Lac de Zurich 
Garden on Lake of Zurich 


” 


Ernst Baumann BSG/SWB, 


Zürich 


Architekten des Hauses 


. 


Gartenarchitekt 


Hans Escher und 


Robert Weilenmann SIA, 


Zürich 


Autozufahrt mit Blick auf den südwestlich vorgezogenen 


Hausflügel. 


Accès automobile avec vue sur l'aile s’avangant vers le 


sud-ouest. 


Driveway looking toward south-west projecting wing of 


house. 
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1 
Gartensitzplatz mit roten Tonplatten. 


Séjour dans le jardin, dalles d'argile rouges. 
Garden seating area with red tiles. 


2 

Grundriß. 

Plan. 

1 Autofahrt / Accès pour automobiles / Driveway 

2 Überdeckter Sitzplatz mit Pergola/ Pergolaet séjour cou- 
vert en plein air / Pergola and covered seating area 

3 Erweiterung des Sitzplatzes / Extension du séjour en 
plein air / Extension of seating area 

4 Gemüsegarten / Jardin potager / Vegetabie garden 

5 Hainbuchenhecke / Haie de charmes / Hornbeam hedge 

6 Grünzug mit teilweise bestehenden Bäumen / Verdure 
avec arbres partiellement existants / Lawn with trees 
some of which already exist on the site 


1 
Blick gegen Süden vom Sitzplatz aus. Einfache, leicht 
konstruierte Pergola. 


Vue vers le sud, prise du séjour en plein air. Pergola de 
construction simple et légère. 


View to south from seating area. Pergola of simple, light 
construction. 

2 

Blick gegen die Stützmauer in den oberen Gartenraum. 
Vue sur le muret dans la partie supérieure du jardin. 
View toward retaining wall into other gardens. 


Das vorhandene Grundstück ist zirka 1000 m? 
groß, ziemlich abfallend und liegt an einem 
Nordhang.Diese Situation ist vom Architekten 
so ausgenützt worden, daß er den einen 
Flügel des Hauses gegen die Talseite vorge- 
schoben hat, wodurch bergseits und gegen 
Süden ein kleiner Gartensitzplatz angefügt 
werden konnte. Gleichzeitig deckt er mit 
diesem Hausflügel die Sicht auf den un- 
schönen Teil des naheliegenden Dorfesab und 
schafft Intimität für den Wohnraum. Der 
Gartenwohnraum gewinnt durch die Weiter- 
führung der Stützmauer westwärts erheblich 
an Größe; die Stützmauer trennt gleichzeitig 
den Garten von der Garagenzufahrt. 


Das Grundstück ist mit relativ wenigen Bäu- : 


men und Sträuchern bepflanzt, wodurch die 
einzelnen Exemplare zur vollen Entfaltung 
kommen. Im unteren Teil schließt der Garten 
an einen vorhandenen Grünzug der Gemeinde 
an. Dadurch erhält er eine räumliche Größe, 
die seine eigentliche Grundfläche wesentlich 
übertrifft. Durch Verzicht auf diesonstübliche 
Umzäunung wird dieser Eindruck noch 
verstärkt. 
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Erste Schweizerische 
Gartenbauausstellung 
in Zurich 1959 


Premiére exposition suisse de jardinage a 
Zurich, 1959 


First Swiss Garden Exhibition in Zurich, 1959 


Vorbereitung der gesamten Anlagen: Pierre 
Zbinden, Gartenbauinspektor der Stadt Zürich 


Architekten der Bauten: 
Werner Stücheli BSA/SIA, Zürich, 
Paul R. Kollbrunner, Zürich 


Gartenarchitekten: 


Linkes Ufer: Walter und Klaus Leder BSG, 
Zürich 
Dr. J. Schweizer BSG, Basel 


Rechtes Ufer: Ernst Baumann BSG/SWB, 
Thalwil/Zürich 
Willi Neukom BSG/SWB, 
Zürich 


Vom Monat April bis Mitte Oktober 1959 wird in Zürich die 
erste Schweizerische Gartenbau-Ausstellung unter der 
Bezeichnung G 59 stattfinden. Sie ist als Leistungsschau 
des ganzen Gewerbes anzusehen und mithin die größte 
gärtnerische Veranstaltung, die in der Schweiz bis heute 
durchgeführt worden ist. Das Ausstellungsgelände be- 
findet sich, getrennt, auf beiden Ufern des unteren See- 
beckens — dem Zürichhorn und Belvoirpark —, mit einer 
Gesamtausdehnung von zirka 150000m?. Die beiden Teile 
werden mit speziell eingerichtetem Bootsverkehr und 
einer Schwebebahn verbunden. 

Als Initiant ist der rührige Schweizerische Gärtnermeister- 
verband zu betrachten, welcher als Spitzenorganisation 
die große Aufgabe übernahm zum Zwecke der vermehrten 
Popularisierung und Manifestation des gärtnerischen 
Planens und Schaffens. Die Veranstalter sind mit Um- 
sicht bemüht, durch die Verteilung bestimmter Anzie- 
hungspunkte beiden Teilen die gleiche Aufmerksamkeit 
zu sichern. Allein schon die Verschiedenartigkeit der 
strukturellen Verhältnisse — gekennzeichnet einesteils 
durch direkt am See liegendes ebenes, andererseits be- 
wegtes hügeliges Gelände mit Fernsichten —, lassen be- 
sondere Aspekte und Formulierungen zu. Neben der Do- 
kumentation über den heutigen Stand des Gartenbaus 
trachtet man aber auch Impulse auszusenden, um in der 
Ferne liegende Probleme abzutasten. 

Das Ganze wird getragen von einer zentralen Planungs- 
gruppe, der es obliegt, die gewünschte Einheit und Repra- 
sentation im gesamten in die Wege zu leiten, die anderer- 
seits dem Einzelaussteller noch genügend Spielraum zur 
Verwirklichung konkreter oder abstrakter Gestaltungs- 
möglichkeiten offenläßt. W.N, 


1 
Linkes Ufer / Rive gauche / Left bank 


1 Eingange / Entrées / Entrances 

2 Station des Sesselliftes über dem See / Arrêt du télé- 
siège au-dessus du lac / Chair lift station over lake 

3 Fußgängerüberführungen über bestehende Verkehrs- 
straßen / Passerelles pour pietons au-dessus de la 
route existante / Pedestrian overpasses above existing 
streets 

4 Bestehendes Restaurant Belvoir / Restaurant Belvoir 
(existant) / Belvoir Restaurant (already existing) 

5 Cafös 

6 Kinderparadies und Gartenhöfe / Paradis d'enfants et 
cours-jardins / Children's Wonderland and garden 
courts 

7 Friedhof mit Kapelle / Cimetière et chapelle / Cemetery 
and chapel 

8 Wasserparterres und Blumengärten / Bassins d'eau 
et jardins à fleurs / Pools and flower beds 

9 Rosengarten / Roseraie / Rose garden 

10 Diverse Ausstellungsgärten / Différents jardins d'ex- 
position / Various display gardens 


2 

Rechtes Ufer / Rive droite / Right bank 

11 See / Lac / Lake 

12 Bestehendes Restaurant Fischerstube / Restaurant 
Fischerstube (existant) / Fischerstube Restaurant (al- 
ready existing) 

13 Industriemesse mit Innenhof / Foire industrielle avec 
cour interieure / Industrial Fair with interior courtyard 

14 Gewächshäuser / Serres / Greenhouses 

15 Pavillons für Sonderschauen / Pavillon pour exposi- 
tions particulieres / Pavilions for special shows 

16 Aufenthaltsplatz für verschiedene Zwecke / Place de 
séjour pour différents buts / Lounging area for various 
purposes 

17 Freilichttheater / Theätre en plein air / Open-air theatre 

18 Seeterrasse / Terrasse sur le lac / Lake terrace 


3+4 

Modellstudien für Ausstellungsgärten. Entwurf: Willi 
Neukom. 

Maquettes d'étude pour les jardins de l’exposition. Projet 
Willi Neukom. 

Model studies of exhibition's gardens. Plan Willi Neukom. 
5 

Friedtag-Kapelle der Ausstellung. 

Chapelle Friedtag. 

Friedtag Chapel. 
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Bauen+Wohnen 


Chronik 


Neue Teppiche und Tapeten 


1 

Derby-Teppich. Velours-Qualitat mit einem 
Flor aus kraftig gezwirntem Wollgarn und 
kôrniger Oberflache. Beigefarbener bzw. 
anthrazitfarbener Fond mit gelben Linien. 
Dessin 6443. Entwurf: Gebrüder Schoeller. 


2 

Haarbrüssel-Teppich. Schwere, beson- 
ders dicht gewebte Haar-Bouclé-Ware, 
aus erstklassigen Garnen hergestellt. 
Abstrakte, dezent wirkende Linienzeich- 
nung. Farbstellungen: Fond rehbraun, 
Linien hellbeige. Fond anthrazit, Linien 
gelb. Fond silbergrau, Linien anthrazit. 
Dessin 1594. Entwurf: Gebrüder Schoeller. 


3 
Haarbrüssel-Teppich. Schöne, besonders 
dicht gewebte Haar-Bouclé-Ware, fisch- 
grätenartiges Muster, durch verschiedene 
Farbeffekte aufgelöst. Farbstellungen: 
Fond blau, Linien hellgrau. Fond grau- 
grün, Linien zartgelb. Fond hellbraun, 
Linien zartgelb. Dessin: 1589. Entwurf: 
Atelier S. v. Weech/Charlotte Gecks. 
Hersteller: Anker-Teppich-Fabrik Ge- 
brüder Schoeller, Düren/Rhld. 


4 
Kombination NORTA-Tapete 24703 mit 
24700. 


5 
Kombination NORTA-Profil-Tapete 
2416 1 mit 2416 0. 


6 
NORTA-Tapete 2502. 


7 

NORTA-Profil-Tapete 2415. 

Hersteller: Norddeutsche Tapetenfabrik 
Hölscher & Breimer, Langenhagen vor 
Hannover. (Aufnahmen Franz Lazi jr., 
GDL.) 


Einbau — Garnitur — Anbau 


Laut Ben Akiba war alles schon ein- 
mal da. Allerdings, die Erfinder des 
»allerletzten Schreis« brauchen oft 
einige Zeit, bis sie erkennen, daß sie 
weniger Erfinder als »Nachempfinder« 
sind, oder bis sie gar ihre neuesten 
Erfindungen zu jener Vollkommenheit 
entwickelt haben, die in früheren Zei- 
ten so selbstverständlich war, daß 
kein Mensch davon sprach, 
Festeingebaute Schränke gelten heute 
oft als eine kluge Erfindung der Neu- 
zeit. Dabei handelt es sich bei dem 
Brauch, Kleider und Hausgeräte in 
wandfesten Einbauten unterzubrin- 
gen, geradezu um eine der Urformen 
der Inneneinrichtung. Erst mit der 
Verfeinerung der Wohnsitten wurde 
das »Mobile« vorherrschend. 


Auch das heute so »moderne« An- 
baumöbel hat seine Vorläufer schon 
in vergangenen Jahrhunderten. So 
findet man in alten Bauernhäusern 
des Schwarzwaldes — aber auch in 
ostfriesischen Bauernhäusern — die 
sogenannte »Brandkiste«, bestehend 
aus zwei oder drei flachen, mit 
seitlich angebrachten Handgriffen 
versehenen aufeinanderzustellenden 
Wäsche- oder Kleidertruhen, die zu- 
sammengebaut eine Art Kommode 
darstellen. Der im Oberdeutschen ge- 
bräuchliche Name »Brandkiste« weist 
auf die Ursache dieser Bauart hin: Im 
Falle eines Brandes konnten die 
etagenartig  übereinandergestellten 
Wäschekisten mit Leichtigkeit aus 
dem Hause geschafft werden. 

Es ist interessant und aufschluBreich 


festzustellen, aus welchen äußeren 
Umständen sich die Formen der 
Unterbringung des Hausgerätes, der 
Kleider und der Wäsche im Laufe der 
Zeiten immer wieder geändert haben. 


Unsere Vorfahren waren wesentlich 
seßhafter als wir. Oft genug war das 
Geburtshaus auch das Sterbehaus 
seines Bewohners. In jener Zeit war 
der Festeinbau von Schrankraum eine 
Selbstverständlichkeit, genauso, wie 
der Einbau auch dann die Regel in 
unseren Tagen ist, wenn im bäuer- 
lichen Hause für Generationen gebaut 
und eingerichtet wird. Der Bauer 
denkt in der Regel nicht an häufigen 
Wohnungswechsel. Es handelt sich 
also nicht in erster Linie um die Ein- 
haltung einer gewissen Tradition, 
wenn auch bei Neubauten im Bauern- 
hof Schränke und oft sogar Sitzgrup- 
pen usw. mehr oder minder fest ein- 
gebaut werden. Es sind ganz einfach 
heute wie damals Überlegungen der 
Zweckmäßigkeit. 

Vergleichbare Voraussetzungen wie 
beim — alten oder neuen — Bauern- 
haus finden sich heute im Einfamilien- 
haus, das dazu bestimmt ist, u.U. 
durch Generationen im Besitz der- 
selben Familie zu bleiben. Kein kluger 
Architekt wird heutzutage darauf ver- 
zichten, im Einfamilienhaus auf die 
raumsparenden Möglichkeiten des 
Festeinbaus zu verzichten. Zu allen 
Zeiten gab es das die Einbauschränke 
ergänzende »mobile«, das Möbel, das 
man mitnehmen konnte, wenn man 
in ein anderes Haus zog. Die Kunst 
der individuellen Gestaltung ent- 
wickelte sich am mobilen Einzel- 
stück in weit stärkerem Maße, als 
dies bei der Einbauwand der Fall war, 
die oft und in ihren besten Lösungen 
kaum mehr als ein Teil der Wand war. 
Das bewegliche Einzelmöbel war auf 
diese Weise ein gutes Mittel zur 
Repräsentation des Besitzers. In der 
Sprache des heutigen Wirtschafts- 
politikers heißt das: »Zu dem Ge- 
brauchswert des Möbels trat der 
Geltungsnutzen, wobei die Frage 
offenbleibt, ob eine existente kultur- 
volle Haltung repräsentiert wird, oder 
ob durch gewollten Pomp der Versuch 
unternommen wird, dem Nachbarn zu 
»imponieren«, 

Mit der Entwicklung des technischen 
Zeitalters und seinen Begleiter- 
scheinungen, der Landflucht, dem 
hektischen Menschenzuwachs der 
Städte, der Übervölkerung und der 
Mietskaserne, waren die Voraus- 
setzungen für eine Bevorzugung des 
Möbels gegenüber dem festeinge- 
bauten Schrank geschaffen. In den 
»Gründerjahren«, dem deutschen 
Wirtschaftswunder des vorigen Jahr- 
hunderts, erlebte dann das Möbel 
seine Hochblüte. Die sich anbahnen- 
de gesellschaftliche Umschichtung 
ermöglichte es auch dem bis dahin 
schlichten Bürger zu »repräsentie- 
ren«, und diezunehmende technische 
Rationalisierung der Möbelfabriken 
ermöglichte jene Repräsentation von 
der Stange, jene Uniform des mas- 
senhaft erzeugten, sehr oft schlech- 
ten Geschmacks, jene Nachemp- 
findungen fürstlichen Stils, die in 
ihren Ausklängen heute noch durch 
unsere städtischen bürgerlichen 
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Wohnungen geistern. Die Krönung 
dieser Entwicklung ist die sogenannte 
»komplette Garnitur«, der in Millio- 
nen von Wohnungen gelungene Ver- 
such, daß ein Möbelzeichner eine 
komplette Raumausstattung in Nach- 
empfindung irgendeines alten Stils 
oder gar völlig aus eigener Phantasie 
»gestaltet«, die dann 3 oder 4 Jahre 
später über die Möbelmesse und die 
Möbelhalle in die Wohnung eines 
völlig anonymen Käufers gestellt 
wird. Mit dieser »kompletten Garni- 
tur« a la Chippendale, Louis XIV. 
oder Biedermeier zieht man nun von 
Mietskaserne zu Mietskaserne unter 
völligem Verzicht auf einen eigenen 
Beitrag zur Gestaltung des eigenen 
Wohnraumes. 

Zwischen dem Festeinbau der Seß- 
haften im alten Bauernhaus oder im 
neuen Einfamilienhaus und der 
»kompletten Garnitur« des moder- 
nen Nomaden in den Mietshaus- 
vierteln unserer Städte hat sich nun 
eine Möbel- und Einrichtungsart her- 
ausgebildet, die mehr ist als eine 
Mode oder eine Not- und Zwischen- 
lösung: 

Das Anbaumöbel. Diese Art des Ein- 
richtens verbindet die Vorteile des 
Einbaus (Raumersparnis) mit den 
Vorteilen des beweglichen Möbels 
(Umziehfähigkeit). Darüber hinaus 
aber gibt es eine ganze Reihe von 
Umständen, die das Anbaumöbel zu 
einem echten und dauernden Fort- 
schritt machen: 

Anbaumöbel sind Elemente, mit 
denen der Anbau der Wohnung vom 
Bewohner selbst vorgenommen 
werden kann. Während also früher, 
zu Zeiten der »kompletten Garnitur« 
die Ausgestaltung der Wohnung im 
wesentlichen durch den anonymen 
Möbelzeichner in den Möbelfabriken 
stellvertretenderweise bestimmt wur- 
de, ist diese Aufgabe heute in die Ver- 
antwortung des Bewohners selbst 
gelegt. Er ist der Gestalter. Er ver- 
wendet Bauelemente in Form von An- 
baumöbeln, vergleichbar dem Bau- 
meister, der mit dem schmucklosen 
und immer gleichförmigen Ziegelstein 
prächtige Bauten errichtet oder vor 
seinerBauaufgabeversagt. Damitaber 
gewinnt er jene stets lebendige innere 
Verbindung mit den von ihm geschaf- 
fenen Räumen, die aus 4 Wänden und 
einem Dach ein Zuhause machen. 
Die Anschaffung einer Einrichtung 
ist auch für den wirtschaftlich Schwa- 
chen durch Nach-und-nach-Kaufen, 
durch langsames Aufbauen Stück 
um Stück und im Rhythmus des 
Wachstums der Familie möglich. Da 
junge Ehepaare heute sehr oft ohne 
die früher übliche Aussteuer aus- 
kommen müssen, d.h. also die Mit- 
tel für ihre Einrichtung in jungen Jah- 
ren und bei geringen Anfangsein- 
kommen aufbringen müssen, ist diese 
Möglichkeit eine sehr große Hilfe. 
Die ideale Wohnform ist ganz außer 
Zweifel — von besonderen Umstäri- 
den abgesehen — das Wohnen im 
eigenen Hause. Dort, wo diese Vor- 
aussetzung gegeben ist, wird die Ein- 
richtung der Innenräume aus einer 
geschickten Verbindung von wand- 
festen Einbauten und beweglichen 
Möbeln als erstrebenswert angesehen 
werden müssen. 

Dort dagegen, wo unsereLebensform, 
unsere wirtschaftlichen oder beruf- 
lichen Umstände die Mietwohnungen 
bedingen, stellen Anbaumöbel dieide- 
ale Mitte zwischen Festeinbau und 
»mobile« dar, die die Vorteile beider 
Einrichtungsformen ohne deren Nach- 
teile miteinander verbindet. H. Doerr 


Wettbewerbe 


Ausgeschrieben 


Düsseldorf: Zwei Mädchen-Berufs- 
schulen 


Ausgeschrieben von der Stadt Düs- 
seldorf. Teilnahmeberechtigt sind alle 
freischaffenden Architekten, die im 
Gebiet der Stadt Düsseldorf ihren 
ständigen Wohnsitz oder ihr Atelier 
haben und mindestens ein Jahr an- 
sässig oder in Düsseldorf geboren 
sind. 1.Preis 12000 DM, 2.Preis 
10000 DM, 3.Preis 8000 DM, 4.Preis 
6000 DM, 5.Preis 4000 DM, drei An- 
kaufe je 500 DM. Preisrichter: Ober- 
reg.- und Baurat Beckmann, Düssel- 
dorf, Dipl.-Ing. Schneider-Esleben, 
Düsseldorf, Oberbaurat Commichau, 
Aachen, Architekt Pfau, Düsseldorf, 
Beig. Dr.-Ing. Schreier, Düsseldorf, 
Prof. Schulte-Frohlinde, Düsseldorf, 
Beig. Dr.-Ing. Senger, Düsseldorf, 
Ratsherr Dr. Betz, Düsseldorf, Frau 
Oberreg.- und Gewerbeschulrätin 
Wagler, Düsseldorf, Frau Direktorin 
Spröde, Düsseldorf, Frau Direktorin 
Manleitner, Düsseldorf. Unterlagen 
gegen Gebühr von 30 DM (Post- 
scheckkonto der Stadthauptkasse 
Düsseldorf-Essen 3269) beim Städ- 
tischen Hochbauamt, Abt. Entwurf, 
Düsseldorf, Burgplatz 2, Zimmer 405, 
erhältlich. Einreichefrist: 15. Septem- 
ber 1958, 16 Uhr. 


Glatten, Kreis Freudenstadt: Schul- 
hauserweiterung und Mehrzweckge- 
bäude 


Ausgeschrieben von der Gemeinde 
Glatten, Kreis Freudenstadt. Teil- 
nahmeberechtigt sind alle freischaf- 
fenden Architekten, die zur Zeit der 
Ausschreibung ihren Wohnsitz im 
Kreis Freudenstadt haben. 1.Preis 
2800 DM, 2.Preis 1700 DM, 3.Preis 
1200 DM, zwei Ankäufe je 500 DM. 
Fachpreisrichter: Reg.-Baurat Unger, 
Tubingen, Architekt BDA Kurt Ma- 
rohn, Stuttgart, Architekt BDA Ernst 
Baumann, Stuttgart, Kreisbaumeister 
Eberhardt, Freudenstadt. Einreiche- 
frist: 9. August 1958. 


Rôthenbach a.d. Pegnitz: Volks- 
schule 


Ausgeschrieben von der Stadt Rö- 
thenbach a. d. Pegnitz. Teilnahme- 
berechtigt sind alle freischaffenden 
Architekten deutscher Staatsange- 
hörigkeit, die seit dem 1. Juni 1957 im 
Regierungsbezirk Mittelfranken an- 
sässig sind. 1. Preis 5000 DM, 2. Preis 
4000 DM, 3. Preis 3000 DM, 4. Preis 
2000 DM, zwei Ankäufe je 1000 DM. 
Fachpreisrichter: Regierungsbaudi- 


rektor v. Peetz, München, Oberre- 
gierungs- und -baurat Bergler, Nürn- 
berg, Kreisbaumeister Metzeler, Lauf, 
Senator Dr.-Ing. Seegy, Nürnberg. 
Unterlagen gegen Gebühr von 20 DM 
(Kasse der Stadt Röthenbach) beim 
Städtischen Baubüro, Zimmer 6, er- 
hältlich. Einreichefrist: 19. Aug. 1958. 


Schwäbisch Gmünd: Katholische 
Kirche 


Ausgeschrieben von derKatholischen 
Kirchenpflege Schwäbisch Gmünd. 
Teilnahmeberechtigt sind alle frei- 
schaffenden, beamteten und ange- 
stellten röm. kath. Architekten, die 
zur Zeit der Ausschreibung ihren 
Wohnsitz seit mindestens 6 Monaten 
in der Stadt oder im Kreis Schwäbisch 
Gmünd haben oder dort geboren sind. 
1. Preis 3000 DM, 2. Preis 2000 DM, 
3. Preis 1000 DM, zwei Ankäufe je 
500DM.Fachpreisrichter:Reg.-Bmstr. 
Zinsmeister, Stuttgart, ArchitektBDA 
Lütkemeier, Rottenburg a.N., Stadt- 
oberbaurat Dr. Schneider, Schwä- 
bisch Gmünd. Unterlagen gegen Ge- 
bühr von 20 DM bei der Kath. Kirchen- 
pflege Schwäbisch Gmünd, Münster- 
platz 7, erhältlich. Modell ist bei der 
Fa. Adolf Oexle, Stuttgart-Zuffen- 
hausen, Ludwigsburgerstr. 106, zu 
beziehen. Einreichefrist: 1. Septem- 
ber 1958. 


Entschieden 


Dortmund: Behördenhaus 


1.Preis, 6000 DM: Dipl.-Ing. Schwill, 
Dortmund. 2. Preis, 4000 DM: Dr.-Ing. 
Wolters und Reg.-Bmstr. Berlitz, 
Coesfeld, Mitarbeiter: Heusinger v. 
Waldeg. 3.Preis, 3000 DM: Architekt 
BDA Allerkamp, Essen, Mitarbeiter: 
Dipl.-Ing. Hovestadt und Güttler. 
1. Ankauf 1500 DM: Dr.-Ing. Schulze 
und Dr.-Ing. Hesse, Köln, Mitarbeiter: 
Dipl.-Ing. Koch. 2. Ankauf, 1500 DM: 
Dipl.-Ing. Pollmann, Dipl.-Ing. Gon- 
ser, Dipl.-Ing. E.Gonser, Münster. 
3. Ankauf, 1500 DM: Dipl.-Ing.Dölken, 
Düsseldorf, Funke, Dortmund, Dipl.- 
Ing. Hering, Düsseldorf. 


Geilenkirchen-Heinsberg: Neu- und 
Erweiterungsbau eines Verwaltungs- 
gebäudes für die Hauptstelle der 
Kreissparkasse 


1.Preis, 4000 DM: Dipl.-Ing. Mirbach, 
Düren. 2.Preis, 3000 DM: Dipl.-Ing. 
Kehrer, Stolberg. 3.Preis, 2000 DM: 
Baurat Bischof, Frankfurt. Ankauf, 
1000 DM: Dr.-Ing. Bertram und Dr.- 
Ing. Lang, Aachen, Mitarbeiter: 
Horchler, Aachen. 


Hofingen, Kreis Leonberg: Volks- 
schule 


1.Preis: Dipl.-Ing. Hans Auras und 
Dipl.-Ing. Klaus Hallermann, Stutt- 
gart. 2.Preis: Architekt Martin Kent- 
ner, Stuttgart. Erster 3.Preis: Dipl.- 
Ing. Johannes Ebner und Roland 
Ostertag, Leonberg. Zweiter 3.Preis: 
Dipl.-Ing. Roland Horn, Stuttgart. 
1.Ankauf: Dipl.-Ing. Walter Loges, 
Stuttgart, Mitarbeiter: cand. arch. 
Werner Kohn und cand. arch. Volker 
Hofmann. 2. Ankauf: Dipl.-Ing. Gün- 
ter Behnisch, Stuttgart, Mitarbeiter: 
Dipl.-Ing. Alfred Arens, cand. arch. 
Horst Bidlingmaier, cand. arch. Fritz 
Auer und cand. arch. Karl-Heinz 


- 


Strapazoid Super 


der neuzeitliche armierte Bitumen-Jutegewebe-Dachstoff, zu verlegen ohne Unterlagspappe. 
»Eboriti Well-Entlüftungspappe 
ERNST BOTZ - Spezial-Bedachungs- und Isolierstoffe - Mannheim-Feudenheim 
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Weber. 3. Ankauf: Dipl.-Ing. ir 
Karrer, Stuttgart. 4. Ankauf: Dipl.Ing. 
Rolf Schmalor, Stuttgart. 


Leonberg: Kreisverwaltungsgebäude 


1.Preis: Architekt Walter Traub, 
Stuttgart, Mitarbeiter: Leonid Proko- 
powitsch. 2.Preis: Architekten BDA 
Haigis & Welz, Korntal, Mitarbeiter: 
Dipl.-Ing. Fritz Maier, Dipl.-Ing. Mar- 
tin Priesemeister, Bauing. Fritz Lin- 
dörfer, Bauing. H.Neuhäuser und 
Bauing. E. Seitz. 3.Preis: Architekten 
BDA Dipl.-Ing. Holstein und Frowein, 
Stuttgart. 1.Ankauf: Dipl.-Ing. Eber- 
hard Pfanzler und Dipl.-Ing. Ruth 
Pfanzler, Korntal, und Dipl.-Ing. G. 
Müller, Stuttgart. 2.Ankauf: Archi- 
tekten Mark Hüther und Wolfgang 
Großmann, Ludwigsburg, Mitarbei- 
ter: Dietmar Sonnhof. 3.Ankauf: 
Architekt Günther Frey, Leonberg, 
Mitarbeiter: Architekt Seemüller. 


Leverkusen: Hallenbad 


1.Preis, 6000 DM: Altenstadt, Essen. 
2. Preis, 5000 DM: Adams, Düsseldorf. 
3.Preis, 4000 DM: Lambart, Düssel- 
dorf, Mitarbeiter: Vukadinovic und 
Horn. 1. Ankauf, 1000 DM : Cramer und 
Giesler, Wuppertal. 2. Ankauf, 1000 
DM: Architekt BDA Eggeling, Essen, 
Mitarbeiter: Philippsen. 3. Ankauf, 
1000 DM: Architekt BDA Ingendoh, 
Oberhausen. 


Mengen, Kreis Saulgau: Volks- 
schule 


1.Preis: Dipl.-Ing. Ernst Breitling, 
Tübingen. 2.Preis: Dipl.-Ing. Günter 
Behnisch, Stuttgart. 3.Preis wurde 
nicht verteilt. Erster 4.Preis: Archi- 
tekt BDA Robert Hammer, Kirch- 
heim (Teck). Zweiter 4.Preis: Reg.- 
Bmstr. Karl Ellsässer, Stuttgart. 
1.Ankauf: Architekt Kurt Schmucker, 
Buchau. 2.Ankauf: Stadtbaumeister 
Thaddäus Burth, Munderkingen. 
3.Ankauf: Architekt Albert Koch, 
Ertingen (Württ.) 4. Ankauf: Prof. Jo- 
hannes Krahn, Frankfurt a.M. 


Nürtingen: Erweiterung der Volks- 
schule und Neubau des Kindergar- 
tens 


1.Preis: Dipl.-Ing. Hermann Scheu, 
Nürtingen. 2.Preis: Dipl.-Ing. Axel 
Bangert, Nürtingen. 3.Preis: Archi- 
tekt Richard Strohhäcker, Nürtingen. 
1.Ankauf: Dipl.-Ing. Weinbrenner & 
Kuby, Nürtingen, Mitarbeiter: Dipl.- 
Ing. Bruckmann. 2. Ankauf: Architekt 
BDA Werner Frik, Nürtingen, Mit- 
arbeiter: Hans Lampeitel und Erich 
Becker. 


Reutlingen: Wirtschaftsoberschule 


1.Preis: Dipl.-Ing. Wolf Irion, Stutt- 
gart, Mitarbeiter: Reiner Graf und 
Wolf Maier. Erster 2.Preis: Reg.- 
Bmstr. Heinrich Abel, Reutlingen. 
1.Ankauf: Architekt Hans Weimar, 
Altenburg. 2.Ankauf: Prof. Karl 
Gonser und Dipl.-Ing. Elisabeth Gon- 
ser, Stuttgart, Mitarbeiter: A. Juxa, 
H. Wilhelm und A.Sevilmis. 3.An- 
kauf: Architekt BDA Friedrich Win- 
ter, Dipl.-Ing. Fritz Winter und 
Bauing. Fritz Bort, Reutlingen. 


Stolberg: Hauptzweigstelle der Kreis- 
sparkasse Aachen 

1.Preis, 3500 DM: Prof. Winter, 
Aachen, Dipl.-Ing. Heinen. 2.Preis, 
2000 DM: Architekt BDA Hensen, 
Aachen. 3.Preis, 1500 DM: Dipl.-Ing. 
Reitz, Laurensberg. 
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Kongreßhalle Berlin Fußboden: DLW-Linoleum Uni Walton chinesisch-blau 


Künnten Sie wie eine Fliege von der Decke herab Ihre Wohnung iiberschauen — 

Sie wären erstaunt über die mächtige Wirkung des Fussbodens! 

Das haben Sie nicht gewusst: Wie entscheidend DLW- Linoleum das Gesamtbild eines Raumes 
beeinflusst! Überhaupt — Linoleum besitzt eine Fülle hervorragender Eigenschaften! 

Es ist jahrzehntelang haltbar, fusswarm, trittelastisch, schallschluckend, 

fugenlos und vernichtet selbsttätig schädliche Bakterien. 

Die Meisten entscheiden sich bei der Wahl des Bodenbelages für Linoleum. 

Informieren Sie sich bei Ihrem Fachhändler, wie wirtschaftlich und preiswürdig Linoleum ist. 
Verlangen Sie von der Deutsche Linoleum-Werke Aktiengesellschaft in Bietigheim (Württ.) 


die interessante farbige Broschüre „Auf DLW-Linoleum lebt sich’s besser“. 


LINOLEUM MODERNER DENN JE! 
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Der Name bauhaus ist eng verbunden mit der modernen Architektur. Diese bedeutendste 
Bau- und Werkkunstschule der zwanziger Jahre gab auch den AnstoB zu der Entwicklung 
moderner industrieller Formgebung. 

Unter den Industrieprodukten, die unter dem direkten Einfluß des Bauhauses geschaffen 
wurden, nehmen die Bauhaus Tapeten einen besonderen Platz ein. Sie wurden in Zusammen- 
arbeit mit der Tapetenfabrik Rasch entwickelt und 1930 erstmalig herausgegeben. Heute 
sind die Bauhaus Tapeten nach nahezu 30 Jahren immer noch der Standardtyp der 
modernen Tapete für die ruhige Wand — ein einmaliges Ereignis in der Geschichte der 


Tapete. Dabei blieb Rasch in engem Kontakt mit führenden Vertretern des Bauhauses. 


Die Fotos zeigen Walter Gropius beim Besuch des Rasch Pavillons auf der Construkta, 
Ludwig Mies van der Rohe im Gespräch mit Dr. Emil Rasch in Chicago und den 1957 ver- 
storbenen Bauhausmeister Hinnerk Scheper bei der Arbeit als ständiger Berater für die 


Bauhaus Karte im Atelier der Tapetenfabrik Rasch. 


Zur Ergänzung der Bauhaus Tapeten hat Rasch 1958 
eine weitere Architektenkarte herausgebracht: Tapeten 
mit schlichten, nicht zu groBen geometrischen Formen in 
einer betont modernen Farbgebung. Die neue Kollektion 
trdgt im Einvernehmen mit der fir die Internationale 
Bauausstellung Berlin verantwortlichen Organisation 


den Namen 


Lassen Sie sich im Fachgeschäft die beiden Musterbücher 59 vorlegen! 
Fordern Sie kostenlos die Bildbroschüre »Wir leben zwischen Wänden« 


direkt von Tapetenfabrik Rasch Abt. A6 in Bramsche bei Osnabrück 


Vorträge 


Städtebau und Freizeitgestaltung 


Auf einer Tagung der Deutschen 
Gartenbaugesellschaft am 15. April 
auf der Insel Mainau (Bodensee) 
sprach Bundeswohnungsbauminister 
Lücke zum Thema »Freizeit und fami- 
liengerechter Wohnungsbau« und 
stellte u. a. fest, daß nicht nur der 
Wohnungsbau auf die Freizeitgestal- 
tung Rücksicht nehmen muß; diese 
Forderung gilt in gleicher Weise auch 
für den Städtebau. Im einzelnen führte 
er hierzu folgendes aus: 


Gemeinden aller Größenklassen zei- 
gen heute ein schnelles bauliches 
Wachstum. Es muß ihnen deshalb 
ein ernstes Anliegen sein, früh genug 
ausreichende Flächen für Grün- 
anlagen, Erholungs-, Spiel-und Sport- 
anlagen zu schaffen. Auch wenn wir 
heute bevorzugt Eigenheime fördern, 
die in der Regel ihren Garten haben, 
so sind die gemeinschaftlichen Grün- 
und Sportanlagen keinesfalls über- 
flüssig. Während der eigene Garten 
für das Kleinkind den idealen Spiel- 
platz enthält, bedarf es für die Ju- 
gendlichen und auch für die Erwach- 


senen zusätzlich zweckmäßig an- 
gelegter und ausgestatteter Spiel- 
und Sportplätze. Bewußt erstreben 
wir nicht nur Anlagen dieser Art für 
die Jugendlichen, sondern ebenso 
für die Erwachsenen. Als Ausgleich 
zur Eintönigkeit des mechanisierten 
Alltags ist die aktive Betätigung in der 
Freizeit unentbehrlich. Bisher wird 
der Feierabend vielfach passiv und 
in der Abgeschlossenheit der vier 
Wände verbracht; erforderlich istaber 
die schöpferische Betätigung des 
einzelnen. 


Namentlich in den Großstädten wird 
seit Jahrzehnten der noch bestehende 
Freiraum durch Baumaßnahmen und 
den stetig wachsenden fließenden 
und ruhenden Verkehr mehr und mehr 
eingeengt, ohne daß auch nur in 
annähernd ausreichendem Maße da- 
für gesorgt werden kann, den Kindern 
und Jugendlichen die notwendigen 
Bewegungs- und Spielmöglichkeiten 
in gehöriger Weise zu bieten. Welche 
Auswirkungen dies auf die geistige, 
körperliche und charakterliche Ent- 
wicklung der Jugend hat, ist Erzie- 
hern, Ärzten und Richtern gleicher- 
maßen bekannt. Um so erstaunlicher 
ist die Unkenntnis der für die Schaf- 
fung von Spiel- und Sportplätzen 
zuständigen Stellen diesem Problem 
gegenüber. Der Wettbewerb »Hilfe 
durch Grün«, der die Stadtverwal- 
tungen bzw. Gartenbauämter un- 
mittelbar ansprach, zeigte dies sehr 
deutlich. Von den 45 Einsendungen 
waren nur 25 diskutabel, unter diesen 
waren wiederum nur sechs Beiträge 
zwar annehmbar, aber noch keines- 
wegs voll befriedigend. 


Bezeichnend für die Unkenntnis über 
die Bedeutung des anstehenden Pro- 
blems ist auch das Resultat einer 
Befragung von 700 Städten und Ge- 
meinden im Bundesgebiet durch den 
Deutschen Sportbund im Rahmen des 
vom Bundeswohnungsbauministe- 
rium angeregten Forschungsauftrags 


»Der Spielplatz in Siedlung und 
Nachbarschaft«. Auf die 700 Rund- 
schreiben im September 1957 ant- 
worteten nur 113 Gemeinden, 62 da- 
von mit einer Fehlanzeige. Von den 
positiv reagierenden Gemeinden hat 
bis heute etwa die Hälfte die zu- 
gesagten Unterlagen noch nicht ge- 
schickt. 


Appell an die Kommunalpolitiker 

Erstes Anliegen des Bundesbau- 
gesetzentwurfs ist es, so führte der 
Minister weiter aus, brauchbare 
Grundlagen für den neuzeitlichen 
Städtebau zu schaffen. Unsere Städte 
müssen Zeugnis ablegen von einer 
gesunden Städte- und Baupolitik. Sie 
müssen in richtiger Zuordnung aus- 
reichenden Raum für Wohnbauten, 
Verkehr, Arbeit und Erholung, für 
Bauten des religiösen Lebens, der 
Kultur und der Erziehung aufweisen. 
Nach dem Vorschlag der Bundes- 


regierung ist das Bundesbaugesetz _ 


so ausgestaltet, daß in verbindlichen 
BebauungsplänenFlächen und Dauer- 
kleingärten, allgemeine Grünflächen, 
Erholungsgebiete auszuweisen sind, 
und daß diese Gebiete, falls sie nicht 
freihändig zu erwerben sind, enteignet 
werden können. Der Bundesgesetz- 
geber will damit den Städtebauern 
und noch mehr den Städteplanern ein 
Instrument an die Hand geben, mit 
dem die rechtlichen Voraussetzungen 
für die Gewinnung geeigneten Raums 
für die Freizeitgestaltung und eine 
gesunde Bebauung geschaffen wer- 
den können. Die Planungshoheit ist 
eins der wichtigsten Privilegien der 
gemeindlichen Selbstverwaltung. Hier 
kann nur an die Kommunalpolitiker 
appelliert werden, von diesen Mög- 
lichkeiten mehr Gebrauch zu machen 
als von dem leider so weitgehend 
mißachteten Baulandbeschaffungs- 
gesetz, das gegenwärtig auch schon 
die gesetzliche Beschaffung von 
Grundstücken für Dauerkleingärten 
vorsieht. cp. 


Nachrichten und 
Notizen 


Empfehlungen für Bauten in deut- 
schen Erdbebengebieten 


Wohnhäuser werden durchweg für 
die Dauer von rd. 100 Jahren gebaut. 
Das gilt für Hochbauten anderer Art 
nicht minder. Dieser Zeitraum wird 
jedoch von vielen Bauwerken weit 
überschritten. Nicht zuletzt ist die 
Beschaffenheit des Baugrundes mit 
ausschlaggebend für die Lebens- 
dauer von Hochbauten. Dem Zustand 
des Baugrundes besondere Aufmerk- 
samkeit zu schenken, ist deshalb ein 
zwingendes Gebot für alle Bauherren 
— für die »kleinen«, die nach ziel- 
strebigen Bausparmühen ihr eigenes 
Häuschen errichten wollen, wie auch 
für die »großen« aus Wirtschaft, 
Kommune und Staat. 

Wenn in Deutschland Erdbeben auch 
selten sind, so ergab sich doch — aus 
Anlaß des Erdbebens in Euskirchen 
im Jahre 1951 — für den Fachaus- 
schuß Bauwesen des Deutschen 
Normenausschusses aus seinen Auf- 
gaben heraus die Notwendigkeit, 
durch eine gemischte Arbeitsgruppe 
des Ausschusses für einheitliche 


Die Zeit ist reif für Latex-Farben 


— reif für POLYCOLO 


Die ungewöhnlich guten Eigenschaften reiner 


Kunstkautschuk -Latex- Farben sind durch das 
Bindemittel STYROL-BUTADIEN begründet. 


POLYCOLOR - eine der wenigen reinen Latexfarben 


in Deutschland - hat sich durch seine hohe Qualität 


eine führende Stellung erworben. 
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technische Baubestimmungen und 
der deutschen Gesellschaft für Erd- 
und Grundbau Richtlinien fiir die 
Schaffung von Bauten in deutschen 
Erdbebengebieten aufstellen zu las- 
sen. 

In einem kürzlich ergangenen Rund- 
erlaß weist der Minister für Wieder- 
aufbau des Landes Nordrhein-West- 
falen die Bauaufsichtsbehörden auf 
das betreffende Normblatt (DIN 4149 
— Ausgabe Juli 1957) hin; er betont 
gleichzeitig, daß diese Richtlinien 
keine zwingenden Konstruktionen 
sein sollen, sondern Empfehlungen an 
Bauherren, die in erdbebengefährde- 
ten Gebieten (vor allem in den Regie- 
rungsbezirken Aachen und Köln) 
bauen wollen. Der Minister bringt 
ferner zum Ausdruck, daß die Kennt- 
nis dieses Normblattes auch die Be- 
urteilung von Schadensfällen bei 
Erdbeben erleichtern würde. pbk 


Auch der Bauherr kann für Bau- 
schäden haftbar sein 


Beim Abbruch eines Gebäudes be- 
kamen die Mauern des Nachbarhau- 
ses so starke Risse, daß die Baupoli- 
zei die Räumung anordnete. Ein Teil 
des Nachbarhauses mußte später 
ebenfalls abgebrochen werden. Der 
betroffene Eigentümer des Nachbar- 
hauses wollte für diesen schweren 
Schaden einen Ersatz. Doch drang er 
damit bei den Gerichten zunächst 
nicht durch. Erst der Bundesgerichts- 
hof gab ihm einen hilfreichen Tip. 
Zwar mache man sich — so sagten die 
Gerichte — sogar strafbar, wenn man 
bei Bauarbeiten die nötigen Siche- 
rungsvorschriften nicht beachte; dar- 
aus ergebe sich dann auch eine Scha- 
denersatzpflicht. Für das Nichtein- 
halten der Sicherungsvorschriften 
könnten jedoch nur der Architekt oder 
die Baufirma, die die Abbrucharbei- 
ten durchführten, verantwortlich ge- 
macht werden, nicht aber der Eigen- 
tümer des abzubrechenden Hauses. 
Der Bundesgerichtshof entschied 
nun aber (VI ZR 306/56), daß auch den 
Bauherrn eine Schadenersatzpflicht 
aus dem Grundsatz der allgemeinen 
Verkehrssicherungspflicht treffen 
könne. Jeder, der Bauarbeiten durch- 
führen lasse, hafte dafür, daß diese 
ordnungsgemäß durchgeführtwürden 
und daß dabei anderen Personen 
kein Schaden entstehe. Der Bauherr 
sei zwar nicht für die technische 
Durchführung im einzelnen verant- 
wortlich, wohl aber für die Über- 
wachung der Arbeiten. Diese Über- 
wachungspflicht treffe ihn vor allem 
dann, wenn Zweifel an der Zuverläs- 
sigkeit der von ihm beauftragten Bau- 
firma bestünden. 

Im vorliegenden Fall war die Sachlage 
allerdings noch anders: Der Archi- 
tekt hatte nämlich den Bauherrn sogar 
auf die Gefährlichkeit der Abbruch- 
arbeiten hingewiesen und Schäden 
am Nachbarhaus geradezu vorherge- 
sagt. Dennoch aber hatte der Bau- 
herr daraufhin nicht reagiert. Dieses 
Verhalten kann seine Haftung für die 
Schäden am Nachbarhaus begrün- 
den. Die endgültige Entscheidung hat 
der Bundesgerichtshof jedoch der 
Vorinstanz überlassen. Dr. jur. O.G. 


»Geformtes Glas aus Vergangen- 
heit und Gegenwart« 


nennt sich eine Ausstellung, die die 
Neue Sammlung als Beitrag zu der 
800-Jahr-FeierMünchens in ihrenRäu- 
men in der Prinzregentenstr. 3 vom 
17. Juni bis 31. August 1958 zeigt. 


Betrifft: Veröffentlichung Landes- 
versorgungsamt Bayern 


Als Nachtrag zu der Veröffentlichung 
des Landesversorgungsamtes Bayern 
in München (Juniheft) weisen wir auf 
ausdrücklichen Wunsch von Herrn 
Architekt Wassili Luckhardt darauf 
hin, daß der Bau unter Mitarbeit des 
bayerischen Finanzbauamtes entstan- 
den ist. 


Wohnraumprobleme in Europa 


Auf einer der letzten Sitzungen de 
Sozialen Ausschusses im Europarä 
legte Pierre Courant (Frankreich) de 
Bericht über gewisse soziale u 
finanzielle Probleme des Wohn 
raumes in Europa vor. Der Beric 
erstatter erklärte, daß der Sozialau 
schuß vor der Ausarbeitung seine 
Berichtes die Erfahrungen auf de 
Gebiete des Wohnungswesens à 
verschiedenen Ländern Westeuropa 
zum Gegenstand einer Untersuchuni 
gemacht hat. Acht positive Vo 
schläge wurden zur Grundlage diese 
der Versammlung vorliegenden Be 
richtes gemacht: 


1. Es ist erforderlich, die Grundsätz! 
des Volkswohnungsbaues festz 
legen, den man auch »sozialen Wo 
nungsbau« nennen kann. Der Aus 
schuß begnügt sich nicht mit de 
Beschaffung von Wohnraum für Pe 
sonen, welche aus eigenen Mittel 
hierzu in der Lage sind, sondern e 
handelt sich um die Wohnrau 
beschaffung für Bedürftige. Der So 
zialausschuß ist der Auffassung, da 
die Aufmerksamkeit der Regierunge 
darauf gelenkt werden muß, daß e: 
zur Zeit erforderlich ist, den soziale 
Wohnungsbau nicht im Hinblick a 
die Zahlungsfähigkeit der Benütze 
zu betreiben, sondern im Hinblick au 
die Notwendigkeit zur Erstellung vo 
Wohnraum, der den Bedürfnisse 
der Menschen entspricht. 
2. Der Ausschuß ist einstimmig de 
Auffassung, daß die Einführung vo 
Typenhäusern und einer genormte 
Bauweise zu empfehlen ist. Auf diese 
Weise werden die Baukosten durc 
die Standardisierung einer große 
Zahl von Bauelementen gesenkt wer 
den können. 
3. Es erscheint erforderlich, eine 
gemeinsamen Leistungsstandard fü 
den Bauarbeiter festzulegen, insbe 
sondere, um den Austausch von Ar 
beitskräften zwischen den Länder 
zu erleichtern. Es wird den Regierun 
gen vorgeschlagen, das Internationale 
Arbeitsamt aufzufordern, für jedes 
westeuropäische Land eine Qualifi 
kationsliste der einzelnen Sparten des 
Bauhandwerkes aufzustellen. 
4. Der Ausschuß betont, daß der Ba 
von Wohnvierteln oder großen Wohn 
blocks es erforderlich macht, daß 
auch gleichzeitig die kulturellen unc 
sozialen Einrichtungen bereitgestell 
werden. 
5. Der Sonderfall derjenigen Perso 
nen, die in der Arbeitsfähigkeit be 
schränkt sind, oder der alten und 
alleinstehenden Personen, die eine 
Einzelwohnung nicht bewohnen kön 
nen oder wollen, muß berücksichtig 
werden. Der Ausschuß empfiehlt 
daß die Mitgliedsländer sich bemühen 
Gemeinschaftswohnungen zu gerin 
gem Preis für diese Personengruppe 
zur Verfügung zu stellen. 
6. In der Frage der Mietpreise und 
Steuern betont der Ausschuß, daß 
die praktische Erfahrung zeigt, daß! 
zu niedrige Mietpreise, die z. B. de 
Unterhalt der Häuser nicht ermög 
lichen, stets zu dem Ergebnis führen, 
daß die Zahl der Mieter sich verringert 
oder daß diese wegen mangelnden 
Unterhalts der Häuser immer schlech- 
ter untergebracht sind. 

7. Die Finanzierung des sozialen 
Wohnungsbaues erfordert, daß der 
Staat in der Lage ist, gegen jede 
Grundstücksspekulation anzugehen; 
die öffentliche Hand muß das Recht 
zur Enteignung zu angemessenen 
Preisen haben. Der Sozialausschuß 
ist im übrigen der Ansicht, daß der 
beste Weg zum Bauen darin besteht, 
die Baugesellschaften durch Bereit- 
stellung von Kapazität zu unterstützen 
und die Verwendung privaten Kapi- 
tals. ‘ 
8. Schließlich ist der Ausschuß der 
Auffassung, daß die Frage, ob Ein- 
zelhäuser oder Wohnblocks vorzu- 
ziehen sind, nicht prinzipiell gelôst 
werden kann, er nimmt daher keine 
feste Stellung zu dieser Frage. 4 


Weitere bewährte Modelle aus 
dem AEG-Waschgeräte-Sortiment: 


Waschkombination 
„AEG Lavalux” 
auf Wunsch mit Spülschleuder 


AEG-Standard-Waschmaschine, 
auf Wunsch mit Laugenpumpe 


Waschmaschine , AEG 3000” 


AEG-Wäscheschleuder, 
viereckige Ausführung 


AEG-Wäscheschleuder, 
runde Ausführung 


schautomaten 


LAVAMAT 


Das ist ein Vorschlag, den fortschrittliche Archi- 
tekten und kluge Bauherren gern aufgreifen. 


Ihn in die Tat umsetzen, bedeutet aber nicht nur 
Raumgewinn, sondern gleichzeitig die Abschaf- 
fung des anstrengenden Waschtages. Glück- 
liche und zufriedene Hausfrauen werden es 
Ihnen danken. 


Über alle Einzelheiten, die Sie als Baufachmann 
vom AEG-Waschautomaten „Lavamat” wissen 
müssen, unterrichtet Sie gern und unverbindlich 
der Fachhandel und jede AEG-Beratungsstelle. 


— millionenfach bewährt 
ALLGEMEINE ELEKTRICITATS-GESELLSCHAFT 


SILLA 


AKUSTIK 


Hohe Schallschluckwirkung 


— interessante Oberfläche! 


Die neuen Akustik-Platten bestehen 
aus Sillan-Steinwolle, sind daher un- 
brennbar und besonders für Hoch- 
häuser und Saalbauten geeignet. Die 
Platten sind außerdem feuchtigkeits- 
unempfindlich, raumbeständig und 
können leicht und schnell in Trocken- 
montage angebracht werden. 

Drei Oberfiächenarten: genarbt, ge- 
locht, glatt; 500 x 500 x 20 mm bei 
850 g Gewicht. 

Fordern Sie Muster, Prospekt, Farb- 


skala und Preisangebot an. 


GRUNZWEIG + HARTMANN AG 


Wärme- u. Kälteschutz, Lärmbekämpfung u. Raumakustik 


Ludwigshafen/Rh. - Berlin - Bremen - Düsseldorf - Frankfurt/M. - Ham- 
burg - Hannover - Köln - München + Nürnberg - Saarbrücken - Stuttgart 
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Buchbesprechungen 


Wohnungseigentumsgesetz. Gesetz 
über das Wohnungseigentum und 
das Dauerwohnrecht. Kommentar 
von Justizrat Dr. Johannes Bär- 
mann, o. Professor an der Universi- 
tät Mainz, Notar in Ludwigshafen 
a. Rh. Mit Erläuterung der Kosten 
und Gebühren durch Dr. Karl Acker- 
mann, Notar in Ludwigshafen a.Rh. 
Verlag C.H.Beck, München und 
Berlin 1958. XII, 1260 Seiten 8°. In 
Leinen 75 DM. 


Obwohl es schon mehrere Erlaute- 
rungsbücher zum Recht des Woh- 
nungseigentums gibt, haben sich Ver- 
fasser und Verlag entschlossen, einen 
neuen, umfassenden Kommentar zum 
Wohnungseigentumsgesetz vorzule- 
gen. Denn wenn das fiir Deutschland 
neue Rechtsinstitut allmahlich die 
groBe Bedeutung gewinnt, die es in 
fast allen anderen Kulturstaaten der 
Weltlängstbesitzt, erwachst auch das 
unabweichbare Bedürfnis, eine voll- 
ständige und detaillierte Darstellung 
des Wohnungseigentums zu geben, 
die alle Probleme wissenschaftlich 
durchdringt, hierbei aber doch in 
erster Linie auf die Bedürfnisse der 
Praxis ausgerichtet ist. Deshalb 
konnte nicht darauf verzichtet werden, 
bei der Auslegung die Vorbilder aus 
fremden Rechtsordnungen heranzu- 
ziehen. Einleitung und Kommentie- 
rungzum Wohnungseigentumsgesetz 
von Bärmann bauen also auf einem 
umfassenden rechtsvergleichenden 
Material aus der einschlägigen aus- 
ländischen Gesetzgebung, Rechts- 
lehre und Rechtsprechung auf. Hier- 
zu ist der Verfasser, der die Materie 
von Grund auf theoretisch und prak- 
tisch beherrscht und über die reichste 
Auslandserfahrung verfügt, beson- 
ders berufen. 

Der Kommentar soll bestimmungs- 
mäßig in erster Linie der Praxis die- 
nen, also all denen, die mit dem Woh- 
nungseigentum und dem Dauerwohn- 
recht zu tun haben: Wohnungs- 
suchenden, Baulustigen, Bauherren, 
Architekten, Bauunternehmern, Bau- 
gesellschaften und -genossenschaf- 
ten — aber auch den damit befaßten 
Juristen: Anwälten, Notaren, Ge- 
richten, nicht zuletzt auch den Grund- 
buchämtern. 

Das Werk enthält außer einer 180 Sei- 
ten starken Einleitung und den eigent- 
lichen Erläuterungen zum Wohnungs- 
eigentumsgesetz einen ausführlichen 
Anhang mit Nebenvorschriften und 
zahlreichen Vertragsformularen so- 
wie eine vollständige Bibliographie 
zum Institut des Wohnungseigen- 
tums. 


R.M.Zollinger, Dächer; Bauarten, 
Baustoffe, Bauformen. Konradin- 
Verlag Robert Kohlhammer, Stutt- 
gart,1957. DIN A4, 278 Seiten, 46 DM. 


In Form eines Kataloges sind Steil- 
dächer aus Holz, Stahl und Beton, 


baufachliteratur 


A 
Flachdacher aus Holz, Stahl und 
Beton sowie Stein-Eisen-Dächer in 
folgenden Teilen aufgeführt: Ausfüh- 
rungsmöglichkeiten, Wärmeschutz, 
zulässige Werkstoffe, Arbeits- und 
Werkstoffbedarf, Berechnungsunter- 
lagen, Einzelheiten. Wahrlich ein weit- 
gespannter Rahmen! Daß dabei man- 
che Erläuterungen fragmentarisch 
ausfielen, ist verständlich. Wenn ein- 
zelne Seiten zum Teil neunmal in 
gleicher Form abgedruckt wurden, so 
wirkt dies auf den Leser langweilend. 
Leider fehlen auch gute Zeichnungen 
für die im Beschrieb nur kurz ange- 
deuteten Konstruktionseinzelheiten. 
Alles in allem ein Versuch, gründ- 
liches Wissen durch kurze Über- 
sichten zu ersetzen. Der Erfolg wird 
zeigen, ob der beschrittene Weg rich- 
tig war. Me 


Wilhelm Friedrich, Tabellenbuch für 
Bau- und Holzgewerbe, Ausgabe B. 
Zum Unterricht in Fachkunde, Fach- 
rechnen und Fachzeichnen der Be- 
rufs-, Berufsfach- und Fachschulen 
sowie zur eigenen Fortbildung und 
zum praktischen Gebrauch. 187. bis 
196. Auflage, bearb. von Paul Plog- 
stert und Adolf Teml. Ferd. Dümm- 
ler Verlag, Bonn. IV, 220 Seiten mit 
zahlr. Abb., Sachregister und Re- 
gistertasten, DIN A 5, cellophaniert 
5,80 DM. 


Die Neuauflage B hat einen cello- 
phanierten Umschlag, um das Buch, 
das auch dem Lehrling und Meister 
bei seiner praktischen Arbeit stets 
zur Hand sein sollte, unempfindlich 
gegen Abnützung zu machen. Selbst- 
verständlich ist neben dieser ver- 
besserten Ausstattung der Inhalt aufs 
laufende gebracht worden: alle neuen 
Normen und Baubestimmungen sind 
berücksichtigt; ferner wurden neu auf- 
genommen Abschnitte über das wich- 
tige Gebiet des Spannbetons und über 
den Holzschutz im Hochbau; andere 
Abschnitte wieder wurden neu ge- 
faßt, so etwa über Fußboden- und 
Wandplatten, Rolläden, Lüftung und 
Heizung, Kosten von Hochbauten so- 
wie über den Text der Maßordnung. 


R.M.Zollinger, Holzfaserplatten hand- 
haben und verarbeiten. Konradin- 
Verlag Robert Kohlhammer, Stutt- 
gart. 80 Seiten, 45 Abbildungen. Kar- 
toniert 5,50 DM. 


Neben einigen Hinweisen über Güte- 
zeichen, Herstellerwerke, Marken- 
namen, Eigenschaften und Beschaf- 
fenheit der Holzfaserplatten werden 
27 Verlegemöglichkeiten an Wand, 
Fußboden, Decke und Dach bildlich 
dargestellt und der Arbeitsvorgang 
textlich beschrieben. Bei dem sehr 
gestiegenen Verbrauch von Holz- 
faserplatten ist das Büchlein geeignet, 
den Verarbeiter vor Verlegefehlern zu 
schützen. Me 


Literaturdienst 


Aus der Arbeit des Deutschen Bau- 
zentrums e.V., Abt. Dokumentations- 
stelle für Bautechnik, Stuttgart W, 
Silberburgstraße 119A, stehen zur 
Verfügung und können gegen Er- 
stattung der Unkosten bezogen wer- 
den: 


Bahnhofsgebäude. Literaturzusam- 
menstellung — 50 Titel — 13. 3. 1958, 
Preis 10 DM. 


Personenaufzüge. Literaturauswahl— 
20 Titel — 9. 4. 1958, Preis 6 DM. 


Kunststoffhäuser. Literaturnachweis 
— 32 Titel — 21.4. 1958, Preis 10 DM. 


Bergseilbahnen. Literaturnachweis — 
32 Titel — 5.5. 1958, Preis 10 DM. 


KATALOG kostenlos von der 
führenden Fachbuchhandlung 


KARL KRÄMER 
STUTTGART + ROTEBUHLSTR. 40 


Konkurrenz 
hebt das 
Geschäft 


ee 


Baufirmen und Dachdecker, Installateure 
und Fliesenleger, die in der frostfreien 
Periode Hochkonjunktur haben, müssen 
haarscharf kalkulieren. Wenn sie wirk- 
lich rentabel arbeiten wollen, dann sind 
auch die Kosten für die Transportmittel 
zu berücksichtigen. Und da ist die neue 
Frontlenker-Pritsche von BORGWARD 
genau branchengerecht: mit 1700 kg 
Nutzlast! Kleineisenzeug und Arbeitsgeräte für mehrere Baustellen, zusätzliche 
Zement- und Backsteinmengen werden schnell und sicher angefahren. Ganze 
Heizungsanlagen und sanitäre Ausrüstungen und dazu noch zwei Monteure 
(außer dem Fahrer) sind auf die Minute genau beim Auftraggeber. Schnell 
und wendig zieht der Wagen durch den dicksten Verkehr; und auch im unweg- 
samen Baugelände ist er immer manövrierfähig. Über Lenkradschaltung wird 
das vollsynchronisierte Getriebe bedient; und der 100 000fach bewährte 60-PS- 
Isabella-Motor (oder 42 PS Diesel) gibt dem Wagen die nötige Lebendigkeit 
und Anzugskraft. Alles in allem also: Ein Wagen nach Ihrem Geschmack. 
Kostenpunkt ab DM 8690,— ab Werk. Am besten, Sie machen gleich eine 
Probefahrt bei Ihrem BORGWARD-Händler. 


CARL F. W. BORGWARD GMBH. 
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RUDOLF PFISTER 


ZWISCHEN HAUS UND GARTEN 


140 Seiten mit 60 Zeichnungen und 230 Fotos. 


In Leinen DM 28,— 


Zwischen Haus und Garten: dazu gehören der Zugang zum 
Haus mit der Haustür, der Ausgang in den Garten, der Sitz- 
platz am Haus, die Laube, die Pergola und der Wohnhof, das 
Gartenhaus und die Nebengebäude, die Hausbank und die 
Gartenmöbel. Der Fachmann wie der bauinteressierte Laie 


werden dieses liebenswerte Buch gleichermaßen schätzen. 


OTTO VALENTIEN 


MAUERN UND WEGE IM GARTEN 


80 Seiten mit 132 Fotos und 11 Zeichnungen. 


Kartoniert DM 12,50 


In diesem Buch zeigt der bekannte Gartenarchitekt die vielen 
reizvollen Möglichkeiten auf, die der Stein in der Mauer, auf 
dem Weg und als Treppe bietet. Die systematische Bild- 
auswahl bringt alle Techniken mit ausführlichen Hinweisen; 
eine Pflanzenliste ergänzt das für den Fachmann wie den 


Gartenfreund gleich aufschlußreiche und anregende Buch. 


| Fachschriftenschau | 


»Architectural Forum« (1/1958) gibt 
einen Einblick in die Entstehung des 
Entwurfes von Eero Saarinen fiir das 
neue Empfangsgebäude des Flug- 
hafens Idlewild. Es wurden zuerst 
zahlreiche Modelle gebaut, um zu er- 
kunden, wie die Grundkonzeption der 
fließenden, beschwingten Formen den 
praktischen Bedürfnissen des Fahr- 
gastflusses, der Flugzeugabfertigung 
und des Autoverkehrs angepaßt wer- 
den konnten. Diese Modelle bezogen 
sich nicht nur auf die äußere Form, 
sondern auch auf die innere Auf- 
teilung und Gestaltung sowie auf wich- 
tige Konstruktionsteile, wie z.B. die 
Stützen. Erst nachdem das Modell in 
allen Einzelheiten befriedigte, wurden 
die Zeichnungen angefertigt. Das 
Blatt vertritt den Standpunkt, daß die 
übliche Art des zweidimensionalen 
Entwerfens in Form von Zeichnungen 
nicht so erfolgreich sein kann, wenn 
es sich wie in diesem Falle um einen 
Baukörper mit vorwiegend dreidimen- 
sionalen Linien und Flächen handelt. 


»Architectural Forum« (2/1958) schil- 
dert die Schwierigkeiten, mit denen 
die amerikanische Luftwaffe beim Auf- 
bau des Stützpunktes Thule auf Grön- 
land zu kämpfen hatte. Die klimati- 
schen Verhältnisse (Stürme bis 90 km 
je Stunde, Bauwerkstemperaturen 
zwischen —50 und +50°C, relative 
Luftfeuchtigkeit nur3%) stellten höch- 
ste und ungewohnte Anforderungen 
an Gründungen, Baustoffe und Bau- 
konstruktionen, die durch den schwie- 
rigen Antransport noch verschärft 
wurden. Man begann mit tragenden 
Bauplatten, die sich wenig bewährten, 
und ging dann zu vorgefertigten Be- 
tonteilen (Schokbeton) über, die je- 
doch zu teuer waren. Neuerdings 
wird viel mit Ortbeton gearbeitet. 
Interessant ist, daß die Bebauung 
eine deutlich wahrnehmbare Milde- 
rung des Lokalklimas bewirkt hat. 


»Civil Engineering« (3/1958) zeigt ein 
interessantes Verfahren zur Errich- 
tung vorgefertigter Holzhäuser. Das 
zusammengefaltete Haus wird durch 
Aufblasen einer zylindrischen Gum- 
miblase von 3,35 m Durchmesser und 
4,50 m Länge entfaltet, ein Vorgang, 
für den sonst ein Kran oder 16 Leute 
benötigt wurden. 


»Civil Engineering« (2/1958) teilt mit, 
daß das 1150t schwere Stahldach 
eines eingeschossigen Kantinen- 
baues für die amerikanische Luft- 
waffenakademie bei Colorado Springs 
in seiner ganzen Ausdehnung von 
94 x 94 m auf dem Gelände zusam- 
mengebaut, mit Hilfe von 24 hydrau- 
lisch betriebenen Schraubpressen 
um 7,20 m angehoben und dann auf 
die vorbereiteten Stützen gesetzt 
wurde. 


Chugg (Civil Engineering and Publ. 
Wrks. Rev. 4/1958) stellt fest, daß 
die geleimte Holzkonstruktion, deren 
wichtigster Repräsentant bisher der 
Dreigelenkbogen war, ihr Schwer- 
gewicht jetzt in den geraden Trägern 
hat, weil diese in der Herstellung 
wesentlich billiger sind. Die Verlei- 
mung ermöglicht Formen und Ab- 
messungen, die außerordentlich ra- 
tionell sind und mit dem Vollholzträ- 
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ger nicht immer erreicht werden kön- 
nen. So wurden in den USA z.B. ge- — 
leimte Träger von rd. 41m Länge, 
23 cm Dicke und von einer Höhe ver- 
wendet, die über den Auflagern 
120 cm und in der Mitte 200 cm betrug. 
Eine andere Anwendungsform, die 
sich wegen ihrer Wirtschaftlichkeit 
zunehmender Beliebtheit erfreut, ist 
der Portalrahmen aus 4 geraden, steif 
miteinander verbundenen Teilen. 


»Civil Engineering« (2/1958) zeigt den 
Entwurf von Marcel Breuer für eine 
Universitätsbibliothek in New York, 
bei dem ein Dach aus 6 hyperboli- 
schen Paraboloiden vorgesehen ist. 
Jeder dieser »umgeklappten Schirme« 
bedeckt eine Fläche von 18 x 18 m und 
wird von einer einzigen, im Mittel- 
punkt stehenden Säule getragen, so 
daß die nichttragenden Außenwände 
völlig aufgelöst sein können. 


Tottenham (Civil Engineering and 
Publ. Wrks. Rev. 4/1958) weist darauf 
hin, daß Schalendächer heute nicht 
nur in Stahlbeton, sondern auch in 
Holz ausgeführtwerden. Die aus meh- 
reren, in verschiedenen Richtungen 
liegenden Bretterschichten zusam- 
mengeleimten Schalen benötigen für 
ihre Herstellung keine Schalung im 
eigentlichen Sinne und nureineleichte 
Rüstung, die frühzeitig wiederverwen- 
det werden kann. Für gleiche Be- 
lastungen ist das Eigengewicht einer 
hölzernen Schale nur halb so groß wie 
das einer Schale aus Stahlbeton. 
Hinzu kommen die bessere Wärme- 
dämmung und die Möglichkeit einer 
weitgehenden Vorfertigung. Schalen 
mit einem Krümmungsradius von 
mehr als 6m, bei denen eine glatte 
Untersicht entbehrlich ist, werden 
wirtschaftlicher, wenn eine Rippen- 
verstärkung vorgesehen wird. 


»Architectural Forum« (1/1958) er- 
läutert eine neue Art der Herstellung 
von Bogenbindern mit Zugband. Sie 
werden aus vorgefertigten, hohlen 
und verzahnten Betonblöcken am Bo- 
den zusammengestellt, vorgespannt 
und dann auf die Stützen gesetzt. Bei 
dem gezeigten Beispiel handelt es 
sich um eine Spannweite von 30 m. 
Die Höhe der Bögen beträgt abwech- 
selnd 3,3 und 3,9 m, so daß sich nach 
der Verbindung durch ebenfalls aus 
Einzelblöcken gebildeten und vor- 
gespannten flachen Balken ein leicht 
gewelltes Dach ergibt, das an eine 
Schalenkonstruktion erinnert. Als 
Vorteile dieser Dachkonstruktion wer- 
den genannt: Baukosten etwa in 
Höhe einer Holzkonstruktion, Ge- 
wichtsersparnis gegenüber vollem 
Spannbeton etwa 50%, größere Feuer- 
sicherheit als Holz oder Stahl. Man 
glaubt, daß die wirtschaftliche An- 
wendung bis zu Spannweiten von 
60 m möglich ist. 


Csonka (Die Bautechnik 2/1958) be- 
richtet über eine kuppelartige Schale 
von rd. 19m Spannweite und 6cm 
Dicke, die nachträglich unter Verwen- 
dung von 625 Glaskörpern zur Ab- 
deckung eines dreiseitig umbauten 
Hofes errichtet wurde. Die Betonie- 
rung erfolgte bei Frost. Ungünstig 
war ferner, daß die als Wärmedäm- 
mung dienenden Holzfaserplatten 
schon vor dem Betonieren in die 
Schalung gelegt wurden und diese 
weiche, elastische Unterlage das 
wirksame Einrütteln behinderte. Nach 
dem dritten Winter, der einen beson- 
ders hohen Schneefall brachte, zeigte 
die Schale Ausbeulungen. AlsSicher- 
heitsmaßnahme mußte über der 
Schale eine Fachwerkkonstruktion 
eingebaut werden, die völlig verglast 
wurde und zur Aufhängung der Kup- 
pel dient. 


Meulenkamp (Bouw 6/1958) macht dar- 
auf aufmerksam, daß bei Dachdek- 
kungen aus Asbestzement-Wellplat- 
ten mehrfach Unfälle mit tödlichem 
Ausgang vorgekommen sind, weil die 
Wellen eine punktförmige Belastung 
nicht verteilen und die Platte daher 
beim Betreten leicht bricht. Die in 
den Niederlanden bestehenden Vor- 
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fotografieren : 


Nicht lange über fotografische Technik 3 
nachdenken und dennoch Bild für Bild 
richtig belichten - diesen Wunschtraum 


erfüllt Ihnen die neue Kleinstcamera ®) 


MINOX B 2 


mit dem eingebauten, gekuppel- 
ten Belichtungsmesser. Eine 
Marke auf einen Zeiger ein- ® 
spielen - schon ist die richtige 

Zeit zwischen 1/2 und 1/1000 6 
Sekunde eingestellt. Da kann & 

jeder so unbeschwert foto- ® 


MINOS> 


Camera 


grafieren wie dieser sym- 
pathische Herr, dessen Zi- ® 
garre beinahe größer ist ® 
als seine kleine, elegante 

MINOX B. @ 


scharfe » Naheınstellung bis 20 cm 


Eingebauter, gekuppelter Belichtungsmesser 
Zwei Meßbereiche - Lamellenverschluß 1/2 
bıs 1/1000 Sekunde, B und T, Blitzlicht-syn- 
chronisiert - Complan 1:3,5/15 mm : Stets 
volle Öffnung 1:3,5 - Riesengroße Tiefen- 
Tele- 


skop-Schnellaufzug - Bildzahler -Eingebautes 
Grünfilter - Eingebaute Gegenlichtblende 


Lassen Sie sich de MINOX B 
im guten Fachgeschäft zeigen 
oder fordern Sie kostenlose, 
ausführliche Prospekte von 
MINOX GmbH. 


Abt.Q 


Gießen, Postfach 137 


Natur und Technik 


gestalten in unendlicher Fülle. Auch Lochbleche sind ein Werk- 
stoff, der vom Architekten vielfaltig angewandt werden kann. Loch- 
bleche, -folien und -platten aus Metall oder Kunststoff lassen sich 
in vielen Variationen herstellen. Sie bieten als modernes Bauele- 
ment zahlreiche Verwendungsmöglichkeiten für Belüftung, Schall- 
schluck und Heizkörperverkleidungen, ferner für Zwischenwände, 
Geländer und Türfüllungen, aber auch für Möbel, kunstgswerb- 
liche Gegenstände und viele andere Zwecke. Lochb'eche stellen in 
ästhetischer und technischer Hinsicht immer eine gute Lösung dar. 


Gt b 0.1. t-s.g ems. i a.s.€ hi ER 
LOCH BLECHE 


Hagen, Hochstraße 113 - Fernruf 26342 + Fernschreiber 0823 814 
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Vor Generationen 
erschaffen - 

für Generationen 
bestimmt - 


Die Befreiungshalle in Kelheim — in den 
Jahren 1842 bis 1863 von Klenze erbaut — 
erhielt ihren letzten Anstrich vor 45 Jah- 
ren mit Keim-Farben. 

Die 68 m hohe Halle auf dem Hochufer 
der Donau ist an allen Seiten schutzlos 
Wind und Wetter ausgesetzt. 

Daß die Farbe heute noch frisch und der 
Anstrich in bestem Zustand sind, beweist 
die hohe Qualität, die Zuverlässigkeit 


und Wirtschaftlichkeit der in allen 


Klimazonen bewährten WEIN 
B 


eARBEN 


INDUSTRIEWERKE LOHWALD - AUGSBURG - LOHWALD 


schriften berücksichtigen diesen Um- 
stand nicht genügend, und es sind 
deshalb Änderungen erforderlich. 
Entweder muß man den Pfettenab- 
stand auf % oder % derbisherüblichen 
Maße verringern oder — wie es in 
Rotterdam angesichts der früheren 
Unfälle bereits seit einigen Jahren 
vorgeschrieben ist — eine Holzscha- 
lung unterlegen. 


Riley (Civil Engineering 3/1958) teilt 
mit, daß beim Bau von dreigeschossi- 
gen Studentenhäusern erstmalig die 
Liftslab-Methode in Verbindung mit 
Stahlbetonstützen angewendetwurde. 
Um die Deckenplatten in den betref- 
fenden Höhen mit den Stützen fest zu 
verbinden, erhielten Platte und Stütze 
stählerne Einsätze, die dann in der 
üblichen Weisezusammengeschweißt 
werden konnten. Bemerkenswert ist 
die generelle Feststellung, daß die 
Liftslab-Methode dann am wirtschaft- 
lichsten ist, wenn die Deckenplatte so 
unterteilt wird, daß jeweils nicht mehr 
als 12 Stützen in Anspruch genommen 
werden. 


Staunton (Architectural Record 1/ 
1958) gibt das Ergebnis einer Umfrage 
wieder, durch die ermittelt werden 
sollte, wie sich in Fabriken und Lager- 
räumen die auf verdichtetem Unter- 
grund verlegten Stahlbetonplatten in 
der Praxis bewährt haben. 61% der 
Antwortenden berichten über Fehl- 
schläge, die entweder auf einen 
schlechten Unterbau oder auf Beton- 
fehler zurückzuführen sind. Im Gegen- 
satz zu Dehnungsfugen scheinen 
Schwindfugen nur von untergeord- 
neter Bedeutung zu sein. Wichtig ist 
eine gewisse Durchlässigkeit des 
Unterbaues und seine sorgfältige 
Verdichtung. 


»Architectural Forum« (2/1958) zeigt 
eine Stahlwandkonstruktion, die aus 
geschoßhohen Stahlblechen zusam- 
mengesetzt wird und unabhängig von 
besonderen Dichtungsmitteln ist. Die 
Dichtung wird dadurch erzielt, daß die 
federnden Bleche in ein verbindendes 
Hohlprofil eingreifen und hier durch 
einen nachträglich eingezwängten 
Stahlblechstreifen dauernd unter 
Spannung gehalten werden. Man 
nimmt an, daß diese Konstruktion 
sich besonders im Industriebau und 
als Fassadenverkleidung durchsetzen 
wird. 


Leonard und Schwab (Civil Engineer- 
ing 3/1958) berichten über die guten 
Erfahrungen, die die Tennessee Val- 
ley Authority mit der Verwendung von 
Flugasche gemacht hat. Obwohl diese 
Flugasche nur in mechanischen Aus- 
scheidern gesammelt wurde und des- 
halb hinsichtlich der Feinheit nicht 
den Normen entspricht, gelang es, 
durch Zugabe dieser Flugasche etwa 
20% Zement und 10% Sand einzuspa- 
ren und die Eigenschaften des Be- 
tons dadurch gleichzeitig zu verbes- 
sern. Gute Erfolge hatte man nicht nur 
beim Massenbeton, sondern auch bei 
der Herstellung von Betonsteinen. 
Will man hier AEA-Zusätze verwen- 
den, so muß deren Menge etwa 3- bis 
4mal so groß sein wie beim gewöhn- 
lichen Beton. 


Körting (GWF 13/1958) weist auf eine 
neue Gasluftheizung hin,diein Schwe- 
den für die Beheizung von 75 Miet- 
wohnblocks mit insgesamt 820 Woh- 
nungen von je 70 m? Fläche entwik- 
kelt wurde. Wesentlich hieran ist, daß 
man die Lüftung mit der Heizung 
koppelte. Die Abgase der Warm- 
wasser- und Heizgeräte werden zu- 
sammen mit der Abluft durch einen 
gemeinsamen Schacht über einen 
Rekuperator abgeführt, der etwa 50% 
der Abwärme für die Vorerwärmung 
der Frischluft ausnutzt. Diese vor- 
erwärmte Frischluft wird von dem 
neben dem Bad zentral gelegenen 
Heizgerät durch Fußbodenkanäle den 
einzelnen Räumen zugeleitet und mit 
etwa 50°C in die Räume geblasen. Die 
Ausnutzung der Abwärme, die gute 
Isolierung der Gebäude und die indi- 
viduelle Berechnung der Heiz- und 
Warmwasserkosten ergaben unter 


» 
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Einschluß von Tilgung, Verzinsung 
und Bedienung eine Verminderung 
der laufenden Kosten um 34%. 


Howe (Architecture and Building 
2/1958) beschreibt einige der in Eng- 
land gebräuchlichen Systeme der 
elektrischen Fußbodenheizung, die 
dann in Betracht gezogen werden 
kann, wenn es sich um Gebäude mit 
guter Wärmespeicherung und dauern- 
der Benutzung handelt. Hinsichtlich 
der Wirtschaftlichkeit muß berück- 
sichtigt werden, daß Schornsteine, 
Heizkeller, Kohlenkeller, Rohrleitun- 
gen und Radiatoren entfallen und es 
in der Regel ausreichend ist, wenn der 
Fußboden mit billigem Nachtstrom 
aufgeheizt wird. 


Marsh und Wadzeck (Heating, Piping 
and Ait Conditioning 4/1958) treten 
dafür ein, die Schulbauten zu klima- 
tisieren. Ersetzt man die gewöhnliche 
Heizung durch eine Vollklimatisie- 
rung, so steigen dadurch (unter ame- 
rikanischen Verhältnissen) die Kosten 
je Schüler um 2,3%. Auf der anderen 
Seite kann man aber damit rechnen, 
daß sich die Aufnahmefähigkeit der 
Schüler um 15 bis 60% erhöht. All- 
gemein bedeutet dies, daß den Schu- 
len ein höherer Nutzeffekt gegeben 
wird, der in keinem Verhältnis zu dem 
geringen Mehraufwand steht. Hinzu 
kommt, daß das Einplanen der Voll- 
klimatisierung die eigentlichen Bau- 
kosten der Schuien verringert, weil sie 
ohneRücksichtauf natürlicheLüftung, 
d.h. mit gedrängterem Grundriß und 
kleinerenVerkehrsflächen, gebautwer- 
den können. V. 


Mitteilungen 
aus der Industrie 


(Ohne Verantwortung der Redaktion) 


Fista-Elastic-Schnellauftore 


sind spezial-vollverglaste Schnell- 
lauftoranlagen, die in Leichtmetall- 
skelett wie auch in Stahlrahmenskelett 
unter weitgehendsterVerwendungvon 
Leichtmetall in der seit 1923 von der 
Firma Fischer-Stahlbau, Düsseldorf 
10, entwickelten nahtlosen Rohrkon- 
struktions-Bauweise hergestellt wer- 
den und die es nunmehr ermöglichen, 
derartige verwindungs- und torsions- 
feste, freilaufende, vollverglaste An- 
lagen zu bauen. 

Die Toranlagen werden als ein Ge- 
samtaggregat im Innern oder im 
Äußern des Mauerwerks außerhalb 
der lichten Öffnung montiert. In die- 
sem Gesamtaggregat sind alle auto- 
matischen sowie elektrischen und 
hydraulischen Einrichtungen unter- 
gebracht. 

Die Eigenart dieser Reihenentwick- 
lung liegt insbesondere darin, daß 
diese Tore mitLaufgeschwindigkeiten 
bis zu 2 Sekunden und einer Schalt- 
häufigkeit von 80 bis 100 Schaltungen 
pro Stunde keine Toranlagen in ge- 
wöhnlichem Sinne mehr sind, son- 
dern mit einer Gesamtlaufzahl von 
zirka 5000 km im Jahr eine sauberst 
konstruierte Maschinenanlage dar- 
stellen, die robust und doch mit allen 
Feinheiten eines Maschinenelemen- 
tes mitlanger Lebensdauer ausgestat- 
tet ist. 

Die Schnellauftore der Serie ST/E/456 , 
werden elektrisch, diejenigen der 
Serie ST/H/457 hydraulisch betätigt. 
Alle beweglichen und bewegten Teile 


SCHWAIKHEIM BEI STUTTGART 


Tisch 111 Stuhl 12 
80 x 80 x 72 cm stapelbar 


MIT SPITZENERZEUGNISSEN DEUTSCHERTAPETENKUNST 


Stuhl 9 
stapelbar 


SEZESSION-EINE WEITERE KOLLEKTION 


Kg 74 
OELEKTION. DER WE 
PER P 


BESUCHEN SIE UNSERE AUSSTELLUNGSRAUME 


Rondo.DORIS‘einleistungsstarker Vollautomat, 
der bequem in der Wohnung aufgestellt werden kann. 
Über 30jährige Erfahrung im Bau von Waschmaschinen 
bestimmt das äußere Bild und den ausgereiften techni- 
schen Aufbau. Darum wird sich mit ossdo .DORIS” 
jeder Bauherr gut beraten fühlen. 

Alles über Doris in der Broschüre P 36 


SPEZIALFABRIK FÜR MODERNE HAUSHALTGERATE 
PR 


Or BERNING & CO. +» SCHWELM/WESTFALEN 


Modernste 


MARKISEN-KONSTRUKTIONEN 


mit »ERWILO«-Kipp-Gelenkarmen (D. B. P. 837361) 


fiir Vorddcher, Schaufenster, Loggien 


Markisoletten, Roll- und Scherengitter 


ERNST LOOS A.G., EISENWAREN FABRIK 


Gegrindet 1880 
ESSEN-STEELE - Fernruf 50510/50107 


Lieferung nur an Fachfirmen 


BS 
Elektro. 


Durchlauferhitzer 


A 


Dusche 


Waschbecken 


| 


»WYS"-Elektrogerdtebau GmbH., 


Düsseldorf + Fernruf 448623 
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sind durch Speziallager entweder 
wartungsfrei oder mit Preßschmie- 
rung ausgestattet. 

Die Betätigung kann durch Schalt- 
uhren oder Endschalter bei Taktstra- 
Ben, durch Fahrschwellen, lichtelek- 
trische oder akustische Steuerungen 
wie auch durch Handschaltung oder 
Fahrstanderschaltung automatisch 
oder von Hand durchgefiihrt werden. 
Die Schnellauftoranlagen beider Ty- 
pen kônnen auch mit mechanischen 
oder mitlichtelektrischen Zahlern aus- 
gerüstet werden, die eine Zahlung der 
Ein- und Ausfahrten durchführen 
kônnen. Der Standort dieser Zahler- 
einrichtung ist gleichgiltig. 

6 wichtige Punkte: 


1. saubere, klare technische und 
architektonische Lösung durch Voll- 
verglasung, dadurch gute Durchsicht, 
helle Innenraume, kein Anstrich, 

2. durch hohe Schließ- und Öffnungs- 


geschwindigkeiten geringste Abküh-- 


lung, 

3. kein Eindringen von feuchter Luft 
durch die hohe Laufgeschwindigkeit 
bei feuchtigkeitsempfindlichen Pro- 
dukten, 

4. bei hohen Durchlaufzahlen, wie 
Kundendienststationen, geringste 
Unfallgefahr, 

5. ausgereifte Konstruktionen mit 
hohen Verwindungs- und Torsions- 
festigkeiten, 

6. die Ausführung kann in jeder ge- 
wünschten Größe erfolgen. 


Breite Höhe 
3000 mm 3000 mm 
4000 mm 4000 mm 
5000 mm 4000 mm 
6000 mm 4000 mm 


Eine Tür, die nicht zuknallt 


Robust und doch gefällig ist die 
abgebildete einflügelige Tür, 
deren Türblatt oder Glasfüllung 
mit einem Aluminiumprofil um- 
zogen ist. Das Profil konnte dank 
des bei Aluminium anwend- 
baren Strangpreßverfahrens oh- 
ne zusätzlichen Arbeitsaufwand 
bereits bei der Herstellung so 
geformtwerden, daß eine Gummi- 
leiste als Anschlag eingefügt 
werden kann. Diese Gummileiste 
dämpft das Geräusch, das beim 
Schließen einer Tir entsteht, man 
kann diese Tür also nicht »zu- 
knallen«. Da sie außerdem denk- 
bar stabil ist, kann man sie als 
ideale Tür für Krankenhäuser, 
Schulen und Verwaltungsgebäu- 
de bezeichnen. 


Oben 


Der teilweise farblos anodisierte 
Aluminiumrahmen gibt dieser vor- 
fabrizierten Tür ein solides, gefäl- 
liges Aussehen. 


Unten 

Ansicht einer einflügeligen vor- 
fabrizierten Tür mit Aluminiumrah- 
men und Glasfüllung. 


Metem-Lichtpausanlagen 
für jeden Bedarf F 


Besondere Beachtung verdienen die 
Neukonstructionen, die sicher dazu 
beitragen werden, den Lichtpausbe- 
trieb rationeller zu gestalten. 

Eine Überraschung ist die Metem 323, 
die als das leistungsfähigste kombi- 
nierte Modell der Firma Meteor be- 
zeichnet werden kann. Neben der 
Formschönheit dieser Maschine be- 
sticht der Vorteil einer selbsttätigen 
Trennung von Original und Pause. 


Als weitere Neuheit ist die Metem 322 
anzusprechen. Es handelt sich um 
eine kombinierte Hochleistungslicht- 
pausmaschine, deren Belichtungs- 
und Entwicklerteil synchron laufen. 
Auf einen praktischen Ganzmetall- 
untersatz ist die Metem 321, ein wei- 
teres kombiniertes Modell von Meteor, 
gestelltworden. Bestechend andieser 
Maschine sind die geringen Maße. 


Neben Maschinen für großen und 
mittleren Pausenbedarf sind eine 
Reihe von Kleinlichtpausmaschinen 
zuerwähnen, unter denen die Metem20 
besonders hervortritt. 


Neue Preissenkung 
bei Fußbodenplatten 


Die Dunloplan-Werke in Hanau, die 
zu den größten Herstellern farbiger 
Fußbodenplatten in Europa gehören, 
haben eine erneute Preissenkung für 
ihre Pastell-Vinyl-Platten bis zu 10% 
bekanntgegeben. Da bereits im No- 
vember vorigen Jahres eine Preis- 
reduzierung bis zu 15% erfolgte, ist 
diese für Wohnungen und repräsen- 
tative Bauten in letzter Zeit immer 
stärker benutzte farbige Bodenart 
gegenüber 1957 um teilweise 25% 
billiger geworden. 


ERIE LE OEE ELBE TS 
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Plastik 


Einputzschienen 


ein Zeichen zeitgemäßen Bauens. 
Die zweckmäßige, elegante — und 
bei deckenbündigen Fenstern die 
einzig mögliche Lösung des Vor- 
hangproblems heißt: Einputzschie- 
nen — aber WESPERIT-Einputz- 
schienen (DBPa.). Dieses univer- 
selle Plastik-Profil ist absolut kor- 
rosions- und säurebeständig und 
über 20mal leiser als entsprechen- 
de Metallschienen. WESPERIT 
ist leicht, hygienisch, schmutzab- 
weisend, abriebfest und beständig. 
Die Schienen sind einfach zu ver- 
arbeiten und allen örtlichen Gege- 
benheiten ohne Schwierigkeit an- 
zupassen.Durchkonstruierte Zube- 
hörteile aus Kunststoff erleichtern 
die Anbringung, lassen den Vor- 
hang besonders leicht gleiten und 
auf engstem Raum 
seitlich zusammen- 
ziehen. Über viele 
weitere Vorzüge u. 
Einzelheiten infor- 
miert Sie anhand 
von Prospektmate- 
rialien und Mustern 


CORBLANIT normal CORBLANIT NE kernimprägniert 


a 
Erkennen Sie den Unterschied? 


Die dringende Forderung der Praxis 

nach einem konstant schwer entflammbaren Styropor- 
material ist mit unserem CORBLANIT NE erfüllt. 
CORBLANIT NE - Bauisolierplatten 

sind so imprägniert, daß der flammwidrige Wirkstoff 
auch in die kleinsten Styroporpartikel eindringt 

und sich über den ganzen Querschnitt erstreckt. 
Vollkommen ausgeschlossen sind Nachteile 

wie Schmierigwerden der Oberfläche, korrodierende 
Wirkung auf Eisen oder gar 

Nachlassen des Flammschutzes durch Alterung. 
CORBLANIT NE Materialien sind 

kernimprägniert und besitzen alle 

sonstigen technologischen Vorzüge normaler 
CORBLANIT Isoliermaterialien. 


CORBLANIT NE 


kernimprägniert 


RHEINHOLD& MAHLA 
G-M-B-H 
WÄRME - KÄLTE - SCHALLSCHUTZ 


Stammhaus Mannheim Augusta-Anlage 32 


= GUTSCHEIN 


für kostenlose Zusendung der interessanten Informa- 
tionsmappe und eines CORBLANIT NE - Musters. 


Name 2 
Wohnort 
G3 Straße 
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40984 


„Milde Wärme” 


oder blitzschnelles Erhitzen — stufenlos lassen sich die in jeden 
BBC-Elektroherd eingebauten 


BBC-Blitzkochplatten Original REGLA 


auf die Temperatur einstellen, die dem Wärmebedarf des jeweiligen 
Kochgutes entspricht. Zudem halten Blitzkochplatten, Original REGLA, 
die einmal eingestellte Temperatur über die ganze Kochzeit konstant; 
Überkochen und Anbrennen gibt es nicht mehr. 


Backofenthermostat, System Stotz-Kontakt, Vorwähler für verschieden 
starke Ober- und Unterhitze sowie Infrarot-Grilleinrichtung sind weitere 
Vorzüge der BBC-Elektroherde. 


In schwachen Netzen und dort, wo kein fester Herdanschluß gewünscht 
wird, kann der BBC-Raumsparherd Typ 191. 2 R mit seiner auf maximal 
3100 Watt verriegelten Leistung an jede Steckdose mit Schutzkontakt 
angeschlossen werden. Auch dieser Herd ist mit einer Regla-Blitzkoch- 
platte und normalgroßem thermoautomatischen Backofen ausgestattet. 


Ihr Fachhändler berät Sie gern bei der Wahl Ihres BBC-Elektroherdes 
und zeigt Ihnen auch die bewährten Kühlschränke, Küchenmaschinen 
und Waschgeräte aus dem Hause BBC. 


BROWN, BOVERI & CIE. AG., MANNHEIM 


eine der führenden Elektrofirmen Europas 
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Stahlrohrmöbel — zweckmäßig 
und formschön 


Zur Einrichtung moderner Büros und 
Konferenzräume, neuzeitlicher Ver- 
kaufsstätten und Gasträume, aber 
auch in Haus und Garten, haben sich 
Stahlrohrmöbel in den letzten Jahren 
mehr und mehr durchgesetzt. Die 
Stabilität der Stahlrohrgestelle ge- 
stattet Formgebungen, die bei allen 
anderen Werkstoffen außerhalb der 
technischen Möglichkeiten liegen. 
Auch für Polsterung und Bezug wer- 
den durch neuartige Kunststoffe die 
gestalterischen Möglichkeiten erheb- 
lich erweitert. Über allem aber steht 
die hohe Zweckmäßigkeit und Halt- 
barkeit. Den Erfordernissen entspre- 
chend haben die Rießner-Werke 
OHG, Michelau-Lichtenfels, ihr Fer- 
tigungsprogramm in Stahlrohrmöbeln 
beträchtlich erweitert. Mit einer mo- 
dernst eingerichteten eigenen Hoch- 
leistungsgalvanik einschließlich Mes- 
singbad und den reichen Erfahrungen 
einer seit Jahrzehnten bestehenden 
Polstermöbelfabrikation werden die 
Stahlrohrmöbel in allen Arbeitsgän- 
gen im eigenen Hause hergestellt. 
Kürzlich erschien ein ausführlicher 
Katalog. Er steht Interessenten auf 
Anforderung zur Verfügung. 


Rotring-Neuheit 


Alle Freunde des Tuschefüllers Rapi- 
dograph mit Rotring werden es begrü- 
Ben, daß das Riepe-Werk eine schwar- 
ze Rapidograph-Spezial-Tusche her- 
ausgebracht hat. 
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Die Rapidograph-Spezial-Tusche ist 
dünnflüssig, wasserfest, radierfest, 
gut deckend und pausfähig. Sie er- 
leichtert das Arbeiten mit dem Rapi- 
dograph sehr wesentlich, weil sie 
schnell auf dem Papier, aber relativ 
langsam im Halter trocknet. Man kann 
deshalb zeitsparender zeichnen, weil 
der Rapidograph nicht mehr bei jeder 
kurzen Arbeitsunterbrechung sofort 
fest mit der Kappe verschlossen wer- 
den muß. 


Neuartige Schlauchkarre 


Die neue Schlauchkarre der Wolf- 
Geräte GmbH, Betzdorf (Sieg), wird in 
2 Ausführungen — mit und ohne 
Wasserdurchlauf — geliefert. Schon 
die gefällige äußere Form der Karre 
findet allgemeinen Beifall. Durch die 
Leichtbauweise ist ihr Gewicht um die 
Halfte geringer als das der sonst übli- 
chen Schlauchkarren. AuBerdem sind 
die Rader gummibereift und haben 
Kugellager. Dadurch ist diese 
Schlauchkarre äußerst beweglich. 
Die Schlauchtrommel läßt sich in 
wenigen Sekunden abnehmen und 
gegen eine lose Zusatztrommel aus- 
wechseln, die außer für Schläuche 
auch für Elektrokabel Verwendung 
finden kann: zum ordnungsgemäßen 
Aufbewahren, zum Auf- und Abrollen 
und zum Transport an die Arbeits- 
stelle. 

Interessenten steht der Prospekt 
»Schöner Rasen — ohne Mühe« zur 
Verfügung, der das gesamte Wolf- 
Programm enthält. 


Ohne ausdrückliche Genehmigung des 
Verlages ist es nicht gestattet, dieses 
Heft, einzelne Beiträge oder Teile daraus 
auffotomechanischem Wege (Fotokopie, 
Mikrokopie) zu vervielfältigen. 


Für Österreich verantwortlicher Her- 
ausgeber: Architekt Professor Dr. 
Roland Rainer, Wien 


Mitteilung über die Inhaber- und Beteili- 
gungsverhältnisse des Verlags »Verlag 
Bauen und Wohnen GmbH, München« 
auf Grund des Bayerischen Gesetzes über 
die Presse vom 3. Oktober 1949: Die Ge- 
sellschafter-Anteile befinden sich im Be- 
sitz von: Richard Paul Lohse, Zürich 2, 
Stockerstraße 34, Otto Julius Maier, 
Ravensburg, Marktstraße 22, Walter Nie- 
vergelt, Zürich 3, Zentralstraße 12, Dr. 
Rudolf Oldenbourg, München-Solln, Karl- 
Singer-Straße 5, Adolf Pfau, Zürich, 
Freiestraße 17, Gilbert Pfau, Zürich, Reb- 
bergstraße 60. 


Aus Bauen + Wohnen, Heft 6/58 


Connecticut General Life Insurance Co., 
Bloomfield, Conn., USA / Landesver- 
sorgungsamt in München / Kohlensäure- 
werke Rommenhöller in Hamburg-Altona / 
Das Amerika-Haus in Hamburg / Wohl- 
fahrtsgebäude der Ciba, Basel / Wohl- 
fahrtsgebaude einer Automobilfabrik in 
Barcelona/ Sozialgebaude Lindein Mainz/ 
Brasilien baut seine neue Hauptstadt / 
Chronik / Konstruktionsblatter. 


Aus Bauen +Wohnen, Heft 8/58 


Einleitung: Markt, LadenstraBe, Waren- 
haus Byjenkorf, Rotterdam / Galeries 
modernes, Rotterdam / Warenhaus und 
Shopping Center in den USA / Roosevelt 
Field Shopping Center / Amerikanische 
Supermarkets / Projekt zum Einkaufs- 
zentrum mit Industrieausstellung »Roca 
Tarpeya« in Caracas / Chronik / Konstruk- 
tionsblatter. 


S. Neubert, Miinchen 

Roelli und Mertens, Zürich 

R. Schroeter, Zürich 

J. Shulman, Los Angeles 

Strüwing, Kopenhagen 

E. Tholstrup, Kopenhagen 

K. und H. Toelle, Berlin IL 
R. Walt, Rüschlikon 

R. Winkler, München 

Zellweger, St. Gallen 
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Welllit 


Bezugsquellen-Nachweis: Perstorp Produkte GmbH Dr. Boning & Co., Detmold 


N 


um» 
(Bee [PERSTORP [PLATTEN 


WELLDRAHTGLAS W/%J 1/17; 


DEKORATIV 
WIDERSTANDSFANIG 
LEICHT ZU REINIGEN 


im Preis stark herabgesetzt 


. SCHWEDISCHE KUNSTSCHICHTSTOFFPLATTEN 


trotz steigender Preistendenz 


durch Rationalisierung der Hers’ellungsmethoden 
und stetige Umsatzsteigerung 


Lieferung nur durch den Groß- und Fachhandel 


Die hervorragenden Eigenschaften aber sind die glei- 
chen geblieben: hohe Widerstandsfähigkeit, Brillanz 
und Lichtdurchlässigkeit; einzigartige Oberflächen- 
härte,unbedingteFrost-und Säurebeständigkeit, denn 


ELEGANT UND 
GEDIEGEN IN FORM 
UND OBERFLÄCHE 
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GEORG ROST & SOHNE - ARMATURENFABRIK EREINIGTE GLASWERKE - AACHEN 


LERBECK a. d. PORTA 


Verkauf nur über den sanitären Fachgrohhandel 
Prospektmaterial wird aufWunsch gern zugestellt 


wate 

DEE 

PCR à > 
De 


217 


— 


AUSGEWAHLT FUR DIE WELTAUSSTELLUNG®, 


LUGANO 


von allen 
Seiten [chon 


BEZUGSQUELLEN 

DURCH 

ZIMMER uNDKELLERMANN 
41 


1 » 
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un 
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aller Art 


SEIT 1896 
Bei Anfragen bitte 


nähere Angaben 


JOH. THANSCHEIDT 
Velbert/Rh. 
Kirchstraße 29, Ruf 21 75 


Internationale Zeitschrift 
für die Gestaltung und Technik 


von Bau, Raum und Gerät — 


Bauen+Wohnen 


vermittelt mit durchdachten und in der Praxis bewährten Bei- 
spielen wertvolle Anregungen und Vorschlage fiir Architekten, 
Innenarchitekten, Baumeister, Bauingenieure, die Baubehör- 
den der Städte und des Staates, die Baubüros der öffentlichen 
Betriebe, Bauverwaltungen, Bauunternehmungen, Bauspar- 


kassen sowie für Wohnungs- und Siedlungs-Gesellschaften. 


Bauen +Wohnen 


ist für die Dozenten und Studierenden an den Technischen 
Hochschulen, Bau-, Fach- und Gewerbeschulen ein ebenso 


unentbehrlicher wie immer zeitnaher, lehrreicher Ratgeber. 


Verweisen daher auch Sie Ihre 
Geschäftsfreunde und Berufskollegen 


auf »Bauen + Wohnen«! 


VERLAG BAUEN UND WOHNEN GMBH MÜNCHEN 8 


öffnen und Schließen der Garage 
ohne Aussteigen + Schnell 
montiert und betriebssicher - 
Geringer Stromverbrauch + 
Erstaunlich preisgünstig 


Verlangen Sie Prospekt 


A/PPTORBAU PFULLENDORF 
Pfullendorf / Bodenseekreis /Tel. 275 


Holzindustrie Stoelcker K.G. 


ETTENHEIM ! BADEN 


Stuhlindustrie Stoelcker K.G. 


FRANKENBERG /EDER 


(918) 


Wenn zusätzliche Lüftung - - - 


dann die vielseitig anwendbare 


„PERMANENT“- Schieberlüftung 
für Holz-, Stahl- und LM- Fenster 
für Glasbausteinwände 

und Betonwabenfenster 


Alle Ausführungen auch mit Staubfilter 
oder Schallschluckfilter 


„PERMANENT“- Schieberlüftung Ges. m.b.H. HAMBURG 39 


& N Federleicht- 
FELIX FTAND cnx. 


NEUWIED/RH..TEL. 24343-44 


Umwalzpumpe 
für Warmwasserheizungen 


unentbebrlich für den modernen 
Heizungsbau 


RADAX | 


Umwälzpumpe 
für Warmwasserheizungen 


arbeitet obne Wartung und 
macht das Heizen leicht und 
billiger 


RADAX, 


Umwälzpumpe 
für Warmwasserheizungen 
steigert den Wirkungsgrad der 


Heizanlage und senkt die Be- 
triebskosten 


RADAX 


Umwälzpumpe 
für Warmwasserheizungen 


wichtig für Neuanlagen ! 
Planender Einbau setzt die In- 
stallationskosten herab 


RADAX | 


Umwälzpumpe 
für Warmwasserheizungen 


bringt nur Vorteile für Ibre 
Heizungsanlage 


GOTTHARD ALLWEILER 


PUMPENFABRIK AG. 
Radolfzell/Bodensee 


Garnitur A 110/0130 
Entwurf J. Stadler 


Doritvasengruppe 


gralglas 


nur im 
guten Fachgeschäft 


Führend im Olf b 
In diesem Heft finden Sie PLACE OAT UE ELT 


BEILAGEN 


sauber 


sparsam 


von nachstehenden Firmen 


> wi 


Adam Opel AG, Risselsheim am Main 


Conrad Deines jr. GmbH., Hanau am Main & Be, 
OEN ee 
OLFEUERUNG 
Erismann & Cie., Breisach (Baden) H. WERDENBERG : PFORZHEIM-HUCHENFELD 
gegr. 1934 Tel. 8275/76 


SCHWINGTORE 


AUS STAHL 

raumgewinnend 
mühelose Einhandbedienung =. 
denkbar leichter Einbau 


DEUTSCHE METALLTUREN-WERKE AUG. SCHWARZE AG. 
BRACKWEDE (WESTF.)-BERLIN-CHARLOTTENBURG 9 
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FABRIK FÜR 


STAHLFENSTER 


IN WOHNHAUS- UND INDUSTRIEPROFILEN 


FRITZ THEISSEN & SOHNE 


DUSSELDORF GEGR. 1889 
POSENER STR. 156 RUF 73535/38 


Elektr. Rasenschneiden 
ohne Lärm! Das sonst mühsame 


Rasenschneiden mit Handmähern ist auch 

für den Hausgarten überholt. Motodux-Elektra 
schneide: alles, auch hohes Gras und Unkraut, 

auf kleinsten und groBen Flächen, beiderseits bis 
dicht an jedes Hindernis, spielendleicht. Der Motor 
braucht keine Wartung, ist an jede Lichtleitung an- 

zuschlieBen. Die Handhabung ist einfach wie beim 
Staubsauger. Ein neues WOLF-Gerat, das Ihnen die Ar- 
beit leichter macht. Preisnur 375 DM. Grasfangkorb extra. 
Fordern Sie Prospekte an. Hergestellt und garantiert von 
der Fabrik der weltbekannten 


WOLF-Geräte 309, Betzdorf-Sieg. Vorführung durch den Fachhändler. 


Neues Buch ,,Rasengarten, der Freude machi — Seine richtige Anlage und leichte 
Pfleae‘' 100 Seiten mit vielen Bildern und Farbfotos. 2,40 DM. Postscheck Ffm. 71002, 


NEN! 
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NL 
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SIE BAUEN GUTUND Ar oh! 


THERESIENSTRASSE 40e FERNSPRECHER NUMMER 27441 


SEIT 30 JAHREN : 100000 x BEWAHRT 


MANNHEIM U 3, 24/25 
RUF: 23281 

Verkaufsstellen und Kundendienst 
in allen größeren Städten 


TURNMEYER-WERKE GMBH., HAGEN i. Westf. 


Hersteller der weltbekannten -Einri = à 
CE PTT Turnhallen-Einrichtungen, Turn- und Sportgeräte 


Ruf HR 41/42/43 aller Art, Spielplatzgeräte, Schuleinrichtungen 
Kataloge u. Broschüren mit Richtlinien für Bau und Einrichtungen neuzeitlicher Turnhallen kostenlos. 


zz „lm; > 
ZUR | 27 IM | 


Eur Mjly a eaten 


OFFNEN u.SCHLIESSEN SICH VOLLAUTOMATISCH 
MIT 2 SEC.LAUFZEITEN 
FISTA- ELASTIC DUSSELDORF 10 RUF 335833 


Formschöne und zweckmäßige 
Stahlrohr-Sitzmöbel 


Bitte verlangen Sie unverbindlich 
unseren ausführlichen Prospekt 29 


Firth (Bay.) + Postfach 278 


Der bewahrte Beschl ag 
für öffentliche Bauten 


„Stuv”- Sicherheits-Einsteckschloß 
, Securitas” Uber Einzel--Gruppen- 


und Generalhauptschlissel 
schlieBend,mit Doppeldornverbin- 
dung und formschôner Drücker- 


SEIT 1883 


STEINBACH & VOLLMANN 


SCHLOSS- UND BESCHLAGEFABRIK 


gornitur. 


x 
aufgeschnittenes Kurzschild 
mit Blick auf die Doppeldornverbindung 


HEILIGENHAUS sezirx DUSSELDORF 
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STAHLBETON-FERTIGBAU GMBH 
DUSSELDORF . BAHNSTRASSE 63 - TELEFON 12574 


Wer von 


QUALITATSBETON 


spricht, denkt an: 


KARLSRUHE 
POSTF. 1270 TEL. 26823 


Be u 


|  GUMMI-KORKBELAG 


Mm 


and in 


= 
SUBERIT- FABRIK AG. MANNHEIM- RHEINAU 


Wir liefern außerdem PRESSKORKPARKETT »SUBERIT« 


HERIE= QUALITÄT! 


Diese Formel stimmt, denn Herie-Spültisché werden aus 
Chromnickelstah! 18/8 gefertigt. Dieses ideale Material 
gibt ihnen eine unbegrenzte Lebensdauer. Ihre ratio- 
nelle Herstellung auf modernen Pressen gewährleistet 
nicht nur einen günstigen Preis, sondern auch eine 
zweckmäßige und schöne Form. Im konischen Herie- 
Sparbecken DPa wird der notwendige Wasserstand 
mit weniger Wasser erreicht als bei geraden Becken. 
Ein reichhaltiges Typenprogramm erfüllt alle Wünsche 
Ihrer Kunden. 


DIAMANT 


hochtransparentes Zeichenpapier 


Spitzenerzeugnis 
bester 


DURENER TRADITION 
»in fast allen Ländern der Erde« 


klarste Pausen 


gleichmäßig, zäh und haltbar 


Sn te kein Durchdrücken 
WER GUT BEDIENEN WILL,FÜHRT DEN << 
Une GEBR.HOESCH Feinpapierfobrik KREUZAU/RL 


SKIZZIERPAPIERE « WERKSTATT- UND SCHABLONENPAPIERE + ZEICHENPAPIERE 


HEINRICH RIEBER REUTLINGEN-BETZINGEN LIRES FEE RAUL NeGe DUR REG DUE NE AC HRHPASINEDIENS 


durch 


PETER- D 
PLATTEN BE 


profilierte 


fassade 


Blech- + Emaillewarenfabrik G.m.b.H. 
Weil der Stadt - Württ. Telefon 363 


MEN 


À HE 


KACHELOFEN -KAMINE 
BRUNNEN -RELIEFS 
DEKORATIVE WANDBILDER 
HANDGEMALTE FLIESEN 


FOR TISCHE 


e hi 
GARTENKOBEL- VOGELTRÄNKEN U-Einputzsc ıenen 


fine © 
ai _ IM 
Spezialanfertigungen nach 


für Vorhänge und Gardinen 


ml" ui“ 


August Enders Aktiengesellschaft - Oberrahmede (Westt.) 
Metallwarenfabrik und Apparatebau 


Sonderbroschüre 


gegebenen und eigenen Entwürfen 


in edlem Glasurmaterial 


STAATLICHE MAJOLIKA 
MANUFAKTUR KARLSRUHE 
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Vv), 


FRIED. KRUPP 


INDUSTRIEBAU 


sucht Architekten als freie Mitarbeiter 


die in Essen oder naherer Umgebung ihren Wohnsitz haben und 
in der formalen Gestaltung konsequent modern eingestellt sind. 


Bewerbungen mit Lebenslauf, Lichtbild, Zeugnisabschriften, An- 
gabe der Gehaltsansprüche, des frühesten Eintrittstermins sowie 
Entwurfsproben erbeten an Fried. Krupp, Personalabtlg., Essen. 


Diplomingenieur - Architekt 


für Entwurfsbüro eines großen Industrieunternehmens 
im Raum Frankfurt (Main) und Berlin mit vielseitigen, inter- 
essanten Bauvorhaben im gesamten Bundesgebiet 


und Berlin gesucht. 


Angebote von Bewerbern mit moderner Baugesinnung, 


mindestens 4—5jahriger Praxis, Alter etwa 30—35 Jahre, 


unter Abgabe der entsprechenden Unterlagen und Gehalts- 
forderung erbeten unter SN 9071 

an WEFRA Werbegesellschaft Frankfurt (Main), 

Große Eschenheimer Straße 39 


Bauingenieur (HOCHBAU) 


als Bauleiter für Architekturbüro eines großen Industrie- 


unternehmens mit interessanten Großbauvorhaben 


im gesamten Bundesgebiet gesucht. 


BEDINGUNGEN: 


Mindestens 5 Jahre Praxis als Bauleiter, Alter 30—35 Jahre, 
versiert in allen Fragen der Ausschreibung, Vergabe, Ab- 
rechnung und Baustellenorganisation, 
verhandlungsgewandt und sicher in Konstruktion 

und Ausführung. 


Angebote mit entsprechenden Unterlagen und Gehalts- 
forderung erbeten unter SV 9077 an WEFRA Werbe- 
gesellschaft Frankfurt (Main), Große Eschenheimer Str. 39 


Für den Bau der Atomforschungsanlagen NRW bei Jülich (Rhld.) 
werden gesucht: 


1 Elektroingenieur (evtl. Dipl.-Ing.) 


1 Ingenieur für Heizung, Lüftung und sanitäre 
Anlagen (evtl. Dipl.-Ing.) 


3 Bauingenieure des Hochbaufachs 


Dienstort Jülich. Gehaltsgruppe: TOA IVa, ggf. Ill und ggf. Tren- 
nungsentschädigung für begrenzte Zeit. 


Da es sich um ein Bauvorhaben von ganz besonderer Bedeutung und 
außergewöhnlichem Umfang handelt, kommen nur überdurchschnitt- 
liche Kräfte in Betracht. 


Bewerbungen erbeten an: Staatsneubauamt Atomforschungsanlagen NRW 
z. Z. Düsseldorf, Karltor 7. 


Die Stadt M.Gladbach (Mönchengladbach) 
150000 Einwohner, Ortsklasse S, sucht 


a) für das Planungsamt 
mehrere aufgeschlossene, gestalterisch und darstellerisch begabte 


Architekten 


mit Abschlußprüfung einer HTL oder einer gleichartigen Vorbildung. 
Aufgabengebiete: Selbständige Entwicklung von Bebauungs- und 
Durchführungsplänen sowie Leitplanbearbeitung. Vergütung nach 
Vergt.Gruppe IV b TOA. 


b) für das Hochbauamt 


Architekten und technische Zeichner 


Die Architekten müssen künstlerisch befähigt und in der selbständigen 
Bearbeitung von Entwürfen im Detail und in der Darstellung sicher 
sein. Beschäftigungsdauer ein oder zwei Jahre. Vergütung je nach 
Vorbildung und Qualifikation im Rahmen der TOA. 


Bewerbungen mit handgeschr. Lebenslauf, beglaubigten Zeugnisabschriften 
und Arbeitsproben sind zu richten an den Oberstadtdirektor — Personalamt —. 


Diplom-Ingenieur-Architekt 
mit umfassenden Kenntnissen in Entwurf und Detail für interessante 


Aufgaben gesucht. 


Dr.-Ing. Manfred Lehmbruck, Stuttgart S, 
Humboldtstr. 20. Tel. 77631. 


Für das Hochbauamt der Stadt Stuttgart 


wird zur Vorbereitung und Ausführung größerer Bauvorhaben 
ein künstlerisch befähigter und technisch erfahrener 


Regierungsbaumeister oder Diplom-Ing. 


gesucht. Bezahlung nach Vergütungsgruppe III TOA. Bei Bewährung ist unter 
Umständen die spätere Übernahme in das Beamtenverhältnis möglich. 
Bewerbungen mit Personalfragebogen, handgeschriebenem Lebenslauf, Zeug- 
nisabschriften, Lichtbild und Arbeitsproben werden innerhalb von 3 Wochen 
an das Personalamt der Stadt Stuttgart, Stuttgart S, Rathaus, erbeten. 


Zwischenpraktikant, 3 Semester Staatsbauschule Stuttgart, flotter Zeichner 
und Darsteller, sucht auf 1. Juli oder später Stelle auf einem Architek- 
turbüro, evtl. auch Baubüro, im Raume Wuppertal — Düsseldorf. 

Angebote unter Nr. 1173 an die Anzeigenverwaltung Verlag Bauen + Wohnen 


Wir suchen zum 1. August 1958 einen künstlerisch befähigten Mitarbeiter 
der in der Lage ist, auch größere Bauvorhaben zu bearbeiten. 
Schramm+Elingius, Architekten BDA, Hamburg 13, Böhmersweg 23 


ARCHITEKT, Dipl.-Ing.,35 Jahre, ledig, 5 Jahre erstklassige Großstadtbüro- 
praxis in Entwurf, Planung und Detail, modernste Richtung, Wettbewerbser- 
folge, eigener PKW, möchte sich zum 1.10.58 aus Norddeutschland in den Raum 
Stuttgart- Karlsruhe verändern. Angebote mit Wirkungsbereich unter Nr. 1174 
an die Anzeigenverwaltung Verlag Bauen+ Wohnen. 
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Wirkungsuoll inienieren - 
ist die Parole der zeitgemäßen Anzeigen- 


werbung. Der Erfolg Ihrer Anzeigen wird 


Ihnen zeigen, daB 


| Bauengg Wohnen 


eine weitverbreitete, anerkannte Fachzeit- 
schrift ist. Fordern Sie bitte Preislisten 


und Angebote von der 


Anzeigenverwaltung Verlag Bauen+Wohnen 


München, Rosenheimer StraBe 145 
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Bezugsquellennachweis 


Abwasserreinigung 
MENZEL & Co., Stuttgart 1, Postfach 819 
OMS-Kläranlagen,Wiesbaden, Adolfsallee 27,Tel.25666 


Aufzüge 


AIS E R Adolf Zaiser Maschinenfabrik G.m.b.H., 
2 Stuttgart-Zuffenhausen, 


Schwieberdinger Str. 58/60 


Beleuchtungskörper 


LICUT IM RAUM | HANS DINNEBIER, 


DÜSSELDORF, TEL. 80133, 
GRAF-ADOLF-STR.49 
München, H. & F. Beisl, LindwurmstraBe 125, Tel. 74085 


Betonzuschlagstoff 


SILICITH G 2 
Quarzwerke G.m.b.H., 
Köln-Marienburg, Parkstraße 2 


Bimsbaustoffe 


Neuwied/Rh., Paul Dahm, Bimsbaustoffwerk, Tel. 2651 
Heintges Bimswerke, Andernach a. Rh. 
Neuwied/Rhein, Heimbachwerke, Bimsbaustoff-GmbH 
Neuwied/Rhein, P. Moskopf & Co., G.m.b.H. 


Bimsbeton-Deckenhohlkörper und Dielen 


uftav Lohner 


WeiBenthurm/Rh., Ruf 6052 


Blumenkasten, Kiibel, Schalen 
SCHWENDIFLORA, Baden-Baden 


Bodentreppen 


COLUMBUS-TREPPEN, J. Mihlberger & Co., 
Augsburg, Hirblinger Str. 50, Tel. 310168 


Dachplatten 
Neuwied/Rh., Paul Dahm, Bimsbaustoffwerke, Tel. 2651 
Neuwied/Rhein, Heimbachwerke, Bimsbaustoff-GmbH 


Dachplatten aus Bimsbeton, eisenarmiert 


Heintges Bimswerke, Andernach a. Rh. 
Neuwied/Rhein, Stahl- u. Walzwerke Rasselstein A.-G. 


Deckenhohlsteine 
Neuwied/Rh., Paul Dahm, Bimsbaustoffwerke, Tel. 2651 
Neuwied/Rhein, Heimbachwerke, Bimsbaustoff-GmbH 


Dichtungsbürsten 


für Dreh-, Pendel- und Schiebetüren 
Robert Thaler, Solingen, HossenhauserstraBe 14-16 


Deckensteine aus Bimsbeton 
Neuwied/Rhein, P. Moskopf & Co., G.m.b.H. 


Durchschreibebücher 


Hch. Wuhrmann K.-G., 
Düren, Tel. 2889 


Entlüfter 


Beton-Entlüftungssteine »Celton«. Knüppel & Co., 
Essen, Töpferstraße 141, Telefon 241/42 


Fahrtreppen 


ZAISER 


Adolf Zaiser Maschinenfabrik G.m.b.H., 
Stuttgart-Zuffenhausen, 
Schwieberdinger Str. 58/60 


Flachglas aller Art 


München, Friedrich Denzel, gegr.1878, Mittererstr.8 +10. 
Ruf 55 2151, 552777, Filialen: Nürnberg, Zufuhrstr. 23/27; 
Neu-Isenburg, Carl-Ulrich-Str. 30/32; Stuttgart, Wil- 
helmsplatz 14 


Fußböden 


SCHLEICHERFUSSBODENWERK, Fußböden u. Estriche 
für Industrie und Wohnungsbau, München 25, Tel.78300 


Fußbodenversiegelung u. Neodonierung 


Krumbach, Schwaben 
NEODON, Lackfabrik, Telefon 556 


Garagen 
J. Fauser, Bodelshausen/Württ. 


Garagen-Kipp- und Rolltore 


GEBR. KIMMICH, Rolladen-Fabrik, Frankfurt, 
Rebstöckerstraße 39, Tel. 335214 


Garagen-Schwingtore 


Tillmanns & Co., K.G., Opladen/Rhld. 
SchlieBfach 247, Tel. 1380 und 1331 


Gitterroste 
Gebr. Brakmann, Frickenhausen/Württ. 
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Bezugsquellennachweis 


Glasbau 


we} swing LUX 


Leichtmetall-Lüftungsflügel für Glasbausteine 
METALLBAU WALTER & KUNZLI 
Neu-Ulm, VorwerkstraBe 18, Telefon 8701 


Glasdacher, Glasbeton-Oberlichte 
Neuwied/Rhein, Stahl- u.Walzwerke Rasselstein A.-G. 


Glasmosaik 


München, Friedrich Denzel, MittererstraBe 8 + 10 
Nürnberg, ZufuhrstraBe 23/27 


Glasschliff, Glasmalerei, Mosaik 


München, Franz Mayer'sche Hofkunstanstalt, Glas- 
malerei, gegr. 1848, SeidistraBe 25, Tel. 550238 


Heizstabe fiir Blumenfenster 
Helios G.m.b.H. Neuenrade/Westfalen 


Heizstäbe für die Ubergangszeit 
Helios G.m.b.H. Neuenrade/Westfalen 


Heizungs- und Lüftungs-Anlagen 


Robert Hildebrand, Maschinen G.m.b.H. 
Oberboihingen/Württ. Telefon 8441-8444, FS 072/67342 


Isoliermatten 


CORTUM-Dämmatten f. Trittschall-u, Wärmedämmung 
CORTUM-GmbH, Überlingen a. B., Postfach 110 


Isolierung gegen Geräusche und 
Erschütterungen 


Werner Genest GmbH 
GENEST Stuttgart-Degerloch 589 


Jalousetten innen, auBen Verbundfenster 
Walter Lug, München 23, Werneckstr. 7, Tel. 364634 


Jalousien aus Leichtmetall 


GEBR. KIMMICH , Rolladen-Fabrik, Frankfurt, 
Rebstöckerstraße 39, Tel. 335214 


Jalousien, moderne aus Leichtmetall 


ROLLO-FABRIK 


HOCHDAHL- DUSSELDORF 


Kamin-Formsteine, -Türen, -Aufsatze 
SCHWENDILATOR, Baden-Baden 


Kaminreinigungstüren 
Dr. Hans Fischer G.m.b.H., Essen 


Kaminsteine 


Waiblingen/Rems, Schoferkamin- u. Ziegelwerke Willy 
Schofer, älteste Kaminfabrik Deutschlands, Haus- und 
Industriekamine 


Klaranlagen 
MENZEL & Co., Stuttgart 1, Postfach 819 


OMS-Klaranlagen, Wiesbaden, Adolfsallee 27, Tel.25666 
Küchen 


POGGENPOHL 
KÜCHEN 


Lohnbücher, Löhnungsmaterial 


Ferd. Keller (LOHNBUCH-KELLER) 
München-Pasing, Telefon 8 09 48 


Fr. Poggenpohl KG 
Herford/Westfalen 

Anbauküchen — Einbauküchen — 
Spülen 


Markisen 
Ernst Loos A.-G., Essen-Steele 


Môbelbezugsstoffe 
Jos. Kleinsorg Nachfl., Weberei, M.-Gladbach 


Mosaik 


Berthold Miller, Mosaikwerkstatten, 

Kreßbronn/Bodensee, Telefon 401. Mosaik- 
wandbilder, Säulen-, Wandverkleidungen 
und Fußböden in Mosaik. Mosaik-Tische. 


00 
owzogeg,, 
° roa) 


o 
° 


Mosaik (Marmor und Glas), Glasschliff 


München, Franz Mayer’sche Hofkunstanstalt, Glas- 
malerei, gegr. 1848, SeidIstraße 25, Tel. 550238 


Müllabwurfanlagen 
München 25, Heinz Specht, FuggerstraBe 14, Tel. 71551 


Müllbox 
Tempo-Zweig GmbH, Dortmund, Tel. 41155 


Natursteine und Marmor 


Chr. Gerhäuser Marmorwerke K.G. Altengronau-H 
Alleinherstellung der ZYKLOMA + PARKEMA Beläge 


Parkettfabriken 


qu Parkettfabrik Ravensburg, Carl Sterkel, Ravens- 


burg, gegr. 1867, Tel. 20 51 


Rolltore - Rolladen - Rollgitter 


ROLLADENWERK GEBR. EFFERTZ 
Werk I. Rheydt, Sa.-Ruf 42645 
Werk II. M.-Gladbach, Ruf 20932 


GEBR. KIMMICH, Rolladen-Fabrik, Frankfurt, 
Rebstöckerstraße 39, Tel. 335214 


Schiebefenster 


Augsburg, Karl Braun 0.H.G., Schiebefensterfabrik 
Telefon 5947, Weltschiebefenster, gewichtslos 


Schoferkamine 


Waiblingen/Rems, Schoferkamin- u. Ziegelwerke Willy 
Schofer, alteste Kaminfabrik Deutschlands, Haus- und 
Industriekamine 


Schuleinrichtungen 


Öhringen (30), Hohenloher Schulmöbel- undTurngeräte- 
fabrik K.-G. vorm. J. Kottmann, gegr. 1879 


Tauberbischofsheim, Vereinigte Schulmöbelfabriken 
KG. Niederlassungen: Stuttgart O, Kernerplatz 5; Mün- 
chen, Blutenburgstr. 44; Frankfurt a. M., Im Trutz 39; 
Düsseldorf, Stockkampstr. 4; Hannover, Abelmann- 
str. 24; Nürnberg, Glockenhofstr. 28 


Sportplatzbau - Tennisplatzbau 
C. Voigt Söhne, Castrop-Rauxel 2 


Stahlfenster mit Leichtstoffüllung DBP 


Tillmanns & Co., K.G., Opladen/Rhld. 
Schließfach 247, Tel. 1380 und 1331 


Stahlfenster, -tore, -türen 


Rieth & Sohn, Berlin-West N 20 
Fernrufsammelnummer 464071, Fernschreiber 0183122 


Stahltüren und Zargen 
Stuttgart-Zuffenhausen, K. Ebinger, Tel. 81143 


Vorhanggarnituren, Verdunklungsanlagen 
Walter Lug, München 23, Werneckstr. 7, Tel. 364634 


Waschautomaten — Waschmaschinen — 
Wäscheschleudern — Wäschepressen 


-Werke Berning & Co., Schwelm/W. 


Spezialfabrik für moderne Haushaltswaschmaschinen 


Waschkesselôfen 


Hagen in Westfalen, G. & H. Möllhoff. 
Die Feuerbeton-Kesselofenfabrik 
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der Vorteil liegt klar auf der Hand. 


VERTRIEB DURCH DEN 
BAUSTOFFGROSSHANDEL 
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Hohlraum / Espace vide / Air space 
Stahltondecke (12+ 4) 16 cm / Plafond 
d'argile armé (12+ 4) 16.cm/ Reinforced 
clay ceiling (12+ 4) 16 cm. 
Sagex-lsolation / Isolement Sagex / 
Sagex insulation 

Zementüberzug / Chap de ciment / 
Cement dressing 

Plastofloor 

Plastiksockel / Socle en plastique / 
Plastic base 

Dachpappen-lsolation / Isolement en 
carton bitumé / Roofing felt insulation 
Isoliersteinmauerwerk 12 cm / Maçon- 
nerie isolante 12 cm ! Insulating ma- 
sonry 12 cm. 

Abrieb / Crépi / Plaster 
Siederohrstütze 19 cm 3 (nur für sta- 
tischen Zweck) / Appui en tuyau de 
fonte coulée 8 19 cm (uniquement à 
but statique) / Cast iron pipe support 
19 cm. @ (only for static puposes) 
Ablegekorpus im Atelier (Kellco) / 
Corps de rangement dans l'atelier / 
Work table in studio (Kellco) 
Kippfenster (D.V.) / Fenêtre bascu- 
lante (D.V.) / Pivoting window (D.V.) 
Lamellenstoren / Stores à lames / 
Venetian blinds 

2 cm Fix-Ton / 2 cm de Fix-Ton / 2 cm. 
Fix-Ton 

Abrieb (auBen) / Crépi (extérieur) / 
Plaster (outside) 

Armierte Betondecke / Dalle de béton 
armé / Reinforced concrete ceiling 
Roter Tonplattenbelag 60/40 cm (Spez.- 
Anfertigung) / Revêtement de car- 
reaux d'argile rouge 60/40 cm (exécu- 
tion spéciale) / Red tiling 60/40 cm. 
(special process) 

Blechabdeckung / Revêtement de tôle / 
Sheet iron covering 

Steckdosen für Telephon, Licht Radio / 
Prises pour téléphone, courant-lumière 
et radio / Wall plugs for telephone, 
light, radio 


20 


21 


22 


23 


37 


Habitation Adolf Leimbacher 
Adolf Leimbacher house in E 


Architekt: Adolf E. 
Baden 
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Regulierbare Luftaustrittsöffnu 
Ouvertures réglables d'éva 
d'air / Adjustable waste air ve 
Color-Bricks (weiß) Ganz oe 
Color-Bricks (blanches) Enr a 
Embrach Color Bricks (white 
Eingebautes Sofa / Divan ence 
Built-in couch 

Sitz- oder Blumenbank (Kellco) | Be 
ou auge à fleurs / Bench for sea 
or for flowers (Kellco) 
Aluminiumprofilrahmen / Cadre en 
profilé d'aluminium / Aluminium far Me 
ing 
Poly-Verglasung (fest) / Vitrage Pay 
(fixe) / Polyglazing (fixed) ‘ 
Warmluftkanal im Atelier / Canal d’a 
chaud dans l'atelier / Hot air duct in 
studio acy 
Atelier-Beleuchtung / Eclairage “ 
l'atelier / Lighting of studio x: 
Steckdose / Prise de courant / Wall 
plug ' 
4cm Kies (Kalksteinsplit) / 4cm aah 
gravier de grès calcaire / 4cm. lime- 
stone gravel LA 
3cm Feinsand / 3cm de sable fin | 
3 cm. fine sand fe 
4 Lagen Dachpappe / RN, 
couche de carton bitumé / 4-ply roof- 
ing felt rey 
Kork 2+1 cm (Fugen versetzt) | Liège 


2+1cm (joints déplacés) / ne 
Gefällbeton (Bimsmehlzugabe) / 

ton coulé en pente (addition de ied 
pumice added) 

Schiftung 1 cm / Emboîtement / Shiftin: 

24 mm. Ce TRE 
Holzdecke Natur (Douglasriemen) _ 
Natural wood ceiling (Douglas hone 
ing) 


2+1 cm. (staggered joints) 

| Be À 
de ponce) / Poured concrete (powdere: 
Lattung 24cm / Lattis 24mm / Lath 
Plafond en bois nature (frise Douglas) 
Isolation / Isolement / Insulation - 2 
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Detail du toit 
_ Roof detail 
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Habitation familiale à Kônigstein 
: family house at Kônigstein 


Architekt: Dipl.-Ing. Eugen Söder, 
. Buchschlag 


a lf r 
_ Rinnendetail 1:15. 
Detail de gouttiére. 


… Firstpunkt Nordseite 1:15. 
Faîte côté nord. 
| Ridge, north side. 
m 
_ Firstpunkt am Holzjoch 1:15. 
_ Faîte près de la travée en bois. 
_ Ridge near timber bay. 
Ti 

Ortgang Mauer 1:15. 
Rive de pignon mur. 
_ Gable edge, wall. 
V 

Ortgang Rinnenanfang 1:15. 


_ Rive de pignon commencement de gout- 
tiere, 


_ Gable edge, beginning of gutter. 


Pi u hp 


1 Traufenfußstütze / Support du larmier/ 
_ Weather-moulding support 
2 Rinnenschalung / Coffrage de la gout- 
tiere / Gutter coping 
3 Zinkblech / Töle de zinc / Sheet zinc 
4 Pappe 333 / Carton 333 / Cardboard 333 
5 Sillan 
6 Latte / Lath 
7 Zahnleiste / Crémaillère / Toothedrack 
8 Kopfplatte / Gousset / End plate 
9 NPI12 
10 Füllholz / Poteau de remplissage / 
Panelling 
11 Giebeldeckwinkel 84° / Angle du pi- 
: gnon 84° / Gable angle 84° 
12 Zinkblechrinne / Gouttiére en tôle de 
zinc / Sheet zinc gutter 
13 Klinker / Klincker / Hard burnt brick 
14 Sichtbeton / Béton nu / Untreated 
concrete 
15 Fußplatte / Socle / Base 
$ 16 Zinkstreifen / Bande de zinc / Zinc 
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Beet sttip 
17 Wellfulgurit / Fulgurit ondulé / Corru- 
ré gated Fulgurit 


Einfamilienhaus in Kénig: 
Habitation familiale à Kônigsteir 


One-family house at Kônigstein 


Architekt: Dipl.-Ing. Enge n 
Buchschlag _ 


| 


EI 


= A,B,C 

= Schnitte 1 : 15. 

H Coupes. 
Sections. 


1 ¥ « 
Grundriß Fenster Nordseite 1 : 15. i 
Plan fenétre du nord. 
Plan of the north window. À 
il x 

el =) Grundriß Eckfenster Südseite 1 : 15. 
OR RS IE XXX Plan fenêtre de coin au sud. PS 
3 Plan corner-window south side. 
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ses rs ; 
ER 4 Schnitt Siidfenster. Aa 
D} eos & Coupe fenêtre du sud. f 
V Section south window. 


IV \ 
Schnitt Südfenster, Hebetür. Lg 


Coupe fenêtre du sud, porte pivotante. 
Section south window, overhead door, 


Vv 

Grundriß Anschlag Südseite. 
Plan south side. 

Plan du sud. 


1 Hebetür / Porte pivotante / Overhead — 
door eo x 
2 Thermopan-Verglasung / Vitrage Ther- = 
mopane / Thermopane glazing PAT : 
3 Rohrstütze / Porte-tube / Tubular sup- 
port Br 
4 Bügel 40/6 mm / Etrier 40/6 mm / Loop — 
40/6 mm. “40 
5 Fulguritplatte, 6mm stark / Dalle Fulgu- 
rit de 6 mm/ Fulgurit slab 6 mm. 
6 Fulguritplatte, 8 mm stark / Dalle Fulg 
rit de 8 mm / Fulgurit slab 8 m fr 
j . 7 Fulguritverkleidung, 8mm sta 
| J ment Fulgurit de8 mm/ Fulguri 
j 8 mm. thick Ê 
> 8 Kippflügel / Tombant / B 
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Architekt: Dipl.-Ing. Eugen Söder, 
ws Buchschlag 


1 Sillanwolle, 5cm stark / Laine Sillan, 
5cm d'épaisseur / Sillan wool 5 cm. 
thick 


2 Haltelatten 2,5 x5 cm / Latte de fixation 
2,5x5cm/ Laths 2.5 x 5 cm. 


3 Lärchenriemen 7 bis 8 cm, 2,5 cm 
stark / Lames de mélèze de 7 à 8cm, 
épaisseur de 2,5 cm / Larch beading 
7 to 8 cm., 2.5 cm. thick 


4 Nahtloses Flußstahlrohr, & 63 mm / 
Tube d'acier doux sans soudure, 
2 63 mm / Seamless ingot steel tube 
28 63 mm. 


Parkett in Kaltklebemasse, 2,5 cm stark/ 
Parquet dans masse collante froide, 
2,5cm d'épaisseur / Floor of cold 
rammed stuff 2.5 cm. 


6 Zementestrich 1:3, 4 cm stark / Aire 
en ciment 1:3, 4cm d'épaisseur / 
Cement flooring 1 : 3.4 cm. thick 


7 Sillanwolleplatte, 1 cm stark / Panneau 
de laine Sillan, 1cm d'épaisseur / 
Sillan wool slab 1 cm. thick 


8 Stahlbetonplatte, 14cm stark / Balle 
de béton armé de 14 cm / Reinforced 
concrete slab 14 cm. thick 

9 Deckenputz, 1,5cm stark / Crépi de 
plafond, 1,5 cm d'épaisseur / Ceiling + 
rendering 1.5 cm. thick 

10 Torfoleum, 2 cm stark / 2 cm de Torf- 
oleum / Torfoleum 2 cm. thick 

11 Bitumenpappe / Carton Bitumen / 
Bitumen cardboard E 

12 Magerbeton, 8 cm stark / Béton maigre 
de 8cm / Sandy concrete 8 cm. thick 

13 Kiesschüttung, 10 cm stark / 10 cm de 
gravier / 10 cm. gravel 

14 Boden, gestampft / Sol damé’ 
med floor 

15 Stampfbeton, 30cm stark / 30cm de 
béton damé / Rammed concrete 30cm. 
.thick 

16 Zementputz 1:3, 1,5 cm stark / Enduit 
de ciment 1:3, 1,5cm d'épaisseur / 
Cement rendering 1:3, 1.5 cm. thick 

17 Doppelter Isolieranstrich / Double 
couche isolante / Double insulating 
layer 


Ram- 


18 Fußbodenplatten / Carrolage de sol / 
Flooring slabs 

19 Klinker Dünnformat, 11,5 cm stark / 

Klincker mince, 11,5 cm d'épaisseur / 

© Thin hard burnt brick 11.5 cm. thick 


20 Zementmörtel 21 cm / Mortier de ci- 


ment, 21 cm / Cement mortar 21 cm. 


21 Heraklith, 3,5 cm stark / Heraklithe de 
3,5 cm / Heraclith 3.5 cm. thick 


22 Wandplatten auf Rabitz, 2,5 cm stark / 
Panneaux muraux sur rabitz 2,5 cm 
d'épaisseur / Wall panels on rabitz 
2.5cm.thick 


23 Zementestrich 1% Gefälle, 5 cm stark / 
Aire en ciment, 1% de pente, 5cm 
d'épaisseur /Cement flooring 1% slope, 
5 cm. thick , 

24 Wandplatten / Panneaux muraux / 
Wall panels ; 

25 TVG-Steine, 24 cm stark / Briques 
TVG, 24 cm / TVG bricks 24 cm. thick 


26 Drainagerohr / Tuyau de drainage / 
Drainage pipe 
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Schônheit und Beständigkeit 


Die Bautechnik unserer Zeit erschlieBt dem Architekten immer neve 
Möglichkeiten. 


Die Verwendung farbiger Klinker und Verblender ist dabei ein be- 
vorzugtes Mittel repräsentativer Gestaltung. Die Unempfindlichkeit 
gegen Witterungseinflüsse, die Farbbeständigkeit und die Eigen- 
schaft, immer „ganz neu‘ auszusehen, verleihen solchen Bauten 
zeitlose Schönheit und werterhaltende Beständigkeit. 


Bitte fordern Sie Prospekte und Anschriften der Auslieferungslager an. 


Cnoy- #eifkens 


VENLO : HOLLAND 


GOSSEE - DUSSELDORF 


Preiswerte Kleinlichtpausmaschine für 
Architekten, Baubüros und Ingenieure. 

Kontinuierlich arbeitend, 
Durchlaufgeschwindigkeit 35 m/h 
Arbeitsbreite 120 cm. 


in allen Fachgeschäften 


erhältlich | Für die 
| Entwicklung Bitte fordern Sie Prospekt 
empfehlen wir D9 
esse ie 
METOMAT 4 
JULIUS SCHMIDT - REMSCHEID-DORFMÜHLE 


älteste Spezial-Fabrik für ringlose Vorhang-Garnituren : gegr. 1853 | METEOR APPARATEBAU : SIEGEN i. W. 


Als Sonderheit: Riloga-Einputzprofile 


kunststoffküc a 


Bitte informieren Sie sich über unser Anbauküchen-Programm 


Unterlagen stehen Ihnen auf Wunsch gern zur Verfügung 


BAHR & PRIESTER-SPEZIALFABRIK FUR KUNSTSTOFFKÜCHEN-HERFORD 


Ein Erfolgsgeheimnis: 
Gut UND preiswert! 


Hier der Beweis: Hornitex-Kunststoffplatten sind bei bester Qualität 
konkurrenzlos preisgünstig. Alle Anforderungen, die an eine moderne 
Kunststoffplatte gestellt werden können (widerstandsfähig, leicht ab- 
waschbar, ansprechende Dessins usw.) werden in hohem Maße erfüllt. 
Wenn Sie äußerst kalkulieren müssen und doch Qualität verlangen, 
sollten Sie sich über Hornitex informieren. Fordern Sie bitte Prospekte 


und Farbmuster. 


he 


Hornitex: 


Gebr. Künnemeyer 


Horn in Lippe 


Sperrholz- und Holzfaserplattenwerke - Hornitex-Kunststoffplattenwerk 


ZweckmäBig 
und schén 
für 


Küchenmôbel 
Kleinmöbel 
Kühlschränke 
Kühlanlagen 
Arbeitstische 
Garderoben 
Einbauschränke 
Wandverkleidungen 
Türverkleidungen 
Ladeneinrichtungen 
Karosserie- und 
Fahrzeugbau 
Schiffsausstattungen 


